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Abrimos esta primera edición de 2026 en un escenario internacional condi-

cionado por la reconfiguración de los equilibrios económicos y comerciales, con 

cadenas de suministro cada vez más interdependientes y una creciente influencia 

de ASIA en la industria global. Para las empresas del sector del vidrio en AMÉRICA 

LATINA, este contexto tiene un impacto directo en la disponibilidad de tecnolo-

gía, en los costes de producción y en la planificación de inversiones industriales.

En paralelo, la digitalización y la inteligencia artificial avanzan como vecto-

res de transformación en la gestión y en los procesos productivos, aunque 

su traslación al entorno físico de fábricas, talleres y obra se produce de 

manera progresiva. Aun así, el sector continúa evolucionando mediante la in-

corporación de soluciones de automatización, control de procesos y desarrollo 

de productos con mayores prestaciones para la arquitectura y la construcción.

En este contexto, CHINA GLASS adquiere una relevancia estratégica para las 

empresas latinoamericanas. Más allá de su dimensión comercial, se configura 

como un espacio clave para analizar tendencias en maquinaria, materias primas, 

EDITORIAL

EL PORTAL DEL VIDRIO Y LA CARPINTERÍA

EL PORTAL DE LA CARPINTERÍA Y EL VIDRIO

Síguenos en: Síguenos en:

Síguenos en:
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Síguenos en:

componentes y soluciones técnicas que, en muchos casos, terminan influyendo 

en la configuración de la oferta en la región. Anticipar estas dinámicas se convierte 

en un factor determinante para fabricantes, transformadores y distribuidores.

La participación en CHINA GLASS permite además establecer relaciones di-

rectas con proveedores, evaluar tecnologías emergentes y optimizar decisiones 

de compra en un entorno cada vez más competitivo. El acceso a información 

técnica de primera mano facilita la adaptación de las estructuras productivas y 

refuerza la capacidad de respuesta ante un mercado en constante evolución.

En las próximas ediciones analizaremos los principales encuentros interna-

cionales que marcarán el pulso del sector en 2026, con especial atención a su 

impacto en AMÉRICA LATINA. Tras CHINA GLASS, el calendario continuará 

con GLASSTECH MEXICO seguido de GLASSTEC en ALEMANIA como refe-

rencia global en innovación tecnológica, junto a otros eventos que contribuyen a 

articular el desarrollo del sector a escala internacional, incluyendo también el papel 

de EURASIA GLASS  en TURQUÍA en la conexión entre distintos mercados. n 
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PVB 100% virgen.

PVB Arquitectónicos y 
Automotriz.

Garantía de la mejor 
materia prima en PVB 
de origen Chino. 

Modernas líneas de 
producción hasta
3650 mm de ancho.

Interlámina IPL con alta 
durabilidad y claridad 
óptica resistente a los 
rayos UV. 

Precios competitivos y 
disponibilidad global.

Interlaminados de alto rendimiento 
para proyectos que exigen más 
En FDS Glass llevamos la innovación 
del vidrio laminado al siguiente nivel. 

Ofrecemos materiales de laminación 
en PVB e IPL (Capa intermedia de 
ionoplasto para vidrio de seguridad 
laminado), diseñados para aplicaciones 
que exigen seguridad, estética y 
máxima durabilidad.

Representante exclusivo para Latinoamérica.

Certificada por
Safety Glazing Certification Council

Estados Unidos
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Fiable.
Eficiente. 
Equipados.

Glaston COMFORT BOX ofrece una fabricación de unidades de vidrio 
aislante de alta calidad, rellenas de gas, en formatos rectangulares y 
con formas especiales.

Esta línea ofrece numerosos componentes de serie, por ejemplo:

- Transportadores de colchón de aire.

- Producción de unidades de vidrio aislante escalonadas de 3 lados.

Descubra la tecnología de Glaston:

Maquinaria, servicios y soluciones diseñadas con el futuro en mente  
para las industrias arquitectónica, automotriz y solar. 

info@glaston.net  |  glaston.net  |  glastory.net  |  gpd.fi

Visítenos en
CHINA GLASS 2026
07 - 10 de abril 
Shanghái, China
Pabellón N1, Stand #300

MM4GLASS
Tel. +55 11 98579 6439
moreno.magon@mm4glass.com
www.MM4GLASS.com

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/glaston-corporation
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REDUCCIÓN DE COSTES11

REDUCCIÓN DE STOCKS22

CAMBIO RÁPIDO DE 
HERRAMIENTA33

Camino Villanueva, 20, 28880 Meco (Madrid) SPAIN
Tel. +34 918 86 00 61 · info@pomdi.com · www.pomdi.com
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c/ Gabriel Ramos Bejarano, Parcela 67 - Pol. Ind. Las Quemadas - 14014 CÓRDOBA (España) - Tel.: +34 957 32 55 50
informacion@tecnocrisasa.com

Consulte nuestro catálogo en:
WWW.TECNOCRISASA.ES

TECNOCRISA S.A., es el representante y distribuidor OFICIAL para el mercado Ibérico 
de las siguientes marcas de referencia para la industria del vidrio:

Plegadora para todo tipo de perfiles separadores.

Hornos de templado, hornos de templado 
para vidrio ultrafino, hornos de curvado 
y templado químico.

Maquinaria para la manufactura del vidrio.

Pintura de opacificación de vidrio, respetuosa con 
el medio ambiente y con resistencia de caída.

Escáners de control de calidad y digitalización 
de plantillas.

Llenadores manuales y analizadores de gas.

Analizadores de la concentración de gas
de forma NO invasiva.

Ropa con refrigeración activa - E.COOLINE.

Ropa seguridad anticorte - TELA CUTEX.

Aristadoras y CNC verticales premium.

Sistemas manipuladores.
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Cada detalle de la obra de la artista suiza Françoise 
Bolli se basa en las posibilidades expresivas del  
vidrio como material capaz de sublimar conceptos 
como transparencia, ingravidez, luz y cromatismo,  
lo que da como resultado obras que aparecen 
ante el espectador como enigmáticas formas 
tridimensionales y flotantes.

La dimensión luminosa

FRANÇOISE 
BOLLI

F R A N Ç O I S E  B O L L I 
Y V E R D O N - L E S - B A I N S  -  S u i z a .

f r b @ f ra n c o i s e b o l l i .c h

w w w . f r a n c o i s e b o l l i . c h

“AJUSTEMENTS 2”
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“CORPS LUMINEUX (detalle)”

“CORPS LUMINEUX”

“¿Existe algún otro material que tenga tanto 

potencial como el vidrio?. Trabajar en él es un 

desafío constante para equilibrar sus pro-

pias características con las de inspiración, 

técnica y poesía”. Con esta declaración de 

intenciones, la artista suiza de antepasa-

dos genoveses Françoise Bolli  resume a 

la perfección su relación con el material a 

partir del cual da forma a sus creaciones.

El vidrio, la luz y las sombras son las tres 

grandes fuentes de inspiración de una obra 

que desafía a menudo la ley de la gravedad 

mediante objetos en tres dimensiones que 

parecen flotar suavemente ante nuestros 

ojos. En sus esculturas encontramos tam-

bién elementos metálicos, principalmente 

cableados y otras estructuras que parecen 

comunicar la ingravidez del vidrio con una 

p e rc e p c i ó n  a  ve c e s  a rq u i t e c t ó n i c a  d e l 

espacio. Son obras que también incluyen 

una audaz apuesta cromátic a ,  en la que 

el vidrio se convierte en una metáfora de 

elementos como el aire y el  agua , trans-

formándose a cada momento gracias a la 

singular visión de la artista. n

“ACETABULE B2” “ACETABULE 8”

“ACETABULE A1” “ACETABULE 6”

“COLONNE LUMINEUX”

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
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A+W SOFTWARE ha anunciado el lanza-

miento oficial de A+W ORDER ENTRY AI, una 

solución que incorpora inteligencia artificial 

a su cartera de software para la industria del 

vidrio. La publicación del lanzamiento se reali-

zó el 17 de diciembre de 2025 y el producto se 

encuentra disponible en modalidad de acceso 

anticipado desde diciembre de 2025.

A+W  O R D E R  E N T RY  A I  e stá  a l o j a d o  e n  

A+W CLOUD y se integra en los procesos de 

gestión automatizada de pedidos. La solución 

incorpora captura automática de pedidos por  

reconocimiento de datos basado en OCR, uti-

lizando la tecnología GOOGLE GEMINI para 

extraer y procesar información procedente de 

documentos PDF recibidos por carga directa 

o por correo electrónico. Esta funcionalidad 

permite estructurar datos de pedidos sin in-

tervención manual en la fase inicial.

E l  s i s t e m a  i n c l u y e  m a p e o  i n t e l i g e n t e 

d e  a r t í c u l o s ,  q u e  re l a c i o n a  l a  t e r m i n o l o -

g í a  e s p e c í f i c a  u t i l i z a d a  p o r  c a d a  c l i e n t e 

c o n  l o s  a r t í c u l o s  d e f i n i d o s  e n  e l  s i s t e -

m a  E R P.  L a  c o m u n i c a c i ó n  d i r e c t a  c o n 

e l  E R P  s e  r e a l i z a  m e d i a n t e  i n t e g r a c i ó n 

a  t r a v é s  d e  A P I ,  l o  q u e  p e r m i t e  e l  i n -

t e r c a m b i o  a u t o m á t i c o  d e  d a t o s  e n t r e  

A+W SOFTWARE PRESENTA A+W ORDER ENTRY AI  
CON ENTRADA DE PEDIDOS AUTOMATIZADA

A+W  O R D E R  E N T RY  A I  y  e l  s i s t e m a 

d e  g e s t i ó n  e m p r e s a r i a l .  S e g ú n  l a 

i n f o r m a c i ó n  f a c i l i t a d a ,  e s t a  a r q u i -

te c t u ra  e stá  d i s e ñ ad a  pa ra  a m p l i a rs e 

a  ot ro s  c a s o s  d e  u s o  e n  e l  f u t u ro.

La solución incorpora un entorno de 

interacción conversacional que permite 

a los usuarios editar documentos me -

diante chat,  modificar diseños, ajustar 

datos y corregir asignaciones sin necesi-

dad de conocimientos de programación. 

Pa ra  u s u a r i o s  a v a n z a d o s ,  l o s  d a t o s 

también pueden gestionarse desde un 

nivel de interfaz más profundo que permite 

definir y modificar valores de forma directa.

A+W ORDER ENTRY AI se apoya en MIRA,  

d e s a r r o l l a d a  p o r  e l  e q u i p o  d e  I + D + i  d e  

A+W CLARITY y basada en tecnología de mo-

delos de lenguaje de gran escala. 

El acceso anticipado está disponible para 

clientes que forman parte del programa co-

mercial MORE4MORE de A+W desde el 9 de 

diciembre de 2025, con uso sin coste durante 

el primer trimestre de 2026. 

WWW.A-W.COM

https://www.vidrioperfil.com/es-es/a-w-software
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C R I STA L U X  -  G R U P O  M AU R O  h a 

f o r m a l i z a d o  s u  i n c o r p o r a c i ó n  c o m o 

s o c i o  a p l i c a d o r  d e l  s i s t e m a  d e  n a n o -

r r e v e s t i m i e n t o  p r o t e c t o r  p a r a  v i d r i o 

DIAMON-FUSION®,  tras un proceso de 

preparación que ha incluido planificación, 

s opor te técnico,  visitas de c ampo y for-

mación en fábrica. La compañía, con sede 

e n  R O S A R I O,  p rov i n c i a  d e  S A N TA  F E , 

A R G E N T I N A ,  i n i c i a  as í  l a  a p l i c ac i ó n  d e 

esta tecnología en su actividad industrial 

vinculada al vidrio arquitectónico.

La integración de DIAMON-FU SION® 

permite a CRISTALUX-GRUPO MAURO 

añadir un componente funcional y de sos-

tenibilidad a proyectos arquitectónicos y a 

otras aplicaciones previstas dentro de su 

cartera de vidrios. El sistema, descrito como 

CRISTALUX-GRUPO MAURO NUEVO PARTNER 
DE DIAMON-FUSION® EN ARGENTINA

nanotecnología patentada de protección 

para superficies acristaladas, se incorpora 

al proceso productivo de la empresa como 

solución técnica orientada a mejorar el com-

portamiento del vidrio en uso.

El desarrollo del  proyecto ha contado 

c o n  l a  i m p l i c a c i ó n  d i re c t a  d e  Fa b r i z i o 

Mauro ,  cuya participación ha sido deter-

minante para la adopción de la tecnología 

en el ámbito industrial local. Asimismo, el 

despliegue técnico s e ha apoyado en el 

trabajo del  equipo especial izado, con la 

pa r t i c i pac i ó n  d e  Jorge Luis Rico ,  c o n 

base en SANTA FE , responsable del lide-

razgo técnico del proyecto, y Sebastián 

Luppino,  desde MENDOZA, quienes han 

prestado soporte continuado durante el 

proceso de implementación.

C o n  e s t a  c o l a b o ra c i ó n ,  C R I STA LU X 

G R U P O  M AU R O  a m p l í a  s u  o fe r t a  t e c -

n o l ó g i c a  e n  e l  á m b i t o  d e l  v i d r i o  p a r a 

e d i f i c a c i ó n  y  fa c h a d a  m e d i a nte  l a  a p l i -

cación industrial de DIAMON-FUSION®, 

consolidando su capacidad para integrar 

soluciones técnicas avanzadas en el mer-

cado argentino. 

W W W.DFISOLUTIONS.COM

A la izquierda Guillermo Seta, vicepresidente 
de Desarrollo de Negocio Global de DFI 
y Fabrizio Mauro, socio 
gerente de CRISTALUX.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/swisspacer
https://www.vidrioperfil.com/es-es/dfi-diamon-fusion-international


38
Ir al Sumario 

Ir al Índice de Anunciantes

UVA - UNIDAD VIDRIO AISLANTE

HEGLA GUARDIAN GLASS

HEGLA  h a  f i r m ad o  u n  ac u e rd o  pa ra  ad q u i r i r  l a  tota l i d ad  d e  l as 

p a r t i c i p a c i o n e s  d e  R S  T E C H N O LO GY ,  l o  q u e  s u p o n e  l a  e n t ra -

d a  d e l  g r u p o  e n  e l  á m b i t o  d e l  m e c a n i z a d o  p o r  c h o r ro  d e  a g u a 

y  l a  a m p l i a c i ó n  d e  s u  o fe r t a  d e  m á q u i n a s  p a ra  t ra n s fo r m a c i ó n 

d e l  v i d r i o.  E l  a c u e rd o  f u e  s u s c r i t o  p o r  l o s  d i re c t o re s  g e n e ra l e s  

J o c h e n  H .  H e s s e l b a c h  y  B e r n h a r d  H ö t g e r ,  j u n t o  c o n  e l  

a c c i o n i s t a  y  d i re c t o r  g e n e ra l  d e  R S  T E C H N O LO GY,  Fr i e d r i c h 

St i m pf i g n .

Tra s  l a  o p e ra c i ó n ,  l a  e m p re s a  p a s a rá  a  o p e ra r  b a j o  l a  d e n o -

m i n a c i ó n  H E G L A - R S  T E C H N O L O GY .  L a  f a b r i c a c i ó n  d e  l a s  

m á q u i n a s  p a ra  t ra n s fo r m a c i ó n  d e l  v i d r i o  y  d e  l o s  s i s t e m a s  d e 

m e c a n i z a d o  p o r  c h o r ro  d e  a g u a  c o n t i n u a rá  re a l i z á n d o s e  e n  e l 

e m p l a z a m i e n t o  p ro d u c t i vo  a c t u a l  e n  F Ü R T H ,  A l e m a n i a .

L a  a d q u i s i c i ó n  p e r m i t e  a  H EG L A  a m p l i a r  s u  g a m a  d e  s o l u c i o -

n e s  i n d u s t r i a l e s  c o n  e q u i p o s  p a r a  p r o c e s a m i e n t o  d e  c a n t o s , 

t a l a d ra d o  y  f re s a d o  d e  v i d r i o  p l a n o,  a s í  c o m o  c o r t e  d e  c ú p u l a s .

L a  c o l a b o ra c i ó n  e n t re  R S  T EC H N O LO GY  y  H EG L A  p e r m i t i rá 

of re c e r  s o l u c i o n e s  d e  a u to m at i z a c i ó n  c o m p l et a s  y  c o n e c t a d a s , 

a p o y a d a s  e n  l a  r e d  i n t e r n a c i o n a l  d e  v e n t a s  d e l  G r u p o .  S e g ú n 

HEGLA AMPLÍA SU OFERTA CON MÁQUINAS PARA TRANSFORMACIÓN 
DEL VIDRIO DE RS TECHNOLOGY

J o c h e n  H .  H e s s e l b a c h ,  “ e s p e r a m o s  t r a b a j a r  j u n t o  a  F r i e d r i c h 

Stimpfig y el  equipo de RS TECHNOLOGY” .  Por su par te,  Friedrich 

S t i m p f i g  i n d i c ó  q u e  “ e st a  d e c i s i ó n  h a  s i d o  f r u t o  d e  u n  p r o c e s o 

p r o l o n g a d o  y  q u e  H E G L A  e s  u n  s o c i o  a d e c u a d o ,  c o n  p r e s e n c i a 

i n t e r n a c i o n a l  y  c a p a c i d a d  p a r a  g a r a n t i z a r  e l  s u m i n i st r o  d e  r e -

p u e st o s  y  u n  s e r v i c i o  á g i l  a  t r av é s  d e  s u  r e d ” .   

WWW.HEGLA.COM

GUARDIAN INDUSTRIES NOMBRA A MERRITT GAUNT CEO  
PARA DIRIGIR GUARDIAN GLASS

Merritt Gaunt  ha sido nombrado presi-

dente y director ejecutivo de GUARDIAN 

I N D U ST R I E S ,  f i l i a l  d e  KO C H  I N D U S -

T R I E S  d e s d e  s u  a d q u i s i c i ó n  e n  2 0 1 7. 

E n  e s t e  p u e s t o ,  a s u m i r á  e l  l i d e r a z g o  d e 

G U A R D I A N  G L A S S ,  u n o  d e  l o s  m ayo re s 

fabricantes de vidrio del mundo. Este cam-

b i o  s e  p ro d u c e  t ra s  l a  j u b i l a c i ó n  d e  R o n 

Vaupel ,  presidente y director ejecutivo de 

GUARDIAN INDU STRIES desde 2014.

«Merritt ha demostrado ser un líder estra-

té g i c o  y  ef i c a z  e n  s u  t i e m p o  aq u í » ,  s e ñ a l ó 

Jeff Ramsey ,  vicepresidente ejecutivo de 

KO C H I N D U ST R I ES. “Estoy seguro de que 

este será un momento t ransformador para 

G U A R D I A N  G L A S S ,  y a  q u e  c o m i e n z a  u n 

nuevo capítulo para convertirse en el provee-

dor global preferido de soluciones de vidrio”.

T r a s  i n c o r p o r a r s e  a  G U A R D I A N  

I N D U ST R I E S  e n  2 01 3  c o m o  d i re c t o r  g e -

n e r a l  d e  d e s a r r o l l o  c o r p o r a t i v o ,  M e r r i t t 

Gaunt asumió posteriormente responsabi-

l idades en operaciones y otros puestos de 

l iderazgo. En su etapa más reciente como 

v i c e p re s i d e n t e  e j e c u t i v o  d e  G U A R D I A N 

I N D U ST R I E S,  h a  l i d e ra d o  l a s  e st rate g i a s 

de desarrollo empresarial y la gestión de la 

cadena de suministro de la compañía . Con 

anterioridad, acumuló una década de expe-

riencia en finanzas, marketing y desarrollo 

de negocio en distintas empresas de KOCH  

INDU STRIES.

« G U A R D I A N  G L A S S  e s t á  e n c o n t r a n -

d o  n u e v a s  f o r m a s  d e  c o n s t r u i r,  d i s e ñ a r 

e  i n s p i r a r  c o n  v i d r i o .  E st a m o s  a q u í  p a r a 

c o l a b o r a r  p a r a  a b o r d a r  l o s  c o m p l e j o s 

d e s a f í o s  d e  l a  i n d u s t r i a  d e l  v i d r i o » ,  d i j o 

M e r r i t t  G a u n t .  “ N u e s t r o  e q u i p o  c u e n t a 

c o n  m á s  d e  6 . 7 0 0  e m p l e a d o s  s ó l i d o s 

e n  5  c o n t i n e n t e s ,  y  m e  c o m p l a c e  v e r  l o 

q u e  p o d e m o s  h a c e r  p a r a  of r e c e r  n u e v a s 

s o l u c i o n e s  a  n u e s t r o s  c l i e n t e s  y  s e g u i r 

const ruyendo asociaciones preferidas con 

n u e st r o s  p r ov e e d o r e s  y  c o m u n i d a d e s ” .  

W W W.GUARDIANGLASS.COM

https://www.vidrioperfil.com/es/hegla-kg
https://www.vidrioperfil.com/es/guardian-industries-corp


39Suscríbase aquí FICHA DE EMPRESA

N O R T H G L A S S  h a  i n a u g u r a d o  u n 

nuevo centro productivo en LU OYA N G  , 

China, coincidiendo con el 30 aniversario 

de la fundación de la empresa . La nueva 

fá b r i c a  d i s p o n e  d e  u n a  s u p e r f i c i e  tot a l 

de 350.000 m², de los cuales 220.000 m² 

corresponden a áreas cubiertas.

L a s  i n s t a l a c i o n e s  e n  L U OYA N G  s e 

destinarán a la producción de hornos de 

te m p l a d o.  C o n  e st a  p u e st a  e n  m a rc h a , 

NORTHGLASS concentrará en este em-

plazamiento la fabricación de este tipo de 

equipos,  mientras que las instalaciones 

de S H A N G H Á I quedarán asignadas a la 

producción de mesas de corte y sistemas 

de automatización.

La fachada del nuevo complejo industrial 

está compuesta por vidrios de 24 metros 

d e  a l t u ra  fa b r i c a d o s  í n t e g ra m e n t e  p o r 

NORTHGLASS. El proceso ha abarcado 

desde la fabricación del vidrio LOW-E has-

NORTHGLASS PONE EN MARCHA UNA NUEVA FÁBRICA 
DE HORNOS DE TEMPLADO EN LUOYANG, CHINA

ta el corte, canteado, templado, laminado 

y ensamblado final, realizado por la propia 

empresa.

El  nuevo centro productivo refuerza la 

capacidad industrial de NORTHGLASS en 

el ámbito de los hornos de templado y con-

centra en una única planta las distintas fases 

de la producción asociadas a estos equipos.

E n  A m é r i c a  L a t i n a ,  F D S  G L A S S 

C O R P O R AT I O N  d i s t r i b u y e  l a  m á q u i -

n a r i a  d e  N O R T H G L A S S ,  i n c l u y e n d o 

h o r n o s  d e  te m p l a d o,  m e s a s  y  l í n e a s  d e 

c o r te,  a r i stad o ras  ve r t i c a l e s  y  s i ste m as 

d e  a u t o m at i z a c i ó n  e n t re  ot ra s .  

W W W.NORTHGLASS.GLOBAL

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/northglass
https://youtu.be/BMAtALZhUBM?si=F5kU7qaQR9OlAry6
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FAIRIS OBTIENE LA CERTIFICACIÓN  
ISO 50001:2018 EN GESTIÓN ENERGÉTICA

F A I R I S ,  t r a n s f o r m a d o r  d e  v i d r i o 

u b i c a d o  e n  A M B A T O  ( E c u a d o r )  

h a  o b t e n i d o  l a  c e r t i f i c a c i ó n  I S O 

5 0 0 0 1 : 2 0 1 8 ,  c o n c e d i d a  p o r  A E N O R 

E C U A D O R ,  q u e  v a l i d a  l a  i m p l a n -

t a c i ó n  d e  u n  s i s t e m a  d e  g e s t i ó n  

e n e r g é t i c a  c o n f o r m e  a  e s t á n d a r e s 

i n t e r n a c i o n a l e s ,  t r a s  a u d i t o r í a s  e x -

t e r n a s  i n d e p e n d i e n t e s .

L a  n o r m a  I S O  5 0 0 0 1 : 2 0 1 8  d e f i n e  u n 

marco estructurado para la mejora con-

t i n u a  d e l  d e s e m p e ñ o  e n e rg ét i c o  d e  l as 

o rg a n i z a c i o n e s ,  p e r m i t i e n d o  o pt i m i z a r 

e l  c o n s u m o  d e  e n e rg í a ,  re d u c i r  c o st e s 

operativos y disminuir las emisiones aso-

ciadas.  Su aplic ación es especialmente 

re l e va n t e  e n  E C U A D O R ,  d o n d e  l a  Le y 

O r g á n i c a  d e  E f i c i e n c i a  E n e r g é t i c a  y 

s u  r e g l a m e n t o  e s t a b l e c e n  l a  o b l i g a -

t o r i e d a d  d e  i m p l e m e n t a r  y  c e r t i f i c a r 

sistemas de gestión energétic a para los 

d e n o m i n a d o s  G ra n d e s  C o n s u m i d o re s 

d e  E n e rg í a ,  t a n t o  d e l  s e c t o r  i n d u s t r i a l 

c o m o  d e l  c o m e rc i a l  y  p ú b l i c o.

S e g ú n  h a  i n d i c a d o  J o r g e  L u i s  

J a ra m i l l o ,  “ v a r i o s  m e se s  d e  t r a b a j o  d e 

u n  e q u i p o  m u l t i d i s c i p l i n a r i o  c o n  o b j et i -

v o s  c l a r o s  y  v i s i ó n  l o g r a r o n  e st e  n u ev o 

h i t o ” .  L a  c e r t i f i c a c i ó n  o b t e n i d a  c o n f i r-

m a  q u e  e l  s i s t e m a  i m p l a n t a d o  c u m p l e 

c o n  l o s  re q u i s i to s  té c n i c o s  y  d e  g e st i ó n 

e x i g i d o s  p o r  l a  n o r m a ,  y  q u e  h a  s i d o 

e v a l u a d o  c o n f o r m e  a  p r o c e d i m i e n t o s 

d e  ve r i f i c a c i ó n  ext e r n a .

L a  I S O  5 0 0 0 1 : 2 0 1 8  e s  c o m p a t i b l e  e 

i n t e g ra b l e  c o n  o t ro s  s i s t e m a s  d e  g e s -

t i ó n  n o r m a l i z a d o s ,  c o m o  I S O  9 0 0 1  o 

I S O  1 4 0 0 1 ,  l o  q u e  f a c i l i t a  s u  a d o p c i ó n 

e n  o rg a n i z a c i o n e s  q u e  ya  c u e nt a n  c o n 

c e r t i f i c a c i o n e s  p rev i a s .  E n  e l  c o n t ext o 

e c u a t o r i a n o ,  c a d a  v e z  m á s  e n t i d a d e s 

avanzan en este t ipo de cer tif ic aciones 

c o m o  re s p u e st a  a  l a s  ex i g e n c i a s  re g u -

l a t o r i a s  y  a  l a  n e c e s i d a d  d e  u n  m a y o r 

control del consumo energético dentro de 

sus procesos productivos y operativos. 

WWW.FAIRIS.COM

https://www.vidrioperfil.com/es/fairis


41Suscríbase aquí FICHA DE EMPRESA

ACOLVISE  
Ensayo de impacto en vidrio de seguridad   

ACOLVISE
ASOCIACIÓN COLOMBIANA 

DE SISTEMAS VIDRIADOS
BOGOTÁ - Colombia

info@acolvise.org 
www.acolvise.org

VILUX 
Catálogo general

VILUX
FERNANDO DE LA MORA

Paraguay
recepcion@vilux.com.py

www.vilux.com.py

CLICAR AQUÍ
PARA VER EL 

CATÁLOGO

CLICAR AQUÍ
PARA VER EL 

CATÁLOGO

U N I G L A S S  S O L U T I O N S  h a  a n u n -

c i a d o  e l  l a n z a m i e n t o  d e  U N I G L A S S 

R E L I F E ,  u n a  i n i c i a t i v a  o r i e n t a d a  a 

e s t r u c t u ra r  l a  re v e n t a ,  re a c o n d i c i o n a -

m i e n t o  y  r e c o l o c a c i ó n  d e  m a q u i n a r i a 

p a r a  l a  t r a n s f o r m a c i ó n  d e l  v i d r i o  q u e 

h a  q u e d a d o  f u e r a  d e  u s o  p r o d u c t i v o 

e n  l a s  p l a n t a s  i n d u s t r i a l e s .  E l  p ro y e c -

t o  s e  d e s a r r o l l a  e n  c o l a b o r a c i ó n  c o n 

G L A S S B A LT I C  y  s e  p r e s e n t a  c o m o 

u n  m o d e l o  i n t e g r a l  q u e  a b a r c a  d e s d e 

l a  va l o ra c i ó n  d e l  e q u i p o  h a st a  s u  re i n s -

t a l a c i ó n  e n  n u evo s  m e rc a d o s .

U N I G L AS S  R E L I F E  p a r t e  d e  l a  i d e n -

t i f i c a c i ó n  d e  e q u i p o s  q u e  y a  n o  s e 

a j u st a n  a  l a s  n e c e s i d a d e s  p ro d u c t i va s , 

i n c l u y e n d o  m a q u i n a r i a  i n a c t i v a  a p t a 

pa ra  re p u e sto s  o  re ac o n d i c i o n a m i e nto. 

E l  p r o c e s o  s e  i n i c i a  c o n  u n a  s o l i c i t u d 

UNIGLASS PRESENTA, JUNTO A GLASSBALTIC, UNIGLASS RELIFE  
PARA REVENTA Y REACONDICIONAMIENTO DE MAQUINARIA

Arnoldas Sulnius de GLASSBALTIC,  
a la izquierda, junto a Pyry Ollonqvist  
de UNIGLASS SOLUTIONS.

d i g i t a l  e n  U N I G L A S S  S O L U T I O N S , 

d o n d e  s e  o b t i e n e  u n a  e s t i m a c i ó n  i n i -

cial  del  valor del  equipo,  s eguida de una 

e va l u a c i ó n  q u e  d e f i n e  s u  p o t e n c i a l  d e 

re v e n t a  e n  f u n c i ó n  d e  c o n d i c i o n e s  d e 

m e rc a d o  y  p l a zo s .

Tr a s  l a  v a l o r a c i ó n ,  G L A S S B A LT I C 

g e st i o n a  e l  re ac o n d i c i o n a m i e nto,  m a n-

tenimiento y reubicación de la maquinaria, 

a p oyá n d o s e  e n  s u  ex p e r i e n c i a  i nte r n a -

c i o n a l  y  r e d  e n  6 5  p a í s e s .  E l  a c u e r d o 

c o n t e m p l a  l a  e n t re g a  d e  e q u i p o s  re a -

condicionados con garantía ,  integrando 

todo el proceso, desde la valoración hasta 

la instalación.

UNIGLASS RELIFE se plantea como una 

solución alineada con la economía circu-

lar, al extender la vida útil de la maquinaria 

y facilitar su reutil ización. La iniciativa se 

integra en UNIGLASS SOLUTIONS, mar-

c a de GLASTON GROUP ,  apoyada en 

una plataforma digital para la gestión del 

ciclo de vida de equipos. 

WWW.UNIGLASS.COM/RELIFE

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/glaston-corporation
http://acolvise.org/wp-content/uploads/2025/09/Ensayo-de-impacto.pdf
https://vilux.com.py/wp-content/uploads/BROCHURE-VILUX-OFICIAL-23.pdf
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INVIDRIO: Kit mini prensa PR ECO .

VIDRIO ANDINO: Vidrio laminado STADIP®.

https://youtu.be/VsV-ufk_Ms4?si=d4Bwcw2zCDQnj-1j
https://youtu.be/DCmCtEdnHaI?si=SydSoUYSvoVrczvO
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CUGHER GLASS: Línea automatizada de serigrafía para vidrio .

MAQUINARIA BANDI: ¿Cómo mejorar una línea de producción de vidrio? 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://youtu.be/vsK7Y2a5k3Q?si=GvW4pQWhk1b5i2xY
https://youtu.be/IeRQoD9o6hA?si=P2jIHQYmbKLqCoFN
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GRUPO TECNOVIDRIO ha dado un paso decisivo en su crecimiento con la puesta en 
marcha de una nueva planta de producción en TOLUCA, México. Equipada con tecnología 
TUROMAS, la nueva fábrica incorpora dos mesas de corte de vidrio monolítico RUBI 517C 
y un sistema de almacenamiento automático de vidrio.

Con una trayectoria familiar que se re-

monta a principios del siglo XX, GRUP O 

TECN OVI DRI O  representa la continui-

d ad  d e  u n a  t rad i c i ó n  d e d i c ad a  a l  v i d r i o 

en M É X I C O. Fundada en 1992 por José 

Antonio Riestra ,  la empres a da s egui-

miento al  legado iniciado por su abuelo, 

pionero en la fabricación de espejo en el 

país, y continuado por su padre.

H oy,  l a  c o m p a ñ í a  s i g u e  evo l u c i o n a n -

do, combinando la experiencia artesanal 

c o n  l a  t e c n o l o g í a  m á s  a v a n z a d a  p a r a 

ofrecer soluciones de vidrio de gran for-

mato, laminados y vidrios bajo-emisivos 

destinados a proyectos arquitectónicos  

de alto nivel. 

“ N o s  e n f o c a m o s  p r i n c i p a l m e n t e  e n 

l a  a r q u i t e ct u r a ,  e n  p r oy e ct o s  e s p e c i a -

les con vidrio s de grandes dimensiones . 

N u e st r o  o b j et i v o  e s  c u m p l i r  l o s  s u e ñ o s 

d e  q u i e n e s  l o s  d i se ñ a n ” ,  c o m e nt a  J o s é  

A n t o n i o  R i e s t r a ,  d i r e c t o r  g e n e r a l  d e  

GR UP O TECNOVIDRIO.

A  l o  l a r g o  d e  s u  t r a y e c t o r i a , 

G R U P O  T E C N OV I D R I O  h a  p a r t i c i p a - 

d o  e n  a l g u n o s  d e  l o s  p r o y e c t o s  m á s 

destac ados de M É X I C O, como TO R R E  

VIRREYES, TORRE REFORMA y el Centro  

TUROMAS 
y  GRUPO TECNOVIDRIO
Tecnología, compromiso 
y visión de futuro

Jose Antonio Riestra, director general 
de GRUPO TECNOVIDRIO.

Maquinaria TUROMAS  
instalada en GRUPO TECNOVIDRIO.

https://youtu.be/101S2WmFnxA?si=6hdA-MOb7Wqlz4rr
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fase, trabajamos de la mano para diseñar 

u n a  so l u c i ó n  a  m e d i d a  q u e  re s p o n d i e r a 

a nuest ras necesidades de producción” , 

explica José Antonio Riestra.

El proyecto, concebido antes de la pan-

demia y desarrollado conjuntamente por 

los técnicos de ambas empresas, ha permi-

tido a GRUPO TECNOVIDRIO organizar de 

forma más eficiente su proceso de produc-

ción, garantizando precisión, continuidad y 

trazabilidad en cada pedido.

Desde el inicio, se trabajó de manera con-

junta entre los equipos de TUROMAS y 

TECNOVIDRIO para diseñar una solución 

que se adaptase tanto a las necesidades 

actuales como a los objetivos futuros de la 

empresa mexicana. El resultado ha sido un 

proyecto en fases que facilita la adaptación 

tecnológica, la formación del personal y la 

transición hacia una nueva forma de trabajo 

más automatizada y eficiente.

E l  p ro y e c t o,  a c t u a l m e n t e  e n  s u  fa s e 

final de instalación, incluye la integración 

de un sistema completo de corte y alma-

cenamiento inteligente.  T EC N OV I D R I O 

h a  a d q u i r i d o  d o s  m e s a s  d e  c o r t e  R U B I 

517C ,  equipadas con motores l ineales y 

sistema de decapado ACR, diseñado es-

pecialmente para trabajar con vidrios con 

capas E ASYPRO  y TPF .

de Convenciones de LO S CA B O S, don-

d e  e l  re t o  f u e  e n t re g a r  v i d r i o s  d e  g ra n 

tamaño en un plazo muy reducido para la 

reunión del G20.

LA ALIANZA 
CON TUROMAS

En su más reciente etapa de expansión, 

G R U P O  T EC N OV I D R I O  ha confiado en 

TUROMAS  para equipar su nueva plan-

ta con maquinaria de últ ima generación 

destinada al corte y almacenamiento au-

tomático de vidrio. 

“ C o n o c e m o s  a  T U R O M AS  d e s d e  h a -

ce muchos años; fue una de las primeras 

marcas que incorporamos. En esta nueva 

TORRE REFORMA 
en CIUDAD DE MÉXICO, México.

Maquinaria TUROMAS en GRUPO TECNOVIDRIO

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/tecnovidrio
https://www.vidrioperfil.com/es-es/turomas
https://youtu.be/gT2gc51J1DM?si=0SG532YZfJE2MKjN
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TUROMAS Y GRUPO TECNOVIDRIO  - TECNOLOGÍA, COMPROMISO Y VISIÓN DE FUTURO

TUROMAS
RUBIELOS DE MORA - Teruel (España) 

info@turomas.com 
www.turomas.com 

GRUPO TECNOVIDRIO
CIUDAD DE MÉXICO - México 

mercadotecnia@grupo-tecno.com.mx 
www.grupotecnovidrio.com 

P a r a  a l i m e n t a r  l a s  l í n e a s  d e  c o r t e , 

s e  h a  i n st a l a d o  u n  a l m a c é n  i n t e l i g e n t e 

S R- 07  c o n  3 9  p o s i c i o n e s  y  u n a  c a p a c i -

d a d  d e  a l m a c e n a m i e n t o  d e  h a s t a  6 24 

to n e l ad as  d e  v i d r i o,  i n c l u ye n d o  u n a  p o-

s i c i ó n  ext e r n a  d e  re c a rg a  q u e  p e r m i t e 

a b a st e c e r  e l  s i st e m a  s i n  i n t e r r u m p i r  e l 

c i c l o  d e  c a rg a .

Ambos equipos, las líneas de corte y el 

almacén, están preparados para trabajar 

con dos hojas estándar o una hoja jumbo, 

aumentando la versatilidad del sistema y 

optimizando la operatividad diaria.

La siguiente fase del proyecto contem-

p l a  l a  i n c o r p o ra c i ó n  d e  d o s  a l m a c e n e s 

d e  reta l e s ,  u n o  p o r  c ad a  l í n e a  d e  c o r te, 

completando así  la integración total  del 

sistema de almacenamiento y aprovecha-

miento del material.

“La implicación del equipo de TUROMAS  

f u e  t o t a l .  S u p i e r o n  e n t e n d e r  n u e st r a s 

necesidades y ofrecieron un gran apoyo 

durante todo el proyecto, que no fue fácil. 

Realmente el equipo de TUROMAS está a 

la altura de cualquier fabricante del mun-

do, con equipos sencillos de usar, pero con 

tecnología punta”.

F i e l  a  s u  f i l o s o f í a  f a m i l i a r,  G R U P O 

T E C N O V I D R I O  p r o m u e v e  r e l a c i o n e s 

c e rc a n a s  y  d e  c o n f i a n z a  t a n t o  c o n  s u s 

c o l a b o ra d o re s  c o m o  c o n  s u s  p ro v e e -

d o r e s .  “ L o  q u e  t r a t a m o s  d e  h a c e r  e s 

c r e c e r  j u n t o s .  E st e  p r oy e ct o  h a  s i -

d o  u n  g r a n  p a s o  p a r a  n o s ot r o s  y  u n 

e j e m p l o  d e  l o  q u e  s e  p u e d e  l o g r a r 

t r a b a j a n d o  e n  e q u i p o” ,  c o n c l u y e 

J o s é  A n t o n i o  R i e st ra .

L a  c o l a b o r a c i ó n  e n t r e  T U R O M A S  y  

G R U P O  T E C N OV I D R I O  e s  u n  e j e m p l o 

de cómo la combinación de experiencia , 

innovación y confianza puede transformar 

una visión en una realidad productiva. Gra-

cias a la implementación de tecnología de 

vanguardia y una estrecha cooperación 

entre equipos, la nueva planta de GRUPO  

TECNOVIDRIO se consolida como una de 

la más avanzada del sector en M É X I C O,  

preparada para afrontar los retos del merca-

do con eficiencia, precisión y flexibilidad. 

TORRE VIRREYES  
en CIUDAD DE MÉXICO, México.

Cargador monolateral LR-07 en  almacén inteligente SR-07.

Operario del GRUPO TECNOVIDRIO  
 al final de la línea RUBI 517 C.

GRUPO TECNOVIDRIO

https://www.vidrioperfil.com/es-es/turomas
https://www.vidrioperfil.com/es/tecnovidrio
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KERAGLASS refuerza su colaboración con TECNOVIDRIO de MÉXICO, anunciando la instalación 
del sistema UP HEATING CHAMBER REPLACEMENT, una tecnología exclusiva diseñada para elevar 
el rendimiento de los hornos de templado y la calidad del vidrio procesado.

La intervención de KERAGLASS  inclu-

ye la actualización del horno de templado 

m e d i a nte  l a  s u st i t u c i ó n  c o m p l et a  d e  l a 

cámara de calentamiento, fabricada con 

materiales de alta resistencia térmic a y 

equipada con resistencias de alta eficien-

cia y motorizaciones de última generación. 

Gracias a un aislamiento térmico avanzado, 

la nueva c ámara garantiza un control de 

temperatura aún más preciso y uniforme, 

asegurando una distribución óptima del 

c alor,  ciclos de proces o más estables y 

una reducción significativa del consumo 

energético. El resultado es una mejora visi-

ble en la calidad del vidrio templado y en la 

repetibilidad de la producción.

E l  e l e v a d o  n i v e l  d e  a i s l a m i e n t o  p e r -

m i t e  a d e m á s  e l i m i n a r  l a  n e c e s i d a d 

d e  m a n t e n i m i e n t o  d e  l a s  r e s i s t e n c i a s , 

contribuyendo a una mayor fiabilidad ope-

rativa del sistema . Como confirmación de 

la robustez y eficiencia de esta tecnología, 

K E R AG L A S S  ofrece también una exten-

sión de la garantía de las resistencias por 

8 años adicionales, en beneficio de la con-

tinuidad productiva y de la reducción de los 

costes de operación a largo plazo.

La nueva motorización garantiza movi-

mientos más fluidos y fiables, reduciendo 

KERAGLASS 
y  TECNOVIDRIO 
Una alianza para el templado 
de alta calidad

vibraciones y esfuerzos mecánicos. Esto 

s e  t ra d u c e  e n  u n a  m a y o r  c o n t i n u i d a d 

operativa, menores requerimientos de man-

tenimiento y una extensión de la vida útil 

de la instalación, contribuyendo a una pro-

ducción más segura, eficiente y sostenible.

C o n  m á s  d e  8 0  a ñ o s  d e  e x p e r i e n -

c i a ,  T E C N OV I D R I O  e s  h o y  u n o  d e  l o s 

p r i n c i p a l e s  r e f e r e n t e s  e n  e l  p a n o r a -

m a  d e  l a  i n g e n i e r í a  y  l a  a rq u i t e c t u ra  e n  

M É X I C O  y  A M É R I C A  L AT I N A .  L a  e m -

p r e s a  e s t á  e s p e c i a l i z a d a  e n  e l  d i s e ñ o , 

fa b r i c a c i ó n  e  i n s t a l a c i ó n  d e  s o l u c i o n e s 

e n  v i d r i o  y  a l u m i n i o  p a r a  p r o y e c t o s  d e 

a l t o  p e r f i l ,  q u e  a b a rc a n  d e s d e  e d i f i c i o s 

i c ó n i c o s  h a s t a  h o t e l e s  i n t e r n a c i o n a l e s , 

c e n t ro s  c o m e rc i a l e s  y  m u s e o s .

L a  a d o p c i ó n  d e  l a  t e c n o l o g í a  d e 

K E R AG L A S S ,  U P  H E AT I N G  C H A M B E R 

R E P L A C E M E N T ,  c o n f i r m a  e l  c o m -

p r o m i s o  d e  T E C N O V I D R I O  c o n  l a 

i n n o v a c i ó n ,  l a  s o s t e n i b i l i d a d  y  l a 

c a l i d a d  d e l  p r o d u c t o ,  c o n s o l i d a n d o 

s u  l i d e r a z g o  e n  e l  s e c t o r  d e l  v i d r i o  

a r q u i t e c t ó n i c o .  

KERAGLASS 
BAISO

Reggio Emilia - Italia

info@keraglass.com

www.keraglass.com

TECNOVIDRIO 
MÉXICO D.F.- México

mercadotecnia@grupo-tecno.com.mx  
www.tecnovidrio.com.mx

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/keraglass
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Un reciente informe técnico elaborado por el laboratorio de control de calidad de FENZI 
SOUTH AMERICA aporta datos concretos sobre el estado actual de la fabricación del 
vidrio aislante en ARGENTINA y abre una oportunidad clara de mejora para el sector.

A partir de 44 ensayos climáticos cor-

tos de Índice de Penetración de Humedad 

( I P H )  re a l i zad o s  e n  F E N Z I  L A B ,  e l  p r i -

m e r  l a b o rat o r i o  d e l  p a í s  e s p e c i a l i z a d o 

en control de calidad para vidrio aislante, 

l o s  re s u l tad o s  m u e st ra n  q u e  a p rox i m a -

d a m e nte  u n a  d e  c ad a  t re s  u n i d ad e s  d e 

vidrio aislante(IGU-DVH-UVA) evaluadas 

no alcanza los parámetros mínimos exigi-

dos de hermeticidad. 

E l  e n s ay o  c o n s i s t e  e n  s o m e t e r  a  l a s 

u n i d a d e s  a  c o n d i c i o n e s  c o n t r o l a d a s 

d e  a l t a  t e m p e r a t u r a  y  h u m e d a d  d u -

ra n t e  t re s  s e m a n a s ,  c o n  e l  o b j e t i v o  d e 

v e r i f i c a r  l a  e f i c i e n c i a  r e a l  d e l  s e l l a d o , 

q u e  i m p i d e  e l  i n g r e s o  d e  h u m e d a d  a l 

i n t e r i o r  d e  l a  c á m a ra .

U n  v i d r i o  a i s l a nte  q u e  n o  c u m p l e  c o n 

los valores máximos de IPH establecidos 

por la norma no es hermético en el largo 

plazo. Esto implica:

•	Re d u c c i ó n  d e  l a  v i d a  ú t i l  d e l  v i d r i o, 

ya que el ingreso progresivo de humedad 

acelera el envejecimiento del sistema.

•	Mayor probabilidad de condensación 

interna, uno de los principales motivos de 

fallas visibles y reclamos en obra.

•	Pérdida anticipada de prestaciones 

térmicas, afectando la eficiencia energé-

tica de la ventana.

La calidad en el vidrio aislante: 
una de cada tres unidades  
no supera los estándares  
mínimos de calidad
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FENZI SOUTH AMERICA
BUENOS AIRES - Argentina 

fenzi@fenzisouthamerica.com 

www. fenzisouthamerica.com 

•	Impacto negativo en la reputación del 

fabricante, al  tratarse de un defecto que 

a p a re c e  c o n  e l  t i e m p o  y  n o  s i e m p re  e s 

atribuible al uso.

E n  e s t e  s e n t i d o ,  e l  e n s a y o  I P H 

p e r m i te  a nt i c i pa r  c o m p o r ta m i e nto s 

futuros del vidrio aislante y evaluar su 

durabi l idad real ,  más al lá de su apa-

riencia inicial.

El análisis de las unidades de vidrio 

aislante que no superaron el  ens ayo 

revela dos causas principales:

•	Humedad inicial elevada en el ta-

miz molecular, presente en el 45% de 

l o s  c as o s  d e s a p ro bad o s .  Este  va l o r 

está directamente as ociado a la au-

sencia de controles básicos en planta, 

como el ensayo de DELTA T, conside-

rado un estándar mínimo de control de 

calidad del tamiz molecular.

• 	I P H  e l e v a d o :  p r e s e n t e  e n  e l 

7 3 %  d e  l o s  v i d r i o s  d e s a p r o b a d o s , 

re s p o n d e  a  c a u s a s  m á s  c o m p l e j a s 

y  e s t á  a s o c i a d o  a  u n a  c o m b i n a c i ó n 

d e  p r o c e s o s  d e  f a b r i c a c i ó n ,  c o m p a - 

t i b i l i d a d  e n t re  m a t e r i a l e s  y  c a l i d a d  d e 

l o s  i n s u m o s  u t i l i z a d o s . 

L a  e x p e r i e n c i a  d e m u e s t r a  q u e  n o 

e s  p o s i b l e  o b t e n e r  u n  v i d r i o  a i s l a n -

t e  d u ra b l e  s o l o  c o n  b u e n o s  p ro c e s o s , 

n i  ú n i c a m e nte  c o n  b u e n o s  i n s u m o s .  L a 

c a l i d ad  f i n a l  d e p e n d e  d e l  e q u i l i b r i o  e n-

t r e  s e l e c c i ó n  c o r r e c t a  d e  m a t e r i a l e s , 

conocimiento técnico y control sistemá- 

tico de la producción.

“ M u c h o s  t r a n s f o r m a d o r e s  d e l  m e r -

c a d o  a r g e nt i n o  n u n c a  h a b í a n  r e a l i za d o 

u n  e n s ay o  d e  e st e  t i p o .  Lo s  r e s u l t a d o s 

d e j a n  e n  e v i d e n c i a  l a  n e c e s i d a d  d e 

for t alecer las buenas práctic as de fabri-

c a c i ó n  y  l o s  c o n t r o l e s  s i st e m át i c o s  e n 

p l a nt a” ,  s e ñ a l a  e l  I n g .  L u c a  A st u d i l l o , 

t e c h n i c a l  s u p p o r t  d e  F E N Z I  S O U T H 

A M E R I C A .

D e s d e  F E N Z I  L A B  s e  d e s t a c a  q u e 

e s t o s  e n s a y o s  n o  t i e n e n  u n  f i n  p u n i t i -

vo,  s i n o  fo r m at i vo  y  p reve nt i vo.  “C o nt a r 

c o n  p a r á m et r o s  o b j et i v o s  p e r m i t e  a  l o s 

p r o c e s a d o r e s  i d e n t i f i c a r  d e b i l i d a d e s 

re a l e s  e n  s u s  l í n e as  d e  p ro d u c c i ó n  y  c o -

rregir las antes de que se t ransformen en 

fa l l as  v i s i b l e s  e n  o b r a” ,  d e st a c a  Da n i e l 

Ro m a n o ,  g e re n t e  c o m e rc i a l  d e  F E N Z I 

S O U T H  A M E R I C A .

E n  2 0 2 6 ,  F E N Z I  S O U T H  A M E R I C A 

r e f u e r z a  s u  a p o y o  t é c n i c o  a  l o s  f a b r i -

c a n t e s  d e  v i d r i o  a i s l a n t e ,  o p t i m i z a n d o 

p ro c e s o s  y  c r i t e r i o s  d e  c a l i d a d . 

E n  u n  c o n t e x t o  d e  m a y o r e s  e x i -

g e n c i a s  e n  e f i c i e n c i a ,  d u r a b i l i d a d  y 

f i a b i l i d a d ,  m e d i r,  e n s a y a r  y  c o n t r o l a r 

s e  c o n v i e r t e  e n  u n a  d e c i s i ó n  e s t r a -

t é g i c a  p a r a  t o d a  l a  c a d e n a  d e l  v i d r i o .

c o n v e r t i r s e  e n  u n a  d e c i s i ó n  e s t r a t é -

g i c a  p a r a  t o d a  l a  c a d e n a  d e l  v i d r i o .  

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/fenzi-argentina
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Recientemente se concretó la instalación de un nuevo horno de templado de vidrio 
plano y curvo  NORTH GLASS FULL CONVENTION en las instalaciones de KALCIYAN  
TECNOLOGÍA DEL VIDRIO uno de los referentes y líderes del sector del vidrio para 
arquitectura en la República ARGENTINA.

E l  m o d e l o  i n s t a l a d o  e s  e l  

A G - 1 2 M 6 0 2 5 I I R  ( 4 – 1 9  m m ) ,  u n 

h o r n o  h o r i z o n t a l  d e  r o d i l l o s  c o n 

c o n v e c c i ó n  fo r z a d a  c o n t i n u a  y  d i -

r e c c i ó n  r e v e r s i b l e ,  d i s e ñ a d o  p a r a 

e l  p r o c e s a m i e n t o  d e  v i d r i o  p l a n o 

d e  h a s t a  3 .6 0 0  x  6 .1 0 0  m m  y  v i d r i o 

KALCIYAN 
instala un horno de templado 
NORTH GLASS 
FULL CONVENTION

c u r vad o  d e  h asta  3 .6 0 0  x  2 . 5 0 0  m m ,  e n 

u n  r a n g o  d e  e s p e s o r e s  c o m p r e n d i d o 

e n t r e  4  y  1 9  m m .  E s t e  e q u i p o  i n c o r -

p o r a  u n a  c o n f i g u r a c i ó n  a v a n z a d a  d e 

t r a n s f e r e n c i a  t é r m i c a  q u e  g a r a n t i z a 

u n a  d i s t r i b u c i ó n  h o m o g é n e a  d e l  c a l o r 

e n  to d a  l a  s u p e r f i c i e  d e l  v i d r i o,  as p e c to 

c l a v e  p a r a  l o g r a r  p r o c e s o s  d e  t e m -

p l a d o  e s t a b l e s ,  re p e t i b l e s  y  c o n  a l t o s 

e s t á n d a re s  d e  c a l i d a d .  L a  i n t e g ra c i ó n 

d e  s i s t e m a s  d e  c o n v e c c i ó n  o p t i m i z a 

e l  t r a t a m i e n t o  d e  v i d r i o s  d e  b a j a  e m i -

s i v i d a d  Lo w- E  y  o t ra s  c o m p o s i c i o n e s 

t é c n i c a s ,  a m p l i a n d o  l a s  p o s i b i l i d a d e s 
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KALCIYAN
PROVINCIA DE BUENOS AIRES - Argentina

kalciyan@kalciyan.com.ar

www.kalciyan.com.ar

Distribuidor de NORTH GLASS para América Latina:

FDS GLASS CORPORATION
MIRAMAR - Florida (EE. UU.)

news@fdsglass.com

www.fdsglass.com

d e  p ro d u c c i ó n  y  ad a ptá n d o s e  a  l as  ex i -

g e n c i a s  a c t u a l e s  d e l  m e rc a d o.

L a  t e c n o l o g í a  d e s a r r o l l a d a  p o r 

N O R T H  G L A S S ,  r e c o n o c i d a  p o r 

s u  p r e c i s i ó n ,  e f i c i e n c i a  y  f i a b i l i d a d , 

m e j o ra  l a  c o n s i st e n c i a  d e l  p ro c e s o,  re-

d u c e  re c h a zo s  y  o p t i m i z a  l o s  t i e m p o s  

d e  c i c l o,  i n c re m e n t a n d o  l a  p ro d u c t i v i -

d a d  d e  l a  l í n e a . 

C o n  l a  i n c o r p o r a c i ó n  d e  e s t e  h o r -

n o,  K A LC I YA N  re f u e r z a  s u  c a p a c i d a d 

p ro d u c t i va  y  ava n z a  e n  l a  o pt i m i z a c i ó n 

d e  s u s  p r o c e s o s  d e  t e m p l a d o ,  i n c o r -

p o r a n d o  m a y o r e s  n i v e l e s  d e  c o n t r o l , 

a u to m at i zac i ó n  y  e sta b i l i d ad  i n d u st r i a l .

L a  p u e s t a  e n  m a r c h a ,  e n  c o l a b o -

r a c i ó n  t é c n i c a  y  c o m e r c i a l  c o n  F D S 

G L A S S  C O R P O R AT I O N ,  r e f u e r z a 

e l  i m p u l s o  a  l a  i n n o v a c i ó n  y  a l  d e s a - 

r r o l l o  s o s t e n i d o  d e  l a  i n d u s t r i a  d e l  v i -

d r i o  e n  l a  re g i ó n .

E n  p a l a b r a s  d e  F l a v i o  S c h o n h o l z 

d e  F D S  G L A S S  C O R P O R A T I O N , 

d i s t r i b u i d o r  d e  N O R T H  G L A S S  e n 

A m é r i c a  L at i n a  “ D e sd e  n u e st r a  o r g a n i -

zación agradecemo s a K A LC I YA N  por la 

c o n f i a n za  d e p o s i t a d a  e n  n u e st r o  e q u i -

p o  y  e n  l a  t e c n o l o g í a  N O R T H  G L A S S , 

acompañando así  el  crecimiento de pro -

ye ct o s  o r i e nt a d o s  a  l a  exc e l e n c i a ” .  

En el recuadro, de izquierda a derecha:  
Max Fu, gerente de ventas internacionales de 
NORTH GLASS; Federico Kalciyan, project 
manager de KALCIYAN; Leonardo Forgia, gerente 
general de KALCIYAN y Flavio Schonholz, 
presidente de FDS GLASS CORPORATION.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/kalciyan-quimica-kalciyan
https://www.vidrioperfil.com/es/fds-glass-corporation
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Con sede en PERÚ, la empresa TRITEMPLEX cuenta con más de treinta años de experien-
cia en el procesado del vidrio para proyectos residenciales, comerciales e institucionales, 
tres décadas de actividad en las que su evolución le ha llevado a confiar en la alta tecnología 
en maquinaria para la transformación del vidrio de FOREL.

Cuando los proyectos se vuelven más 

c o m p l e j o s  y  l o s  re q u i s i to s  d e  p ro c e s a -

miento más diversificados, los procesos de 

producción deben evolucionar para adap-

tarse a las nuevas demandas del mercado.  

D e  e st a  n e c e s i d a d  s u rg i ó  l a  c o l a b o ra - 

ción entre FOREL  y TRITEMPLEX . 

Con el t iempo, T R I T E M P L E X ha desa- 

r r o l l a d o  u n a  c l a r a  o r i e n t a c i ó n  h a -

c i a  s o l u c i o n e s  a  m e d i d a ,  t r a b a j a n d o 

e n  p r o y e c t o s  c o n  d i f e r e n c i a s  s i g n i -

f i c a t i v a s  e n t r e  s í  y  c o n  r e q u i s i t o s 

e s p e c í f i c o s .  E s t a  e v o l u c i ó n  h a  c o n -

l l e v a d o  u n a  m a y o r  c o m p l e j i d a d  d e  l a 

p r o d u c c i ó n ,  l o  q u e  h a  h e c h o  n e c e s a -

r i o  r e v i s a r  l a  o r g a n i z a c i ó n  d e  c i e r t o s 

p r o c e s o s  p a r a  s e g u i r  g a r a n t i z a n d o 

l a  c a l i d a d  y  l a  f i a b i l i d a d  d e l  r e s u l t a d o  

FOREL  y  TRITEMPLEX 
colaborando de cara al futuro

f i n a l ,  e s p e c i a l m e n t e  e n  l a  p ro d u c c i ó n 

d e  v i d r i o  a i s l a n t e .

Aq u í  e s  d o n d e  c o m e n zó  l a  c o l a b o ra -

ción con FO R E L , no con la introducción 

d e  u n a  s o l a  t e c n o l o g í a ,  s i n o  c o n  l a  i n -

te n c i ó n  d e  t ra b a j a r  e n  e l  p ro c e s o  e n  s u 

c o n j u n t o .  D e s d e  l a s  p r i m e r a s  e t a p a s , 

l a  c o l a b o ra c i ó n  s e  c o n f i g u ró  c o m o  u n a 

a l i a n z a ,  b a s a d a  e n  u n  d i á l o g o  c o nt i n u o 

Línea de fabricación  
de vidrio aislante INSULEX de FOREL.
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y resistencia, incluso en condiciones am-

bientales extremas. 

COLABORACIÓN  
A LARGO PLAZO

L a  c o l a b o r a c i ó n  e n t r e  F O R E L  y  

TRITEMPLEX se ha forjado a lo largo del 

tiempo, priorizando el proceso incluso an-

tes que la tecnología. Un camino marcado 

por el diálogo, las decisiones compartidas 

y la atención al detalle, que ha dado como 

resultado una estructura de producción 

diseñada para evolucionar, manteniendo 

la calidad y la fiabilidad.

U n a  h i s t o r i a  q u e  r e f l e j a  l a  f i l o s o f í a 

d e  F O R E L :  “ trabajar junto a sus clientes 

como socio tecnológico, con un enfoque 

constante en la cal idad del  proceso y en 

soluciones diseñadas para durar ” .  

FOREL
VALLIO DI RONCADE - Treviso (Italia)

info@forelspa.com  
www.forelspa.com  

TRITEMPLEX 
SANTA ANITA - Lima (Perú) 

ventas@templex.com.pe  
www.templex.com.pe  

La tecnología de FOREL ha permitido a TRITEMPLEX 
ampliar y diversificar su gama de productos.

Planta de transformación 
de TRITEMPLEX.

s o b r e  l a s  n e c e s i d a d e s  r e a l e s  d e  p r o -

d u c c i ó n  y  l o s  o b j et i vo s  c o m p a r t i d o s .

E l  o b j e t i v o  e r a  c o n f i g u r a r  u n  f l u -

j o  d e  p r o d u c c i ó n  c a p a z  d e  g e s t i o n a r 

d i fe re nte s  t i p o s  d e  p ro c e s ad o  s i n  c o m-

p ro m ete r  l a  c a l i d a d .  U n  c a m i n o  b a s a d o 

e n  a n á l i s i s  c o m p a r t i d o s  y  d e c i s i o n e s 

e s p e c í f i c as ,  q u e  c o n d u j o  a  l a  d ef i n i c i ó n 

de una configuración de producción al i-

n e a d a  c o n  l a s  n e c e s i d a d e s  o p e rat i va s 

re a l e s  d e  l a  e m p re s a ,  ev i ta n d o  s o l u c i o-

n e s  e st a n d a r i z a d a s .

La l ínea de vidrio aislante INSULEX  se 

presenta como el resultado de una colabo-

ración industrial,  materializada en la 

integración de la solución de FOREL, 

configurada específicamente en fun-

ción de los requisitos productivos de 

TRITEMPLEX.

La configuración elegida integra un 

sistema espaciador flexible a base de 

silicona, una solución consolidada en 

las tecnologías de vidrio aislante de 

FOREL, que ayuda a reducir el riesgo 

de condensación y a limitar los puen-

tes térmicos. El sistema se completa 

con selladores de silicona diseñados 

para garantizar una larga durabilidad 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/tritemplex-templex-vidrios-de-seguridad
https://www.vidrioperfil.com/es-es/forel
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Los orígenes de la empresa transformadora chilena VIDRIOS DELLORTO datan del año 
1875, 150 años de trayectoria en el procesamiento de vidrio, una permanente evolución que 
se ha traducido en productos de la más alta calidad y una compañía de referencia dentro 
del sector vidriero en CHILE.

VIDRIOS DELLORTO este año cum-

plió 150 años de trayectoria. ¿Cuáles 

han sido los hitos más relevantes en 

la historia y evolución de la empresa?

VIDRIOS DELLORTO es parte viva de la 

historia de la industria del vidrio en CHILE.  

L a  c o m p a ñ í a  f u e  f u n d a d a  e n  1 8 7 5  e n  

SANTIAGO, bajo el nombre de “VIDRIERÍA 

I T A L I A N A ” ,  p o r  l a  f a m i l i a  i t a l i a n a 

D e l l ’ O r t o ,  c o n v i r t i é n d o s e  e n  u n o  d e 

l o s  p r i m e ro s  refe re nte s  d e l  s e c to r  e n  e l 

país.  En sus inicios,  la empresa operaba 

c o m o  u n  t a l l e r  e s p e c i a l i z a d o  e n  v i d r i o, 

p e ro  rá p i d a m e nte  evo l u c i o n ó  i n c o r p o -

VIDRIOS DELLORTO 
150 años de historia 
de la industria del vidrio en CHILE

rando la fabricación de espejos, vitreaux  

y  v i d r i o s  g ra b a d o s ,  d e s a r ro l l a n d o  u n a 

propuesta de alto valor artesanal y técni-

co para la época.

 En 1987,  tras atraves ar distintos con -

textos históricos y económicos tanto en 

C H I L E  c o m o  a  n i ve l  m u n d i a l ,  l a  e m p re-

Entrevista a Jacob Kriman 
Gerente comercial y marketing de VIDRIOS DELLORTO
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sa fue adquirida por  Bernardo Álamos , 

q u i e n  i m p r i m i ó  u n a  v i s i ó n  e m p re s a r i a l 

moderna, con un fuerte foco en la calidad, 

l a  i nve r s i ó n  te c n o l ó g i c a  y  e l  c l i e nte.  E n 

1 9 9 4  s e  c o n st r u ye  u n a  p l a nta  i n d u st r i a l 

y  s e  a d q u i e re  e l  p r i m e r  h o r n o  d e  t e m -

p l a d o,  m a rc a n d o  u n  p u n t o  d e  i n f l ex i ó n 

e n  l a  c a p a c i d a d  p ro d u c t i va  d e  l a  c o m -

pañía .  Tres años más tarde, se concreta 

l a  c o m p ra  d e l  n e g o c i o  d e  t e m p l a d o  d e  

LIRQUÉN (NSG) en CHILE , consolidan-

d o  e l  l i d e ra zg o  e n  p ro c e s a d o  d e  v i d r i o  

de seguridad.

E n  1 9 9 9 ,  V I D R I O S  D E L L O R T O  p a -

s a  a  fo r m a r  p a r te  d e l  G r u p o  C R H ,  l í d e r 

m u n d i a l  e n  s o l u c i o n e s  c o n s t r u c t i v a s , 

m a n t e n i é n d o s e  B e r n a rd o  Á l a m o s  c o -

m o  g e r e n t e  g e n e r a l  y  r e p o r t a n d o  a  

O L D CA ST L E  B U I L D I N G  E N V E LO P E 

( O B E ) .  E st a  et a p a  p e r m i t i ó  i n c o r p o ra r 

alta tecnología de clase mundial,  están-

dares internacionales y mejores prácticas 

industriales.

Po ste r i o r m e nte,  e n  2 01 3 ,  l a  e m p re s a 

incorpora su línea de laminado, ampliando 

significativamente su portafolio de solu-

ciones de seguridad. En 2015,  V I D R I O S 

Horno de templado 
LANDGLASS.

Sistemas de acceso.

Fachadas 
acristaladas.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/vidrios-dellorto
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VIDRIOS DELLORTO - 150 AÑOS DE HISTORIA DE LA INDUSTRIA DEL VIDRIO EN CHILE

D E L LO R TO  e s  a d q u i r i d a  p o r  u n  g r u p o 

d e  i n v e r s i o n i s t a s  c h i l e n o s  - B e r n a rd o 

Á l a m o s ,  P a t r i c i o  D e  S o l m i n i h a c , 

Fe r n a n d o  E d w a r d s ,  L u i s  G e r m á n 

Edwards y  Patricio Bustamante- con 

el objetivo de profundizar el crecimiento, 

l a  ex p e r i e n c i a  d e l  c l i e nte  y  l a  i nve r s i ó n 

tecnológica , manteniendo la calidad y el 

nivel de servicio como ejes centrales.

E n  2 0 1 8 ,  s e  c o n s t r u y e  l a  p l a n t a  m e -

c a n i z a d a  d e  ve nt a n a s  y  m u ro s  c o r t i n a , 

obteniendo además la exclusividad de la 

marca R E Y N A E R S  en C H I L E . En 2023,  

VIDRIOS DELLORTO suma la exclusividad 

en C H I L E de A L B E RT G E N AU ,  fortale-

ciendo su oferta en soluciones de aluminio 

para el aprovechamiento de espacios exte-

riores, como cortinas de vidrio. Finalmente, 

en 2024, la empresa profesionaliza su área 

de ventanas de PVC con un centro de me-

canizado de alta precisión, aumentando la 

estandarización y capacidad productiva, 

consolidando una experiencia que se desa-

rrolla desde el año 2005 en este segmento.

H o y,  c o n  1 5 0  a ñ o s  d e  t r a y e c t o r i a ,  

VIDRIOS DELLORTO combina tradición, 

innovación y visión de futuro, mantenién-

dose como un actor clave de la industria del 

vidrio en CHILE.

 

¿Cuál es la oferta completa de pro-

ductos que hoy desarrollan para los 

mercados arquitectónico, industrial 

y de ventanas?

  V I D R I O S  D E L LO R TO  c u e nta  c o n  u n 

portafolio integral de soluciones en vidrio 

y sistemas arquitectónicos,  orientado a 

los merc ados de la arquitectura , habita-

cional, industrial y de ventanas.

 E n  e l  m e rc a d o  a rq u i te c tó n i c o,  c o m o 

e s p e c i a l i s t a s  e n  v i d r i o  t e m p l a d o  y  d e 

s e g u r i d a d ,  o f re c e m o s  s o l u c i o n e s  q u e 

aportan seguridad, confort, diseño y valor 

estético, entre las que destacan:

•	Frentes templados.

•	Puertas PROTEX® y sistemas de entrada.

• 	M a m p a r a s  d e  b a ñ o  c o n  m ú l t i p l e s 

c o n f i g u r a c i o n e s ,  h e r r a j e s ,  c o l o - 

re s  y  a p e r t u ra s .

•	Barandas de vidrio templado y la-

minado,  incluyendo s oluciones con 

SENTRYGL AS® ,  con amplia variedad de 

herrajes, terminaciones y diseños.

•	Sobres de mesa.

•	Espejos.

VIDRIOS DELLORTO desarrolla soluciones de vidrio aislante para uso habitacional y muros 
cortina, con certificación para el procesado de vidrios “soft coat” de alto rendimiento energético.

Puertas PROTEX®.
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•	Te m p l a d o s  l a m i n a d o s  p a r a  p i s o s , 

escalareras de vidrio y lucernarios, com-

b i n a n d o  l a  a l t a  r e s i s t e n c i a  d e l  v i d r i o 

templado con la seguridad del laminado, 

ev i ta n d o  d e s p re n d i m i e nto s  e n  c as o  d e 

rot u ra  y  c u m p l i e n d o  c o n  n o r m at i vas  d e 

seguridad exigentes.

 Para soluciones de alta seguridad, fa-

b r i c a m o s  v i d r i o s  a nt i ba l as  c e r t i f i c ad o s 

bajo norma UL-752, con distintos niveles 

d e  p rote c c i ó n  ( N i ve l  I ,  I I  y  I I I -A ) ,  c e r t i f i -

c ados por organismos como el  IDIC del 

Ejército de C H I L E , util izados en bancos, 

joyerías y aplicaciones especiales.

 En el  área de vidrio aislante,  desarro-

llamos soluciones habitacionales y muros 

cortina , contando con certificación para 

el procesado de vidrios soft coat de alto 

desempeño energético.

 F i n a l m e nte,  e n  e l  á re a  d e  ve nta n as  y 

puertas, ofrecemos:

•	Sistemas de aluminio, desde perfiles 

fríos hasta rotura de puente térmico (RPT).

•	Soluciones completas en PVC para 

puertas y ventanas, orientadas a eficien-

cia energética, confort y durabilidad.

 

¿Qué zonas del  país y qué s ecto-

res productivos concentran la mayor 

parte de su actividad comercial?

V I D R I O S  D E L LO R TO  t i e n e  c o b e r t u -

ra  a  n i ve l  n a c i o n a l ,  c o n  c l i e n t e s  d e s d e  

A R I CA hasta P U N TA A R E N AS. Atende-

m o s  d e  m a n e ra  t ra n s ve r s a l  a  d i st i n t o s 

sectores productivos,  incluyendo cons-

•	Ta b i q u e s  d i v i s o r i o s  i n t e r i o r e s .

• 	S e r i g r a f í a  e  i m p r e s i ó n  d i g i t a l 

s o b r e  v i d r i o ,  l o  q u e  n o s  p e r m i t e  d e -

s a r r o l l a r  d i s e ñ o s  p e r s o n a l i z a d o s 

y  e s c a l a b l e s ,  d e s d e  a p l i c a c i o -

n e s  r e s i d e n c i a l e s  h a s t a  g r a n d e s 

p r o y e c t o s  a r q u i t e c t ó n i c o s  c o -

m o  f a c h a d a s  y  m u r o s  c o r t i n a .

VIDRIOS 
DELLORTO:  

Una tradición 
industrial que 

impulsa la 
innovación, 
 la calidad y  

el desarrollo 
del vidrio.

Barandas de vidrio templado y laminado, incluyendo soluciones con SENTRYGLAS®.

Tabiques divisorios interiores.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/vidrios-dellorto
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VIDRIOS DELLORTO - 150 AÑOS DE HISTORIA DE LA INDUSTRIA DEL VIDRIO EN CHILE

VIDRIOS DELLORTO
SANTIAGO DE CHILE - Chile 

contacto@dellorto.cl  

www.dellorto.cl  

t r u c t o r a s ,  i n m o b i l i a r i a s ,  a r q u i t e c t o s , 

d i s t r i b u i d o re s ,  i n s t a l a d o re s  y  c l i e n t e s 

finales, ofreciendo soluciones acristala-

d as  pa ra  p roye c to s  d e  d i ve rs a  e s c a l a  y 

complejidad.

 

¿Qué ventajas competitivas consi-

deran clave en su posicionamiento 

d e nt ro  d e  l a  i n d u st r i a  d e l  v i d r i o  e n 

CHILE?

En VIDRIOS DELLORTO transformamos 

espacios, haciéndolos no solo habitables, 

sino también altamente confortables, efi-

cientes y funcionales. Nuestra propuesta 

de valor se sustenta en una combinación 

única de experiencia técnica, capacidad 

productiva y compromiso con la excelen-

cia, que nos posiciona como referentes en 

procesamiento de vidrio para la industria de 

la construcción y la arquitectura en CHILE.

Nuestras principales diferencias son:

•	Asesoría técnica especializada y cer-

cana: acompañamos a nuestros clientes 

desde la etapa conceptual hasta la ejecu-

ción del proyecto, entregando soluciones 

a medida y respaldo técnico permanente.

 •	Calidad superior y certificada: traba-

jamos con materias primas certificadas y 

aplicamos estrictos controles de calidad 

en todos nuestros procesos productivos, 

garantizando resultados consistentes y 

de alto estándar.

•	Eficiencia y cumplimiento en plazos: 

a l  c o n t a r  c o n  p ro c e s o s  1 0 0 %  i nte r n o s , 

tenemos control total de la producción, lo 

que nos permite cumplir los plazos com-

prometidos y responder con agilidad a las 

necesidades del mercado.

Esta combinación nos permite ofrecer 

s o l u c i o n e s  i n t e g ra l e s  e n  v i d r i o,  c o n  l a 

confianza , respaldo y trayectoria de una 

empresa líder del sector. 

Soluciones de vidrio 
de alta seguridad,  
laminado y antibalas 
certificadas para 
aplicaciones críticas.

Soluciones arquitectónicas en vidrio templado y de seguridad 
para cerramientos, divisiones y aplicaciones decorativas.

https://www.vidrioperfil.com/es/vidrios-dellorto
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BIESSE fortalece su presencia en AMÉRICA LATINA con una inversión estratégica en  
MÉXICO, reforzando la presencia directa del Grupo en el mercado latinoamericano, donde 
la compañía ya opera con éxito a través de su filial en BRASIL.

Esta inversión refuerza la estrategia de 

crecimiento global de la multinacional con 

sede en P ESA R O  ( I tal ia ) ,  especializada 

en soluciones para el procesado de vidrio, 

piedra, madera y materiales compuestos, 

consolidando su evolución basada en ex-

periencia, simplificación y servicio.

La nueva filial, ubicada en GUADALAJARA, 

(México) surge a partir del fortalecimiento 

d e  l a  e st r u c t u ra  l o c a l  d e  B AV E L LO N I , 

empresa recientemente adquirida por el 

GRUPO. Sobre esta sólida base, la presen-

cia de BIESSE en MÉXICO se amplía ahora 

para incluir todo el portafolio de productos 

de BIESSE y un servicio posventa mejora-

do, operando en plena sinergia con la red y 

su experiencia en AMÉRICA.

L a  f i l i a l  m ex i c a n a  a c t u a rá  c o m o  h u b 

p a r a  C E N T R O A M É R I C A ,  m e j o r a n d o 

p r o x i m i d a d ,  t i e m p o s  d e  r e s p u e s t a  y 

s e r v i c i o,  c o n  re s p a l d o  l o g í s t i c o  y  t é c -

n i c o  d e  l a  s e d e  e n  E STA D O S  U N I D O S 

BIESSE MÉXICO
GUADALAJARA

Jalisco - México 
mexico@biesse.com  

BIESSE BRASIL
CURITIBA

Paraná - Brasil 
info.br@biesse.com 

 www.biesse.com

p a r a  g a r a n t i z a r  e n t r e g a s  y  a s i s t e n c i a 

á g i l e s  e n  l a  re g i ó n .

E l  c atá l o g o  d e  B I E S S E  s e  ve rá  refo r- 

z a d o  c o n  l a  i nte g ra c i ó n  d e  l a s  te c n o l o -

gías de B AV E L LO N I ,  lo que permit irá al  

Grupo ofrecer una gama aún más amplia 

y completa de soluciones para el proce-

sado del vidrio. Estas soluciones quedan 

ahora unificadas bajo la marca BIES SE 

M AC H I N E R Y  G L A S S ,  g a r a n t i z a n d o 

a  l o s  c l i e nte s  d e  B AV E L LO N I  c o nt i n u i -

d a d  e n  e l  s e r v i c i o  y  u n  s o p o r te  té c n i c o 

aún más sólido. En el segmento de herra-

m i e nt a s ,  l a  n u eva  f i l i a l  t a m b i é n  a c t u a rá 

c o m o  c e n t ro  d e  d i s t r i b u c i ó n  d e  h e r ra -

mientas y soluciones para vidrio y piedra, 

combinando el catálogo de BAVELLONI 

TOOLS con la oferta complementaria de 

DIAMUT .

“MÉXICO y CENTROAMÉRICA represen-

tan un mercado dinámico y estratégico para 

BIESSE , caracterizado por una creciente 

BIESSE  continúa su  
expansión en AMÉRICA LATINA 
con una nueva sede en MÉXICO

demanda de tecnología y automatización”, 

afirmó Federico Broccoli, chief commer-

cial officer de BIESSE. “Con esta inversión 

buscamos estar aún más cerca de nuestros 

cl ientes,  apoyándolos con conocimiento 

local, servicio directo y la oferta integral del 

GRUPO. Su ubicación geográfica, ideal para 

fortalecer la colaboración con ESTADO S 

UNIDOS y BR ASIL , nos permitirá generar 

valor a largo plazo invirtiendo en las per-

sonas y en las sinergias locales, creciendo 

juntos y contribuyendo al desarrollo indus-

trial de la región”. 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/biesse-glass
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En un sector donde la continuidad operativa es clave, la elección de equipos de manipula-
ción de vidrio no se limita únicamente a la capacidad de carga o a la velocidad de trabajo, 
sino también a la confianza que ofrece la solución y a su vida útil.

E n  e s t e  c o n t e x t o ,  T E C N O C AT  h a 

construido su propuesta alrededor de un 

principio claro: que la tecnología funcio-

ne hoy y siga funcionando con la misma 

fiabilidad a lo largo de los años.

El  crecimiento de los formatos,  la  ma -

yo r  ex i g e n c i a  e n  té r m i n o s  d e  s e g u r i d ad 

y  e l  a u m e n t o  d e l  r i t m o  d e  t r a b a j o  h a n 

e l eva d o  e l  n i ve l  t é c n i c o  q u e  s e  e s p e ra 

d e  e st o s  e q u i p o s .

Fa c to re s  c o m o  l a  s e g u r i d a d ,  l a  f i a b i -

l i d a d  y  l a  d u r a b i l i d a d  d e  l a s  v e n t o s a s 

d e t e r m i n a n  e l  r e n d i m i e n t o  r e a l  t a n -

t o  e n  p l a n t a  c o m o  e n  o b r a .  P o r  e s o ,  

T E C N O C AT  d i s e ñ a  s o l u c i o n e s  o r i e n -

tad as  a  p ro c e s o s  e sta b l e s  y  re p et i b l e s , 

y a  s e a  e n  l í n e a s  d e  p r o d u c c i ó n  o  e n 

p roye c t o s  d e  i n st a l a c i ó n .

E n  e s t e  e s c e n a r i o ,  T E C N O C AT  s e 

h a  c o n s o l i d a d o  c o m o  u n  r e f e r e n t e 

i n t e r n a c i o n a l  e n  s o l u c i o n e s  p a r a  l a 

m a n i p u l a c i ó n  y  e l e v a c i ó n  d e  v i d r i o 

p l a n o .  C o n  c a s i  t r e s  d é c a d a s  d e 

e x p e r i e n c i a ,  l a  m a r c a  h a  r e f o r z a -

d o  s u  p o s i c i o n a m i e n t o  s o b r e  u n a 

p r e m i s a  c l a r a :  d e s a r r o l l a r  e q u i p o s 

d i s e ñ a d o s  p a r a  s o s t e n e r  l a  p r o d u c -

t i v i d a d  y  l a  s e g u r i d a d  e n  e n t o r n o s 

i n d u s t r i a l e s  y  e n  p r o y e c t o s  d e  i n s -

t a l a c i ó n ,  c o n  u n  e n f o q u e  c e n t r a d o 

e n  l a  c o n t i n u i d a d  o p e r a t i v a  y  e n  l a 

d u r a b i l i d a d  a  l a r g o  p l a z o .

TECNOCAT 
Ingeniería y fiabilidad 
en la manipulación del vidrio

UNA HISTORIA 
LIGADA A LA 
EVOLUCIÓN DEL SECTOR

D e s d e  1 9 9 7,  e l  s e c t o r  d e l  v i d r i o 

h a  c a m b i a d o  d e  fo r m a  p ro g re s i va . 

Los formatos han crecido, las piezas 

s on más pes adas y las aplic aciones 

s on c ada vez más exigentes.  En pa -

ra l e l o,  l o s  e stá n d a re s  d e  s e g u r i d ad 

h a n  a u m e n t a d o  y,  t a n t o  e n  p l a n t a 

como en obra ,  el  merc ado demanda 

mayor productividad con un margen 

d e  e r ro r  m í n i m o.

E n  e s e  c o ntexto,  T E C N O C AT  h a 

evolucionado de la mano del sector 

con una especial ización constante: 

diseñar y fabricar soluciones profesiona-

les para la movimentación del vidrio.

Es a trayectoria s e refleja en un hecho 

h a b i t u a l  e n  m u c h as  e m p re s as :  e q u i p o s 

T E C N O C AT  d e  g e n e ra c i o n e s  a n t e r i o -

r e s  s i g u e n  o p e r a n d o  j u n t o  a  m o d e l o s 

a c t u a l e s ,  m a n t e n i e n d o  u n  d e s e m p e ñ o 

s ó l i d o  e n  e l  d í a  a  d í a .

L a  c o n c l u s i ó n  e s  c l a ra :  c u a n d o  l a  i n -

g e n i e r í a  e st á  b i e n  re s u e l t a ,  l a  f i a b i l i d ad 

s e  s o st i e n e  c o n  e l  t i e m p o.

DURABILIDAD QUE SE 
TRADUCE EN RETORNO

E n  e s t e  t i p o  d e  m a q u i n a r i a ,  l a  d u -

r a b i l i d a d  s e  e n t i e n d e  c o m o  l o  q u e 

Manipulación de vidrio 
con control y precisión.
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TECNOCAT 21
LA SELVA DEL CAMP

Tarragona - España 

info@tecnocat.com  

www.tecnocat.com 

realmente es: retorno de la inversión.

C u a n d o  u n  e q u i p o  s e  m a n t i e n e 

o p e r a t i v o  d u r a n t e  a ñ o s ,  s e  r e d u -

c e n  r e e m p l a z o s ,  s e  e v i t a n  p a r o s 

i m p r e v i s t o s  y  s e  c o n s i g u e  u n  r i t -

m o  d e  t ra b a j o  m á s  e s t a b l e .  E n  e s a 

l ó g i c a ,  T E C N O C AT  p r i o r i z a  l a  v i -

d a  ú t i l  y  l a  f i a b i l i d a d  c o m o  p a r t e 

c e n t r a l  d e l  d i s e ñ o .

Es a continuidad impacta directa -

mente en costos y productividad:

• 	M e n o s  i n t e r r u p c i o n e s  s i g n i f i c a n 

m á s  r i t m o  d e  t ra b a j o.

• 	M e n o s  i n c i d e n c i a s  s i g n i f i c a n  m á s 

c o n t i n u i d a d  o p e r a t i v a .

Y  e n  o b r a ,  c o n t a r  c o n  e q u i p o s  f i a -

b l e s  c o m o  l o s  d e  T E C N O C AT  r e d u c e 

l o s  r i e s g o s  y  a p o r t a  m a y o r  s e g u r i d a d 

o p e rat i va .

MODULARIDAD:  
EQUIPOS QUE SE  
ADAPTAN AL FORMATO

O t ro  d e  l o s  p i l a re s  q u e  a p o r t a n  va l o r 

a  l a rg o  p l a zo  e s  l a  m o d u l a r i d a d .  E n  e l 

s e c to r  d e l  v i d r i o,  l o s  fo r m ato s  c a m b i a n 

y  l as  n e c e s i d ad e s  d e  c a rg a  n o  s i e m p re 

son las mismas. Por eso, la modularidad 

se ha convertido en un factor clave para 

mantener la eficiencia sin necesidad de 

multiplicar equipos.

E n  s u  n u e v a  g e n e r a c i ó n  d e  m a q u i -

n a r i a ,  T E C N O C A T  i n c o r p o r a  e s t a 

l ó g i c a  d e  f o r m a  a ú n  m á s  c l a r a :  a d e -

m á s  d e  l a  s e g u r i d a d  y  l a  d u r a b i l i d a d , 

e l  n u e v o  d i s e ñ o  p e r m i t e  u n a  m a y o r 

v a r i a c i ó n  y  a d a p t a c i ó n  a l  f o r m a t o  d e 

trabajo.  Una misma máquina puede con-

f i g u r a r s e  p a r a  c u b r i r  u n  r a n g o  a m p l i o  

d e  c a p a c i d a d e s ,  d e s d e  c a r g a s  m í n i -

m a s  h a st a  c a rg a s  m á x i m a s ,  a j u st a n d o 

l a  s u p e r f i c i e  d e  a g a r re  y  c o n f i g u ra c i ó n 

s e g ú n  l a  a p l i c a c i ó n ,  s i n  n e c e s i d a d  d e 

re c u r r i r  a  o t ra  m á q u i n a  e n  f u n c i ó n  d e l 

t a m a ñ o  y  e l  p e s o.

E s t e  n u e v o  e n fo q u e  d e  T E C N O C AT 

p e r m i te  q u e  e l  e q u i p o  m a nte n g a  s u  u t i -

l i d a d  d u ra n t e  m á s  t i e m p o  y  s e  a d a p t e 

t a n t o  a  p l a n t a  c o m o  a  o b r a ,  a c o m p a -

ñ a n d o  l a  e v o l u c i ó n  d e l  c l i e n t e  c o n 

s o l u c i o n e s  e s c a l a b l e s  y  o r i e n t a d a s  a 

l a  c o n t i n u i d a d  o p e rat i va .  

Durabilidad 
como retorno.

Maniobrabilidad y modularidad  
para proyectos de obra.

Soluciones diseñadas  
para la continuidad en planta. 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/tecnocat-21
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En el presente artículo se analizan las últimas innovaciones tecnológicas de la firma  
GLASTON para conseguir un templado inteligente, energéticamente eficiente y más seguro 
del vidrio como respuesta a las nuevas exigencias de la industria de la construcción.

A ñ o  t ra s  a ñ o,  l o s  p re c i o s  d e  l a  e n e r-

g í a  a u m e n t a n  c o n s t a n t e m e n t e ,  l o  q u e 

c o n v i e r t e  e l  a h o r ro  e n e rg é t i c o  e n  u n a 

p r i o r i d ad  f u n d a m e nta l  pa ra  l a  t ra n sfo r-

mación del vidrio.  Afortunadamente,  las 

t e c n o l o g í a s  y  l o s  m at e r i a l e s  u t i l i z a d o s 

han evolucionado con el tiempo, abriendo 

la puerta a métodos más inteligentes, se-

guros y energéticamente eficientes para 

enfriar el vidrio.

E l  e n f r i a m i e n t o  e n  l a s  l í n e a s  d e  t e m - 

p l a d o  c o n s u m e  u n a  p a r t e  s i g n i f i c at i va 

d e  e s t a  e n e r g í a ,  p o r  l o  q u e  l o s  f a b r i -

c a n t e s  d e b e n  c o n s i d e r a r  t o d a s  l a s 

p o s i b i l i d a d e s  p a ra  re d u c i r  l o s  re q u i s i -

t o s  e n e rg ét i c o s  d e  re f r i g e ra c i ó n .

E l  u s o  d e  f i b r a  d e  c a r b o n o  e n  l o s 

s i s t e m a s  d e  s o p l a d o  d e  l a s  l í n e a s  d e 

templado reduce el consumo de energía 

d e  re f r i g e ra c i ó n  h a s t a  e n  u n  2 0 %  g ra -

cias a su diseño avanzado, su resistencia 

e st r u c t u ra l  y  s u  l i g e rez a .  Lo s  s i st e m a s 

d e  c a l e n t a m i e n t o  t r a d i c i o n a l e s  e s t á n 

fabricados en acero soldado y en conse-

GLASTON 
Nuevas tecnologías para 
el templado eficiente del vidrio

c u e n c i a  n o  c u m p l e n  c o n  l as  ex i g e n c i as 

del templado moderno, que requiere una 

alta capacidad combinada con un consu-

mo energético optimizado.

En primer lugar, las uniones soldadas se 

debilitan bajo la tensión de los repetidos 

ciclos rápidos de aceleración y desace-

leración,  lo que eventualmente provoc a 

fallos por fatiga donde el metal se agrieta 

y se rompe con el tiempo.

E n  s e g u n d o  l u g a r,  d e b i d o  a  s u  g r a n 

p e s o,  l o s  i m p u l s o re s  d e  a c e ro  n o  p u e -

Simo Salminen - Director de Modernización y Actualizaciones de GLASTON FINLAND

 Interior de un horno de templado GLASTON.
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GLASTON
TAMPERE - Finlandia 

info@glaston.net  

www.glaston.net  

d e n  c a m b i a r  d e  ve l o c i d ad  rá p i d a m e nte 

y  d e b e n  c o n t i n u a r  f u n c i o n a n d o  a  a l t a s 

ve l o c i d a d e s  i n c l u s o  d u ra n t e  l o s  p e r i o -

d o s  d e  i n a c t i v i d a d .  Lo s  i m p u l s o re s  d e 

acero en modo de reposo consumen una 

c antidad considerable de energía ,  elec-

tricidad que, en esencia , se desperdicia . 

En consecuencia , los sistemas de acero 

tradicionales consumen decenas de miles 

d e  e u ro s  d e  e l e c t r i c i d ad  a l  a ñ o  c u a n d o 

e stá n  e n  ra l e nt í  e nt re  c a rg as ,  e s p e c i a l -

mente en la producción de vidrio ultrafino, 

donde la potencia requerida es alta y los 

ciclos son rápidos.

U n a  s o l u c i ó n  q u e  re d u c e  e l  c o n s u m o 

de energía en ralentí  y se adapta de for-

m a  m á s  ef i c i e nte  a  l a s  n e c e s i d a d e s  d e 

producción, es el sistema de soplado con 

fibra de carbono. La principal ventaja de 

esta nueva tecnología reside en el propio 

material de fibra de carbono, mucho más 

ligero y, a la vez, resistente, lo que permite 

acelerar rápidamente,  funcionar s ólo el 

tiempo necesario y detenerse inmediata-

mente cuando ya no se requiere flujo de 

aire. Esta agil idad se traduce en ahorros 

d e  e n e rg í a  c o n s i d e ra b l e s .  A l  re d u c i r  l a 

velocidad de ralentí durante los periodos 

de espera, el sistema de fibra de carbono 

puede reducir el consumo de energía has-

ta en un 20% por ciclo en la producción de 

vidrio ultrafino. Incluso en la producción 

mixta de diferentes espesores de vidrio, 

el ahorro energético es significativo. A lo 

largo de un año, estas mejoras de eficien-

cia pueden traducirse en miles de euros 

en reducción de costes de electricidad, 

lo que garantiza una rápida recuperación 

de la inversión.

MAYOR SEGURIDAD 
Y DURABILIDAD

Un sistema de soplado de fibra de car-

bono también es mucho más seguro que 

u n o  d e  ac e ro.  S u  m e n o r  p e s o  re d u c e  l a 

tensión en el  sistema y el  r ies go de fal lo 

d e l  s o p l a d o r,  l o  q u e  a u m e nt a  l a  s e g u r i -

d ad  y  l a  f i a b i l i d ad  d e  to d a  l a  l í n e a .  E n  e l 

i m p ro b a b l e  c a s o  d e  ro t u ra ,  l a  f i b ra  d e 

c a r b o n o  s e  r o m p e  e n  p e q u e ñ o s  f r a g -

m e nto s  l i g e ro s  q u e  n o  s u p o n e n  n i n g ú n 

riesgo para los usuarios ni  para el  sopla-

d o r.  Ad e m á s ,  l a  v i d a  ú t i l  d e  u n  s i s t e m a 

d e  f i b r a  d e  c a r b o n o  e s  m u c h o  m a y o r 

q u e  l a  d e  u n o  d e  a c e r o.  S u  e s t r u c t u ra 

l i g e ra  l e  p e r m i t e  s o p o r t a r  c a m b i o s  d e 

velocidad rápidos y repetidos sin fatiga , 

lo que reduce signif ic ativamente las ne -

cesidades de mantenimiento y el  t iempo 

d e  i n ac t i v i d ad .

El  sistema de s oplado de f ibra de c ar-

b o n o  p a r a  m á q u i n a s  y a  ex i s t e n t e s  d e 

G L A S T O N  p u e d e  i n t e g r a r s e  e n  s o -

p l ad o re s  d e  l í n e as  d e  te m p l ad o  n u evo s 

o  i n s t a l a r s e  e n  l o s  d e  m á q u i n a s  e x i s -

t e n t e s  c o n  e l  f i n  d e  m e j o ra r l o s .  E s  u n a 

fo r m a  s e n c i l l a  d e  a u m e n t a r  l a  e f i c i e n -

c i a  e n e rg é t i c a  y  c o n s e g u i r  u n a  m a y o r 

s e g u r i d a d  e n  l a s  l í n e a s  ex i s t e n t e s  s i n 

te n e r  q u e  re e m p l a z a r  to d o  e l  s o p l a d o r. 

L a  i n v e r s i ó n  s e  a m o r t i z a  rá p i d a m e n t e 

a  m e d i d a  q u e  l o s  p re c i o s  d e  l a  e n e rg í a 

s i g u e n  s u b i e n d o.

G L A S T O N  l l e v a  v a r i o s  a ñ o s  s u m i -

n i s t r a n d o  c o n  é x i t o  s o p l a d o r e s  c o n 

e s t a  t e c n o l o g í a .  E l  s u m i n i s t r o  d e  l a 

f i r m a  i n c l u y e  t o d o s  l o s  c o m p o n e n t e s 

n e c e s a r i o s ,  l a  i n s t a l a c i ó n  y  l a  p u e s t a 

e n  m a r c h a ,  i n c l u y e n d o  u n  c u i d a d o s o 

e q u i l i b ra d o  d e l  i m p u l s o r  y  l a  o pt i m i z a -

c i ó n  d e  l o s  p a r á m e t r o s  d e  c o n t r o l  d e l 

s o p l a d o r  “ i n  s i t u ” .  

Sistema de soplado de fibra de carbono.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/glaston-corporation
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El complejo escolar LAVATER de ZÚRICH combina la restauración energética, el patrimonio 
arquitectónico y nuevas perspectivas de uso, incluyendo vidrio aislante de alta eficiencia 
energética con intercalarios warm edge de SWISSPACER.

C o n  l a  r e h a b i l i t a c i ó n  y  a m p l i a c i ó n 

d e l  c o m p l e j o  e s c o l a r  L AVAT E R ,  s e  h a 

a c o n d i c i o n a d o  p a ra  l a s  g e n e ra c i o n e s 

ve n i d e ra s  u n  i m p o r t a nte  te st i m o n i o  d e 

l a  a rq u i t e c t u ra  e s c o l a r  d e  Z Ú R I C H .  E l 

c o n j u n t o  d e  e d i f i c i o s  d e  1 8 9 6 / 9 7,  d i -

s e ñ a d o s  p o r  e l  a r q u i t e c t o  m u n i c i p a l 

Gustav Gull  al  esti lo del  Mus eo Nacio-

n a l  d e  Z Ú R I C H ,  e s  u n  e j e m p l o  l o g ra d o 

d e l  t ra t a m i e n t o  s e n s i b l e  d e  l a  s u s t a n -

cia histórica y la tecnología moderna. Se 

prestó especial atención a la restauración 

d e  l a s  v e n t a n a s  h i s t ó r i c a s ,  q u e  f u e ro n 

r e s t a u r a d a s  p o r  l a  f á b r i c a  d e  m a d e r a 

HOL ZMANUFAKTUR SWISS   empre-

s a  as o c i ad a  d e  H O L Z M A N U FA K T U R 

SWISSPACER  Vidrios 
eficientes para la restauración de 
un complejo escolar en ZÚRICH

ROTTWEIL de acuerdo con las normas de 

conservación de monumentos, con acris-

talamiento aislante moderno y los eficaces 

espaciadores de borde cálido SWISSPACER 

ULTIMATE en el borde del vidrio. 

E l  c o m p l e j o  e s c o l a r  L AVAT E R  d e  

Z Ú R I C H ,  p ro t e g i d o  c o m o  m o n u m e n t o 

h i stó r i c o,  e s  u n  te st i m o n i o  h i stó r i c o  d e l 

La rehabilitación y la ampliación se integran con delicadeza en el conjunto histórico y refuerzan su efecto arquitectónico.
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cambio de estilo en la construcción de es-

cuelas a finales del siglo XIX. En estrecha 

colaboración con el departamento muni-

cipal  de cons er vación de monumentos, 

e l  c o n j u nto  d e  e d i f i c i o s  f u e  c u i d a d o s a -

m e n t e  t r a n s f o r m a d o  e n  u n a  m o d e r n a 

escuela de jornada completa y se renovó  

tanto desde el punto de vista arquitectó-

nico como energético.

A d e m á s  d e  l a  m e j o ra  e n e rg é t i c a  d e 

l a  e n v o l v e n t e  d e l  e d i f i c i o,  e l  c o n c e p t o 

de rehabil itación de N E F F N E U M A N N 

A R C H I T E K T E N ,  d e  Z Ú R I C H ,  p e r s e -

guía el desarrollo funcional y creativo del 

complejo.  La es cuela s e dis eñó para un 

funcionamiento moderno con doce clases 

de secundaria. El antiguo gimnasio senci-

llo de la escuela secundaria se transformó 

en el FORUM LAVATER, un edificio multi-

funcional y de restauración inundado de 

luz, mientras que bajo el patio se construyó 

un nuevo gimnasio subterráneo doble, que 

también está disponible para clubes de-

portivos fuera del horario escolar.

E n  e l  e d i f i c i o  p r i n c i p a l  h i s t ó r i c o  s e 

m e j o r ó  e s p e c í f i c a m e n t e  l a  a c c e s i b i -

FICHA TÉCNICA

P ro p i et a r i o :
C i u d a d  d e  Z Ú R I C H .

A rq u i t e c t u ra :  N E F F  N E U M A N N 
A R C H I T E K T E N ,  Z Ú R I C H .

R e n ova c i ó n  d e  ve n t a n a s 
y  c o n st r u c c i ó n  e n  m a d e ra : 
H O L Z M A N U FA K T U R  S W I S S .

Ac r i st a l a m i e n t o : 
P L A N I C L E A R  y  EC L A Z 
O N E  d e  SA I N T- G O BA I N . 

G e st i ó n  d e  l a  c o n st r u c c i ó n : 
G Ü N T E N S P E R G E R 
B AU M A N AG E M E N T,  Z Ú R I C H .

I n g e n i e r í a  c i v i l : 
SY N A X I S ,  Z Ú R I C H  /  B 3 
B R Ü H W I L E R ,  W I N T E R T H U R .

A rq u i t e c t u ra  p a i s a j í st i c a : 
M Ü L L E R  I L L I E N 
L A N D S C H A F T S A R C H I T E K T E N , 
Z Ú R I C H .

l i d a d ,  l a  a c ú s t i c a  y  l a  i l u m i n a c i ó n 

d e  l a s  s a l a s  s i n  r e n u n c i a r  a  l a  e s -

t r u c t u ra  o r i g i n a l .  L a  re c u p e ra c i ó n 

d e  l a s  c u a l i d a d e s  a rq u i t e c t ó n i c a s 

d e  l a  é p o c a  d e  s u  c o n s t r u c c i ó n  

d e s e m p e ñ ó  u n  p a p e l  f u n d a m e nt a l . 

L a  e st r u c t u ra  e s p a c i a l  d e  l a s  a u l a s 

s e  m a n t u v o  b á s i c a m e n t e  i n t a c t a . 

S i n  e m b a r g o ,  l a  zo n a  c e n t r a l ,  q u e 

c aracteriza el  espacio,  con accesos 

y  a s e o s ,  s e  d i fe re n c i ó  e n  c u a n t o  a 

s u  d i s e ñ o ,  p o r  e j e m p l o ,  m e d i a n t e 

s u p e r f i c i e s  c e r á m i c a s  e n  l a s  p a -

re d e s  q u e  re c u e rd a n  a  e l e m e n t o s 

históricos.  Gracias a los ventanales con 

m a rc o s  d e  m a d e ra  q u e  o c u p a n  t o d a  l a 

altura de la pared, las zonas de pasil los y 

las s alas de grupo reciben ahora mucha 

l u z  y  p e r m i t e n  u n  u s o  f l ex i b l e ,  s i e m p re 

s i g u i e n d o  l a  c l a r a  l ó g i c a  e s p a c i a l  d e 

G u stav  G u l l .

ESPACIOS EXTERIORES 
REDISEÑADOS

En el espacio exterior, el diseño también 

s e bas ó en la estructura arquitectónic a 

ex i s t e n t e .  E l  p a t i o  e s t á  d e l i m i t a d o  p o r 

l o s  d o s  e d i f i c i o s  e s c o l a re s  h i stó r i c o s  y 

Gracias a intervenciones discretas y nuevos conceptos de acristalamiento,  
se ha reforzado la calidad original del espacio y se ha reinterpretado la luz natural.

El eje central del complejo: la llamativa arcada y el saliente asimétrico marcan el inicio  
arquitectónico del complejo escolar LAVATER.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/swisspacer
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SWISSPACER  VIDRIOS EFICIENTES PARA LA RESTAURACIÓN DE UN COMPLEJO ESCOLAR EN ZÚRICH

SWISSPACER VETROTECH 
SAINT-GOBAIN

LENGWIL - Suíza 

katrin.lueckhoff@saint-gobain.com 

www.swisspacer.com .

u n  m u ro  p e r i m et ra l  b o rd e a d o  d e  á r b o -

les.  Tres nuevos techos de hormigón de 

diferentes alturas crean un contrapunto 

discreto a la llamativa arcada con la entra-

da de la escuela y el saliente asimétrico.  

El diseño de las instalaciones exteriores si-

gue el modelo ecológico con medidas para 

reducir el calor, estructuras que fomentan 

la biodiversidad y una apertura del recinto 

escolar a la población del barrio. El concep-

to de N E F F N E U M A N N A RC H I T E K T E N 

f u e  g a l a rd o n a d o  c o n  e l  P r i m e r  P re m i o 

e n  2 01 7  e n  e l  p ro c e s o  d e  s e l e c c i ó n  d e 

proyectistas de la ciudad de ZÚRICH, un 

reconocimiento a la precisión arquitectó-

nica en el tratamiento del edificio existente 

y en su desarrollo posterior. 

H o y  e n  d í a ,  l o s  e d i f i c i o s  e s c o l a -

res s e abastecen íntegramente con 

fuentes renovables:  una instalación 

f o t o v o l t a i c a  e n  e l  t e j a d o  p l a n o  y 

una bomba de c alor al imentada por 

e n e r g í a  g e o t é r m i c a  c u b r e n  t o d a s 

l a s  n e c e s i d a d e s  e n e rg é t i c a s .  C o n 

el  objetivo de optimizar la c al idad y 

l a  t e m p e ra t u ra  d e l  a i re  i n t e r i o r,  s e 

h a  p u e s t o  n u e v a m e n t e  e n  f u n c i o -

n a m i e n t o  e l  s i s t e m a  h i s t ó r i c o  d e 

ve nt i l a c i ó n  d e  l a s  a u l a s ,  q u e  o p e ra 

d e  f o r m a  m e c á n i c a  u t i l i z a n d o  l o s 

conductos originales. La alta calidad 

energética no solo se refleja en la tec-

nología de suministro,  sino también 

e n  n u m e ro s o s  d et a l l e s  c o n st r u c t i -

vos. En particular, la rehabilitación de las 

ventanas, acorde con la normativa de pro-

te c c i ó n  d e  m o n u m e nto s ,  e s  u n  e j e m p l o 

del tratamiento sensible de la sustancia 

histórica y la tecnología moderna.

La fachada históric a de piedra arenis-

c a  s e  re st a u ró  re n ova n d o  l a s  ve n t a n a s 

o r i g i n a l e s ,  q u e  f u e r o n  e q u i p a d a s  c o n 

n u e v o s  a c r i s t a l a m i e n t o s  a i s l a n t e s .  L a 

p rot e c c i ó n  t é r m i c a  e st i va l  s e  re s u e l ve 

c o n  t o l d o s  a u t o m á t i c o s .  E l  p r o y e c t o 

d e m u e s t r a  c ó m o  i n t e g r a r  e f i c i e n c i a 

e n e rg ét i c a  y  c o n s e r va c i ó n  p at r i m o n i a l , 

m a n t e n i e n d o  l a  c o n s t r u c c i ó n  o r i g i n a l 

d e  l a s  v e n t a n a s  c o m p u e s t a s  y  m e j o -

rá n d o l a s  t é c n i c a m e n t e . 

E l  d o b l e  a c r i s t a l a m i e n t o  a i s l a n t e  a l -

c a n z a  u n  v a l o r  U g  d e  1 , 4  ( W/m ² K ) ,  u n 

c o ef i c i e nte  e q u i l i b ra d o  d e s d e  e l  p u nto 

d e  v i st a  té c n i c o  y  e c o n ó m i c o.  E n  c o m -

b i n a c i ó n  c o n  e l  i nte rc a l a r i o  wa r m  e d g e 

SWISSPACER ULTIMATE  se obtiene una 

solución global especialmente eficiente 

d e s d e  e l  p u nto  d e  v i sta  e n e rg ét i c o.  ” E n 

u n  p r oye ct o  c o m o  e l  d e  L AVAT E R ,  q u e 

está sujeto a requisitos tanto de conser-

vación del patrimonio como de eficiencia 

energética , era importante para nosotros 

elegir un intercalario que pudiera ofrecer 

a m b a s  c o s a s :  r e n d i m i e nt o  t e c n o l ó g i c o 

y discreción en el  diseño. SW I S S PAC E R 

U LT I M A T E  n o s  c o n v e n c i ó  p o r  s u s 

excelentes valores, su aspecto mate y dis-

creto y sus prestaciones técnicas” ,  explica 

D i r k  O b s e r ,  d i re c t o r  d e  p ro y e c t o s  d e  

H O L Z M A N U FA K T U R  R OT T W E I L .  As í , 

incluso el  componente más pequeño se 

integra en un concepto global que com -

bina de manera notable la conservación 

del patrimonio, la sostenibil idad y la ido-

neidad para el uso diario. 

Los elementos de marcos de vidrio utilizados permiten que la luz del día penetre  
profundamente en la zona del pasillo y crean transiciones claras y discretas en el  
edificio escolar protegido como monumento histórico.

FICHA DE EMPRESA

https://www.vidrioperfil.com/es-es/swisspacer
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SCHIATTI ANGELO presenta el cargador automático CVB55 con mesa giratoria como parte 
de su planteamiento de configuración modular para el procesamiento del vidrio, orientado 
a optimizar el flujo de trabajo en líneas de canteado bilaterales.

S C H I AT T I  A N G E LO  e s t r u c t u r a  s u 

p r o p u e s t a  t e c n o l ó g i c a  e n  e l  á m b i t o 

d e l  p r o c e s a m i e n t o  d e l  v i d r i o  a  p a r t i r 

d e  m o d e l o s  b a s e  p r o b a d o s  s o b r e  l o s 

q u e  d e s a r ro l l a  c o n f i g u ra c i o n e s  a d a p -

tad as  a  c ad a  c o ntexto  p ro d u c t i vo.  Este 

p l a nte a m i e nto,  d ef i n i d o  p o r  l a  e m p re s a 

c o m o  “ t e c n o l o g í a  a  m e d i d a” ,  c o n t e m -

p l a  d e s d e  c o m p l e m e n t o s  f u n c i o n a l e s 

h a s t a  p e r s o n a l i z a c i o n e s  c o m p l e t a s 

d i s e ñ a d a s  j u n t o  a l  c l i e n t e ,  e n  f u n c i ó n 

d e  n e c e s i d a d e s  d e  p ro d u c c i ó n ,  e s p a -

c i o  d i s p o n i b l e  y  o b j et i vo s  o p e rat i vo s .

U n  p r i n c i p i o  c o m ú n  e n  l a s  m á q u i n a s 

d e  S C H I AT T I  A N G E LO  e s  l a  g e s t i ó n 

p o r  u n  s o l o  o p e r a d o r.  Ta n t o  e n  c o n -

f i g u r a c i o n e s  b á s i c a s  c o m o  e n  l í n e a s 

a u t o m a t i z a d a s ,  e l  c o n t ro l  d e l  p ro c e s o 

s e  c o n c e n t ra  e n  u n a  ú n i c a  p e r s o n a ,  l o 

q u e  i n c i d e  e n  l a  o rg a n i zac i ó n  o p e rat i va 

y  e n  l a  g e st i ó n  d e  re c u r s o s  e n  p l a n t a .

En este marco se sitúa el cargador au-

to m át i c o  CV B 5 5  c o n  m e s a  g i rato r i a .  E l 

s i ste m a  e stá  c o n c e b i d o  pa ra  g e st i o n a r 

dos caballetes de vidrio dispuestos espal-

da con espalda. Mientras uno alimenta los 

v i d r i o s  h ac i a  l a  c a nte ad o ra ,  e l  s e g u n d o 

p e r m a n e c e  f u e ra  d e l  re c i nto  d e  s e g u r i -

dad, preparado para su intercambio.

C u a n d o  e l  c a b a l l e t e  a c t i v o  s e  va c í a , 

l a  a c t i va c i ó n  d e l  m e c a n i s m o  p e r m i te  e l 

g i r o  d e  l a  m e s a  y  l a  c o l o c a c i ó n  i n m e -

d i a t a  d e l  c a b a l l e t e  l l e n o  e n  e l  á r e a  d e 

t ra b a j o.  L a  m á q u i n a  reto m a  l a  c a rg a  d e 

f o r m a  d i r e c t a ,  e v i t a n d o  p a r a d a s  a s o -

ciadas al  c ambio de c aballetes,  uno 

d e  l o s  p u nto s  c r í t i c o s  h a b i t u a l e s  e n 

l í n e a s  d e  c a n t e a d o ra s  b i l at e ra l e s .

S e g ú n  l o s  d a t o s  f a c i l i t a d o s ,  e l 

c i c l o  p u e d e  a l c a n z a r  h a s t a  c u a -

t r o  c a r g a s  p o r  m i n u t o  b a j o  l a 

s u p e r v i s i ó n  d e  u n  s o l o  o p e r a d o r. 

L a  a u t o m a t i z a c i ó n  s e  o r i e n t a  a s í 

a  r e s o l v e r  n e c e s i d a d e s  o p e r a t i -

v a s  c o n c r e t a s  d e n t r o  d e  l a  l í n e a 

d e  p ro c e s a m i e n t o,  m a n t e n i e n d o  l a 

c o h e re n c i a  c o n  l a  a rq u i te c t u ra  m o -

d u l a r  q u e  c a ra c t e r i z a  l a  p ro p u e st a 

d e  S C H I AT T I  A N G E LO.  

SCHIATTI ANGELO 
Cargador automático CVB55

SCHIATTI ANGELO
SEREGNO

Monza y Brianza - Italia
info@schiattiangelosrl.com

www.schiattiangelosrl.com

Distribuidor para Brasil:
ITALOTEC

Sao Paulo, BRASIL
contato@italotec.com.br

www.italotec.com.br
Distribuidor para

México, Centro América y Caribe:
GLASSAMERICA

Javier Oliva
joliva@glass-america.com

www.glass-america.com
Distribuidor para

Colombia, Chile y Ecuador:

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/officina-meccanica-schiatti-angelo
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JEKKO refuerza su posicionamiento en AMÉRICA LATINA con la apertura de JEKKO  
LATAM, su nueva filial regional de ventas y servicios. Esta iniciativa estratégica supone un 
avance en la consolidación de su presencia en el mercado latinoamericano y en la presta-
ción de soporte técnico y comercial de proximidad a sus clientes.

La empresa tiene su sede en C I U DA D D E PA N A M Á , donde 

cuenta con una oficina de ventas,  un depar tamento de asis-

tencia técnica preventa y posventa y un almacén con grúas y 

piezas de repuesto listas para su envío.

Aparte de MÉXICO y BRASIL, JEKKO LATAM será el eje cen-

tral de JEKKO  en el mercado latinoamericano. JEKKO LATAM 

cuenta además con otros responsables comerciales locales y 

técnicos de servicio en CHILE, COLOMBIA y PERÚ para propor-

cionar un apoyo más cercano e inmediato a sus clientes.

J E K KO  L ATA M  n a c e  d e  l a  l a rg a  ex p e r i e n c i a  e n  l a  re g i ó n 

latinoameric ana de Fabio Roscini  y su empresa FARO ,  dis-

tribuidor de JEKKO desde hace muchos años.

Alberto Franceschini ,  director comercial de J E K KO, afir-

ma :  “Veo un potencial  creciente para las minigrúas J E K KO en 

el mercado latinoamericano. Muchos países de la región están 

experiment ando un aumento de la inver sión en proyecto s de 

infraestructura , como la construcción residencial,  comercial  e 

industrial ,  el  desarrol lo urbano y las obras públicas.  Las mini -

g r ú as  so n  i d ó n e as  p a r a  e ste  t i p o  d e  p roye cto s ,  e n  l o s  q u e  e l 

espacio suele ser l imitado y los equipos deben ser compactos 

pero potentes .  El  merc ado de alqui ler,  la preocupación por el 

medio ambiente y los avances tecnológicos están impulsando 

aún más la demanda de estas máquinas” .

Fabio Roscini, director de ventas de JEKKO LATAM, comen-

ta: “Durante los últimos años nos hemos centrado en mostrar a 

nuestros clientes de AMÉRICA L ATINA las ventajas de trabajar 

con las minigrúas JEKKO, equipos de alta calidad que permiten 

realizar el trabajo en menos tiempo y con mayor precisión, sien-

do de pequeño tamaño y muy ligeras pero al mismo tiempo con 

gran altura de t rabajo y c apacidad de c arga .  Hemo s vendido 

numero sas máquinas en toda la región y la  proyección es de 

JEKKO LATAM
info@jekko.it o 

fabio@faroitalian.com.

www.jekko-cranes.com/es/jekko-latam

JEKKO  amplía su presencia 
en AMÉRICA LATINA 
con  JEKKO LATAM

u n  c re c i m i e nto  i m p o r t a nte  e n  l o s  p róx i m o s  a ñ o s  g r ac i as  a  l a 

estructura técnica y comercial  creada exclusivamente para el 

desarrollo de la marca JEKKO, incluyendo stock de equipos para 

entrega inmediata en nuestra sede en CIUDAD DE PANAMÁ y un 

Centro de Capacitación para el entrenamiento de los operadores 

de nuestros clientes” .

JEKKO LATAM distribuirá toda la gama JEKKO, que abarca 

desde minigrúas SPX (2,8-8 toneladas) hasta grúas articuladas 

JF  (6,1-21,5 toneladas) y minipickers MPK  (0,6-5 toneladas).

J E K KO L ATA M complementa el suministro de equipos con 

servicios integrales de comercialización, asistencia técnica y 

consultoría, ofreciendo asesoramiento especializado y garan-

tizando el mantenimiento óptimo de las máquinas para reducir 

tiempos de inactividad y mejorar la productividad. 

A la izquierda Fabio Roscini, director de ventas de JEKKO LATAM.

https://www.vidrioperfil.com/es/faroinversiones
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EXTRALUM participó en noviembre en GLASBUILD AMÉRICA 2025 en ORLANDO - Florida 
(EE. UU.) como el único expositor de COSTA RICA, llevando una propuesta de valor aña-
dido en el sector de los cerramientos y el vidrio para ofrecer al mercado estadounidense 
productos de estándar mundial.

EXTRALUM  acudió con un stand con-

cebido como un showroom y diseñado en 

una plataforma de realidad virtual, donde 

los visitantes podían experimentar y co -

nocer los productos de la f irma a través 

de una solución digital.

Los productos presentados por la firma 

f u e ro n  s e l e c c i o n a d o s  d e  a c u e rd o  c o n 

l o s  re q u e r i m i e n t o s  d e  u n  m e rc a d o  t a n 

exigente como lo es NORTE AMÉRICA :

•	Sistemas de carpintería:

-  E X T 4 5 :  e l  s i st e m a  d e  c o r re d e ra  d e 

a l t a  g a m a   E X T 4 5  d e  E X T R A L U M  e s t á 

diseñado para ser uti l izado en espacios 

de mayor tamaño, ofreciendo comodidad 

gracias a su sistema de rodamiento que 

soporta cargas de hasta 200 kg, aportan-

do un gran atractivo arquitectónico. 

D e s t a c a  s u  a l t o  n i v e l  d e  a i s l a m i e n t o 

térmico y acústico al util izar vidrios lami-

n ad o s   V I L A X ,   F U E RT E X   y   DV H .  C u e nta 

a s i m i s m o  c o n  u n  d i s e ñ o  s o b r i o  a c o rd e 

a las nuevas tendencias arquitectónicas 

y un alto nivel de estanqueidad y herme-

t i c i d a d  g ra c i a s  a  u n  c u i d a d o s o  d i s e ñ o 

d e  c á m a ra s  y  d e s a g ü e s  q u e  eva c ú a  a l 

exterior el agua que ingresa nuevamente 

y con la utilización adecuada de juntas de 

alta calidad  EPDM.

•	EXTVISTA: elegancia, transparencia y 

máxima funcionalidad. Este sistema repre-

senta la evolución de las puertas correderas 

de grandes dimensiones. Con un diseño 

minimalista que prioriza la luz natural y la 

EXTRALUM
GRECIA ALAJUELA- Costa Rica 

info@extralum.co.cr 

www.extralum.com 

integración arquitectónica, esta solución 

está pensada para proyectos residenciales 

y comerciales que buscan estética, rendi-

miento y sofisticación técnica.

H ay  q u e  re s a l t a r  s u  a l t o  n i ve l  d e  a i s -

l a m i e n t o  a c ú s t i c o  a l  u t i l i z a r  v i d r i o s 

laminados  V I L A X  y   DV H .  En el  apar tado 

d e  s e g u r i d a d ,  c u e n t a  c o n  l a  o p c i ó n  d e 

sistema de cierre multipunto y vidrios de 

seguridad FUERTEX  y VIL AX .

El  sistema permite dimensiones máxi-

mas por hoja de ancho 4.000 mm y  alto 

EXTRALUM  presente
en GLASSBUILD AMERICA

4.000 mm. Otro aspecto importante es su 

accesibil idad, permitendo la integración 

del contramarco inferior en el piso con la 

opción de “Suelo Integrado”.

Esto s  s i ste m a s  i n c o r p o ra n  v i d r i o s  d e 

s e g u r i d a d  c o m o  t e m p l a d o  F U E R T E X , 

l a m i n a d o  V I L A X  y  d o b l e s  a c r i s t a l a -

m i e n t o s .

E l  s t a n d  d e  E X T R A L U M  r e a l i z ó  d e -

m o s t r a c i o n e s  i n t e r a c t i v a s  p a r a  q u e 

l o s  v i s i t a n t e s  p u d i e s e n  q u e b ra r  u n  v i -

d r i o  d e n t ro  d e  l a  R e a l i d a d  V i r t u a l  y  ve r 

e n  d e t a l l e  e l  p a t ró n  d e  ro t u ra  d e  c a d a 

v i d r i o ,  c a u s a n d o  s e n s a c i ó n  e n t r e  l o s 

p a r t i c i p a n t e s .  L a  f i r m a  ex p u s o  a s i m i s -

m o  s u s  p ro d u c t o s  m á s  d e s t a c a d o s  e n 

a l u m i n i o,  a l  s e r  ex t r u s o re s  y  f a b r i c a n -

t e s  d e  p e r f i l e r i a  d e  a l u m i n i o.  

Los visitantes interactuaron con las 
soluciones de EXTRALUM de forma digital.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/extralum-vidrio-y-aluminio-extrusiones-de-aluminio
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La empresa canadiense ADRIATIC GLASS & MIRRORS produce vidrio templado median-
te tecnología MAPPI para aplicaciones de alto rendimiento como barandillas, mamparas, 
divisiones de oficina y escaparates comerciales.

P a r a  s u s  p r o c e s o s  d e  t e m p l a d o , 

A D R I A T I C  G L A S S  &  M I R R O R S 

u t i l i z a  h o r n o s  M A P P I ,  r e c o n o c i d o s 

internacionalmente por su precisión tér-

m i c a  y  l a  c o n s i st e n c i a  e n  l a  c a l i d a d  d e l 

p ro d u c t o  f i n a l .

E s t a  t e c n o l o g í a  p e r m i t e  p r o c e s a r 

c a d a  h o j a  d e  v i d r i o  c o n  u n a  d i s t r i b u -

c i ó n  h o m o g é n e a  d e l  c a l o r,  a s e g u ra n d o 

u n i f o r m i d a d  e s t r u c t u r a l ,  e l e v a d a  r e -

s i s t e n c i a  m e c á n i c a  y  u n a  d u r a b i l i d a d 

c o n st a n t e  e n  e l  t i e m p o.

L a s  p r i n c i p a l e s  ve n t a j a s  d e l  t e m p l a -

d o  c o n  t e c n o l o g í a  M A P P I  s o n :

•	D i st r i b u c i ó n  u n i fo r m e  d e l  c a l o r  p a -

ra  u n a  re s i st e n c i a  ó pt i m a .

•	P ro c e s o s  d e  a l t a  ve l o c i d a d  c o n  to -

l e ra n c i a s  e st r i c t a m e n t e  c o n t ro l a d a s .

•	V i d r i o  d e  a l t a  re s i ste n c i a  p a ra  a p l i -

c a c i o n e s  c o m e rc i a l e s  ex i g e n t e s .

•	Re s u l tad o s  c o n s i ste nte s  e n  a p l i c a-

c i o n e s  a rq u i te c tó n i c a s  y  d e  s e g u r i d a d .

Vidrio templado para  
aplicaciones profesionales.

A D R I A T I C  G L A S S  &  M I R R O R S 

s u m i n i st ra  v i d r i o  te m p l ad o  pa ra  a p l i c a -

c i o n e s  q u e  re q u i e re n  e l eva d o s  n i ve l e s 

d e  re s i s t e n c i a ,  s e g u r i d a d  y  p re c i s i ó n . 

S u s  s o l u c i o n e s  e stá n  d e st i n ad as  a  p ro -

ye c to s  d e  ba ra n d i l l as  d e  v i d r i o,  p u e r tas 

y  m a m p a ra s  d e  d u c h a ,  p a r t i c i o n e s  d e 

o f i c i n a ,  e s c a p a r a t e s  c o m e r c i a l e s  y 

o t ra s  a p l i c a c i o n e s  e n  e n t o r n o s  d e 

a l t a  ex i g e n c i a .  L a  c o m p a ñ í a  c o l a -

b o ra  c o n  p ro fe s i o n a l e s  d e l  s e c t o r 

q u e  d e m a n d a n  v i d r i o  c o n f o r m e 

a  l a s  n o r m a t i v a s  p a r a  i n s t a l a c i o -

n e s  d e  a l t o  t r á n s i t o  y  d e s a r r o l l o s  

a  g ra n  e s c a l a .

E l  v i d r i o  t e m p l a d o  fa b r i c a d o  p o r 

A D R I AT I C  G L A S S  &  M I R R O R S  s e 

p r o d u c e  b a j o  p a r á m e t r o s  t é c n i -

c o s  d e f i n i d o s ,  l o  q u e  p e r m i t e  s u 

a d a p t a c i ó n  a  u n a  a m p l i a  v a r i e -

d a d  d e  p ro y e c t o s  a rq u i t e c t ó n i c o s 

y  c o m e rc i a l e s .

•	E s p e s o r e s  d i s p o n i b l e s :  d e  

4  m m  a  1 9  m m .

Tecnología de templado  MAPPI 
en ADRIATIC GLASS 
& MIRRORS

•	 Longitud mínima del vidrio: 35,5 cm.

•	 Dimensiones máximas: 218 × 381 cm.

•	Ac a b a d o s  p e r s o n a l i z a d o s :  c a n t o s 

p u l i d o s ,  b i s e l a d o s ,  t a l a d ro s  y  s u p e r f i -

c i e s  s at i n a d a s .

E l  v i d r i o  t e m p l a d o  s e  o b t i e n e  m e -

d i a n t e  u n  p ro c e s o  t é r m i c o  c o n t ro l a d o 

q u e  i n c r e m e n t a  s u  r e s i s t e n c i a  h a s t a 

c i n c o  v e c e s  e n  c o m p a r a c i ó n  c o n  e l 

v i d r i o  e s t á n d a r,  l o  q u e  l o  h a c e  e s p e -

c i a l m e n t e  a d e c u a d o  p a r a  z o n a s  d e 

i m p a c t o  y  e n t o r n o s  c o m e r c i a l e s  e 

industriales sujetos a normativas de s e-

g u r i d a d ,  s i e n d o  h a b i t u a l  s u  a p l i c a c i ó n 

e n  b a r a n d i l l a s  d e  v i d r i o  p a r a  s o l u c i o -

n e s  d e  c e r ra m i e n t o  s e g u ro,  m a m p a ra s 

Horno de templado MAPPI ATS 4.0.
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MAPPI INTERNATIONAL 
VOILÀP GROUP 

CISTERNA - Latina (Italia)  
info@mappi.it  
www.mappi.it 

   
ADRIATIC GLASS & MIRRORS

ONTARIO - Canadá 
info@adriaticglass.com 

www.adriaticglass.com 

d e  d u c h a  y  p u e r t a s  d e  v i d r i o ,  v i t r i n a s 

y  e q u i p a m i e n t o  p a r a  c o m e r c i o  m i n o -

r i s t a ,  p a r t i c i o n e s  y  p u e r t a s  d e  o f i c i n a , 

e s c a p a rate s  c o m e rc i a l e s  re s i ste nte s  a 

i m p a c to s ,  a s í  c o m o  e n  t a b l e ro s  y  m o b i -

l i a r i o  d e  v i d r i o.

Prestaciones del vidrio 
templado de ADRIATIC 
GLASS & MIRRORS.

E l  v i d r i o  t e m p l a d o  f a b r i c a d o  p o r  l a 

c o m pa ñ í a  e stá  c o n c e b i d o  pa ra  re s p o n-

d e r  a  l a s  n e c e s i d a d e s  d e  e s p a c i o s  d e 

u s o  i n t e n s i v o,  o f re c i e n d o  u n  e q u i l i b r i o 

ó p t i m o  e n t r e  p r e s t a c i o n e s  t é c n i c a s , 

f i a b i l i d a d  y  s e g u r i d a d .  S u s  p re s t a c i o -

n e s  s o n  l a s  s i g u i e n t e s :

•	Alta durabil idad en entornos de ele-

vad o  t rá n s i to,  c o m o  of i c i n as  y  e s pac i o s 

c o m e rc i a l e s .

•	C o m p o r t a m i e n t o  s e g u r o  e n  c a s o 

d e  r o t u r a ,  f r a g m e n t á n d o s e  e n  p i e z a s 

p e q u e ñ a s  y  ro m a s .

•	R e s i st e n c i a  a l  c a l o r,  l a  p re s i ó n  y  e l 

i m p a c t o.

•	Cumplimiento de los códigos de 

edificación y los requisitos de segu-

ridad.

•	Corte y fabricación precisos para 

producciones al por mayor.

•	Plazos de producción optimiza -

dos para cumplir  los c alendarios de 

i n st a l a c i ó n .  

Vidrio templado para aplicaciones comerciales.

ADRIATIC GLASS con tecnología MAPPI

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/mappi-international
https://youtu.be/DEyD_BmI-z0?si=u_LVYCpuaYtcGdoL
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P U B L I R R E P O R T A J E

En la arquitectura contemporánea, las barandillas de vidrio han trascendido su función de
seguridad para convertirse en una clave del diseño, las soluciones con cantos abiertos, en las 
que el vidrio queda expuesto, son particularmente apreciadas por su ligereza visual, utilizadas  
en viviendas, espacios comerciales y edificios públicos. Sin embargo, esta estética conlleva 
un desafío técnico considerable: la deslaminación.

Este fenómeno, que tiene su origen en el 

interlayer (capa intermedia), se manifiesta 

mediante halos blanquecinos, burbujas o 

manchas internas en los bordes. Su apa-

rición compromete tanto la estética como 

la integridad estructural del sistema, deri-

vando frecuentemente en reclamaciones 

costosas e incluso conflictos legales.

TECNOLOGÍA PARA LA 
DURABILIDAD ESTÉTICA 
Y ESTRUCTURAL

Es por esto que la elección de materiales 

no debe responder sólo a criterios estéti-

EVALAM
Seguridad y estética que perduran

cos, sino también a exigencias técnicas que 

aseguren su durabilidad y fiabilidad a largo 

plazo ante factores ambientales climáti-

cos, adversos y que en definitiva aporten 

tranquilidad ante reclamaciones. EVALAM 

es un interlayer único en su segmento que 

reduce los riesgos de posventa y que da 

apoyo a la prescripción responsable exi-

gida por promotores y clientes, EVALAM 

surge como una solución de alto rendimien-

to diseñada para eliminar los riesgos de 

deslaminación, destacando: 

1.	Resistencia superior a la hume-

dad :  EVALAM no es higroscópico, lo que 

Ejemplos de vidrios deslaminados y algunos con efectos
como búrbujas o manchas internas en los bordes.

significa que no absorbe la humedad am-

biental,  aportando esto una resistencia a 

la humedad muy superior al  PVB están-

dar. Esta cualidad ha sido demostrada a 

través de rigurosos ensayos destructivos 

y que asegura una mayor estabil idad en 

el tiempo. EVALAM ha sido desarrollado, 

formulado y certificado específicamente 

para aplicaciones en exteriores y es una 

o p c i ó n  re a l  p a ra  a s e g u ra r  l a  c a l i d a d  y 

durabilidad en barandillas exteriores con 

vidrio a c anto abier to inclus o en cl imas 

c o ste ro s  o  zo n as  c o n  a l ta  ex p o s i c i ó n  a 

humedad.
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2. Comportamiento termoestable : 

s u  f o r m u l a c i ó n  p e r m i t e  r e s i s t i r  l a  e x-

p o s i c i ó n  s o l a r  i n t e n s a  y  t e m p e ra t u ra s 

e l e v a d a s  s i n  r e b l a n d e c e r s e  n i  d e f o r -

m a r s e ,  l o  q u e  g a ra n t i z a  u n a  a p a r i e n c i a 

i n a l t e ra b l e  d e l  v i d r i o,  m a n t e n i e n d o  s u 

t r a n s p a r e n c i a ,  s o l i d e z  y  d u r a b i l i d a d 

i n c l u s o  e n  c l i m a s  ext re m o s  o  fa c h a d a s 

o r i e n t a d a s  a l  s o l . 

3 .  E x t r a o r d i n a r i a  a d h e s i ó n 

e s t r u c t u r a l :  l a  r e t i c u l a c i ó n  q u í m i c a 

g e n e ra d a  d u ra n t e  e l  p ro c e s o  d e  l a m i -

n ac i ó n ,  c re a  u n  b l o q u e  s ó l i d o  y  s o p o r ta 

e s f u e r z o s  m e c á n i c o s  c o n t i n u o s  s i n 

c o m p ro m et e r  l a  i n t e g r i d a d  d e l  c o n j u n -

t o  d e  l a  b a ra n d i l l a  d e  v i d r i o  l a m i n a d o. 

E n  e n s a y o s  a c r e d i t a d o s ,  E VA L A M  h a 

m o s t ra d o  va l o re s  d e  a d h e s i ó n  q u e ,  e n 

m u c h o s  c a s o s ,  t r i p l i c a n  l o s  d e  o t r a s 

s o l u c i o n e s  d e l  m e r c a d o ,  p o s i c i o n á n -

d o l o  c o m o  u n a  o p c i ó n  d e  a l ta  f i a b i l i d ad 

t é c n i c a  e n  l o s  p r i n c i p a l e s  s i st e m a s  d e 

anclaje actuales como s on:  sistemas de 

mordazas,  pinzas o per fi les de sujeción, 

el  laminado s e mantiene per fectamente 

u n i d o  a l  v i d r i o,  s i n  d e s p e g a rs e,  s i n  d e s -

l i z a r s e  y  s i n  d e fo r m a r s e  c o n  e l  t i e m p o. 

4 .  Tr a n s p a r e n c i a  d u r a d e r a :  s u 

f o r m u l a c i ó n  a v a n z a d a  g a r a n t i z a  u n a 

t r a n s p a r e n c i a  ó p t i c a  e x c e p c i o n a l ,  l i -

b re  d e  a m a r i l l e a m i e nto,  e m pa ñ a m i e nto 

o  p é r d i d a  d e  n i t i d e z ,  i n c l u s o  t r a s  u n a 

prolongada exposición a radiación UV y 

h u m e d a d .  Est a  e st a b i l i d a d  l o  c o nv i e r te 

e n  u n a  s o l u c i ó n  i d e a l  pa ra  a p l i c ac i o n e s 

e n  b a r a n d i l l a s  d e  v i d r i o  l a m i n a d o  c o n 

i l u m i n a c i ó n  L E D,   a l  n o  i n t e r f e r i r  e n  l a 

r e p r o d u c c i ó n  c r o m á t i c a  d e l  e s p e c t r o 

R G B  W h i t e .

BARANDILLAS DE VIDRIO 
LAMINADO CON BIPV

L a  i n t e g r a c i ó n  d e  c é l u l a s  f o t o v o l -

t a i c a s  e n  v i d r i o  B I P V  –  B U I L D I N G 

I N T E G R AT E D  P H O T O V O LTA I C S ,  y a 

n o  e s  u n a  v i s i ó n  d e  f u t u ro :  e s  u n a  s o l u -

c i ó n  re a l  e s p e c i a l m e n t e  e n  e l e m e n t o s 

c o m o  ba ra n d i l l as  d e  v i d r i o,  d o n d e  d i s e -

ñ o  y  f u n c i o n a l i d a d  d e b e n  i r  d e  l a  m a n o. 

S i n  e m b a rg o,  e s t e  t i p o  d e  i n t e g ra c i ó n 

p l a n t e a  r e t o s  t é c n i c o s  i m p o r t a n t e s 

r e l a c i o n a d o s  c o n  l a  d u r a b i l i d a d ,  l a 

t ra n s p a re n c i a  y  l a  e st ét i c a .

E VA L A M  h a  t r a b a j a d o  e s p e c í f i c a -

m e n t e  p a r a  e l  e n c a p s u l a d o  d e  v i d r i o 

l a m i n a d o  e n  a p l i c a c i o n e s  B I P V.  S u  fo r-

m u l a c i ó n  re s p o n d e  d i re c t a m e n t e  a  l a s 

p r i n c i p a l e s  p re o c u p a c i o n e s  d e  a rq u i -

t e c t o s  y  p re s c r i pt o re s :

1 .  P r o t e c c i ó n  i n t e g r a l  d e  l a s 

c é l u l a s  s o l a r e s ,  f r e n t e  a  h u m e d a d , 

te m p e rat u ra  y  p re s i ó n ,  g a ra nt i z a n d o  l a 

e st a b i l i d a d  d e l  re n d i m i e n t o  fot ovo l t a i -

c o  a  l a rg o  p l a zo.

2 .  Tr a n s p a r e n c i a  o  s e m i - t r a n s -

p a r e n c i a  c o n t r o l a d a ,  e s e n c i a l  p a r a 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/pujol-group
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m a nte n e r  e l  p rotag o n i s m o  d e l  v i d r i o  s i n 

c o m p ro m et e r  l a  c a pt a c i ó n  s o l a r.

3 .  A c a b a d o  e s t é t i c o  s u p e r i o r , 

e l i m i n a n d o  i m p e r f e c c i o n e s  v i s i b l e s 

e n  z o n a s  c r í t i c a s  c o m o  e l  c a n t o  i n f e -

r i o r,  d o n d e  s u e l e n  u b i c a r s e  a n c l a j e s , 

c a b l e a d o  y  z o n a s  p r o p e n s a s  a  c o n -

d e n s a c i ó n .

Entre los múltiples proyectos internacio-

nales donde E VA L A M ha sido prescrito, 

destaca el complejo deportivo ROLAND 

GARROS en PARÍS, donde se instalaron 

barandillas de vidrio laminado con canto 

expuesto en zonas de alto tránsito como 

en las escaleras de acceso y en la propia 

pista central “Phil ippe-Chartier ” con c a -

p a c i d a d  p a ra  m á s  d e  1 5 .0 0 0  p e r s o n a s . 

Los vidrios están integrados en per fi les 

N I N FA  STA D I O  d e l  f a b r i c a n t e  i t a l i a n o  

FA R AO N E ,  y  l a m i n a d o s  p o r  l a  e m p re -

sa GLASS EXPERT ,  dando lugar a una 

c o m b i n a c i ó n  v i d r i o - p e r f i l  d e  m á x i m a s 

prestaciones y que responde a los altos 

estándares exigidos por este emblemático 

escenario del deporte internacional.

O t ro  e j e m p l o  d e l  u s o  d e  E VA L A M  e n 

a p l i c a c i o n e s  c o n  c a n t o  e x p u e s t o  e s 

s u  i m p l e m e n t a c i ó n  c o m o  b a r a n d i l l a -

m u ro  d e  p i s c i n a ,  c o m o  e l  d e s a r ro l l a d o 

p o r  l a  e m p r e s a  L A J E A D E N S E ,  u n 

p ro y e c t o  d o n d e  s e  u t i l i zó  u n  v i d r i o  l a -

m i n a d o  f o r m a d o  p o r  c a p a s  d e  v i d r i o 

d e  1 2  m m ,  i n t e rc a l a d a s  c o n  u n a  l á m i n a 

d e  E VA L A M  d e  1 , 5 2  m m  d e  e s p e s o r.  E l 

re s u l t a d o  e s  u n a  s o l u c i ó n  e s t r u c t u ra l 

q u e  of re c e  t a n t o  re s i st e n c i a  c o m o  u n a 

e st ét i c a  re f i n a d a ,  d e m o st ra n d o  q u e  e l 

c o nt a c to  d i re c to  c o n  e l  a g u a  n o  afe c t a 

e n  a b s o l u t o  l a  c a l i d a d  n i  l a  a p a r i e n c i a 

d e l  v i d r i o.

E l  H OT E L  R I U  P L A Z A  D E  E S PA Ñ A , 

u n o  d e  l o s  i c o n o s  a rq u i t e c t ó n i c o s  d e l 

s k y l i n e  d e  M A D R I D,   h a  p ot e n c i a d o  s u 

propuesta estética y funcional mediante 

l a  i n st a l a c i ó n  e n  s u  a zote a  d e  b a ra n d i -

l l a s  d e  v i d r i o  l a m i n a d o s  c o n  E VA L A M 

junto con el  sistema de i luminación LED 

l o  q u e  p e r m i t e  g e n e ra r  a t m ó s fe ra s  l u -
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EVALAM

SANT FELIU DE LLOBREGAT 

Barcelona - España  

hipujol@hornospujol.com  

www.hornospujol.com 

Barandillas de vidrio laminado con EVALAM 
en el HOTEL RIU PLAZA DE ESPAÑA de MADRID.

Ejemplo de uso de EVALAM 
en barandilla-muro de piscina.

m í n i c a s  d i n á m i c a s  y  c o n ve r t i r  a l  v i d r i o 

e n  u n  e l e m e n t o  p r o t a g o n i s t a  d e n t r o 

d e  l a  c o m p o s i c i ó n  a rq u i te c tó n i c a .  Esta 

i n s t a l a c i ó n  e n  e l  H O T E L  R I U  P L A Z A 

D E  E S PA Ñ A  d e m u e st ra  c ó m o  e l  v i d r i o 

a r q u i t e c t ó n i c o  p u e d e  i r  m á s  a l l á  d e 

s u  f u n c i ó n  b á s i c a ,  i n t e g r a n d o  d i s e ñ o , 

te c n o l o g í a  y  d u ra b i l i d ad  e n  u n  s o l o  e l e -

m e nto  c o n st r u c t i vo.  U n  refe re nte  c l a ro 

p a r a  l o s  a r q u i t e c t o s  q u e  b u s c a n  i n s -

p i r a c i ó n  e n  p r o y e c t o s  q u e  c o m b i n a n 

i n n o v a c i ó n ,  f u n c i o n a l i d a d  y  e s t é t i c a .  

LUXGLASS TECHNOLOGY  fue la em-

p re s a  e n c a rg a d a  d e  l a  t ra n sfo r m a c i ó n 

d e  e sto s  v i d r i o s . 

EVALAM representa una nueva forma 

d e  e n t e n d e r  l a  l a m i n a c i ó n  p a ra  a rq u i -

t e c t u ra  c o n t e m p o rá n e a .  Pa ra  o b t e n e r 

m á s  i n f o r m a c i ó n  s o b r e  e s t o s  y  o t r o s 

p r ye c to s  re a l i zad o s  c o  E VA L A M  l a  e m -

p re s a  a  p u b l i c a d o  u n  d et a l l a d o  d o s s i e r 

de referencias que puede con sultarse en 

accediendo con el código QR adjunto. 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/pujol-group
https://www.vidrioperfil.es/catalogos/evalam-referencias/
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GIMAV anuncia el fortalecimiento de su colaboración con MESSE DÜSSELDORF en 
la próxima edición de GLASSTEC, la feria de referencia mundial en tecnologías para la  
industria del vidrio.

E s t a  c o l a b o r a c i ó n  s e  b a s a  e n  u n a 

v i s i ó n  c o m p a r t i d a ,  c u y o  o b j e t i v o  e s 

m a n t e n e r  y  c o n s o l i d a r  l a  f e r i a  c o m o 

u n a  p l a t a fo r m a  i n t e r n a c i o n a l  d e  exc e -

l e n c i a  i n d u st r i a l ,  c a p a z  d e  p ro m ove r  e l 

d i á l o g o  e n t r e  l o s  p r i n c i p a l e s  a c t o r e s 

i n t e r n a c i o n a l e s  d e l  s e c t o r  y  fo r t a l e c e r 

e l  p a p e l  d e  l a s  a s o c i a c i o n e s  c o m o  i n -

t e r l o c u t o r e s  e s t r u c t u r a d o s  y  f i a b l e s , 

c e n t ra d o s  e n  e l  d e s a r ro l l o  d e  re l a c i o -

n e s  a  l a rg o  p l a zo.  G I M AV  c o n t a rá  c o n 

u n  e s p a c i o  e s p e c í f i c o,  C A S A  G I M AV , 

q u e  s e r v i rá  c o m o  s e d e  i n st i t u c i o n a l  d e 

l a  a s o c i a c i ó n ,  a s í  c o m o  p u n t o  d e  e n -

c u e n t ro  p a ra  s u s  m i e m b ro s .

GIMAV refuerza su alianza con 
MESSE DÜSSELDORF

NACE EL ESPACIO  
CASA GIMAV

CASA GIMAV se diseñará como un es-

pacio para el  net working,  el  diálogo y la 

creación de redes cualificadas, disponible 

para las empresas miembros y concebido 

como un punto de referencia para la indus-

tria italiana del vidrio dentro del evento.

C o m o  c o n f i r m a c i ó n  a d i c i o n a l  d e  l a 

a t e n c i ó n  p r e s t a d a  a  l a  r e d  e m p r e s a -

r i a l  re p re s e n t a d a  p o r  G I M AV,  M E S S E 

DÜSSELDORF también ofrecerá 50 vales 

de visita gratuitos a cada empresa miem-

bro que exponga en GLASSTEC 2026 , 

fomentando así una amplia participación.

S i m u l t á n e a m e n t e ,  G I M AV  y  M E S S E 

D Ü S S E L D O R F  d e s a r r o l l a r á n  u n a 

e s t r a t e g i a  d e  c o m u n i c a c i ó n  c o n j u n -

t a  d e s t i n a d a  a  p r o m o v e r  G L A S S T E C 

2 0 2 6 ,  s u  c o n t e n i d o  y  s u  p a p e l  c e n -

t r a l  e n  e l  p a n o r a m a  i n t e r n a c i o n a l  d e 

l a  t e c n o l o g í a  d e l  v i d r i o ,  r e f o r z a n d o  e l  

a t r a c t i v o  p a r a  e m p r e s a s ,  g r u p o s  d e 

i n t e ré s  y  p o s i b l e s  n u evo s  ex p o s i t o re s .

“ Q u i e r o  e x p r e s a r  m i  s i n c e r o  a g r a -

d e c i m i e n t o  a  M E S S E  D Ü S S E L D O R F, 

Daniel Feische y  Armando Honegger 

p o r  l a  c a l i d a d  d e  l a s  c o n v e r s a c i o n e s  y 

e l  e n f o q u e  c o n s t r u c t i v o  q u e  h i c i e r o n 

p o s i b l e  e s t a  c o l a b o r a c i ó n ” ,  d e c l a r ó  
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GIMAV 
gimav@gimav.it 

www.gimav.it 

GLASSTEC 
www.glasstec-online.com 

Daniel Feische,  
director de GLASSTEC.

L u c i a  M a s u t t i ,  d i r e c t o r a  d e  G I M AV. 

“ C AS A  G I M AV  e s  u n a  m u e st r a  c o n c ret a 

de confianza mutua y una inver sión en el 

valor de la cooperación ent re asociacio -

n e s  y  o r g a n i z a d o r e s  d e  f e r i a s .  I TA L I A 

y  A L E M A N I A  p o s e e n  u n a  e x p e r i e n c i a 

i n d u st r i a l  d e  a b s o l u t a  e xc e l e n c i a :  f o r -

t a l e c e r  e l  d i á l o g o  e n t r e  e l l o s  s i g n i f i c a 

c o nt r i b u i r  a l  d e s a r ro l l o  d e  u n a  i n d u st r i a 

e u r o p e a  c a d a  v e z  m á s  c o m p et i t i v a ,  i n -

n ov a d o r a  y  o r i e nt a d a  a  l a  c a l i d a d ” .

“ E s  u n  g r a n  p l a c e r  p a r a  m í  d a r  

visibilidad a GIMAV y a sus empresas 

asociadas presentes en GL ASSTEC, 

la feria l íder mundial del sector,  ofre -

c i é n d o l e s  u n  e s c e n a r i o  d e st a c a d o  

e n  D Ü S S E L D O R F.  D u r a n t e  m u -

c h o s  a ñ o s ,  I TA L I A  h a  s i d o  u n o  d e 

l o s  m e r c a d o s  m á s  i m p o r t a n t e s  d e 

G L A S ST E C :  l a  p r e s e n c i a  d e  e m -

p re s as  i t a l i a n as  y  s u  k n ow- h ow  so n 

un componente fundament al .  Por lo 

tanto, me complace enormemente poder 

profundizar nuestra colaboración y dar la 

bienvenida de nuevo a numerosos expo-

sitores y visit antes it al iano s del  sector a 

D Ü S S E L D O R F  en 2026” ,  declaró Daniel 

Feische, director de GLAS STEC.

E s t a  c o l a b o ra c i ó n  c o n f i r m a  e l  p a p e l 

d e  G I M AV  c o m o  p l a t a fo r m a  d e  re p re -

s e n t a c i ó n  y  p ro m o c i ó n  d e  l a  i n d u s t r i a 

i t a l i a n a  d e l  v i d r i o,  c a p a z  d e  o p e ra r  e n 

u n  c o n t ex t o  i n t e r n a c i o n a l  e s t r u c t u ra -

d o,  g e n e ra n d o  o p o r t u n i d a d e s  p a ra  s u s 

e m p r e s a s  m i e m b r o s  y  c o n v i r t i e n d o  a 

l a  A S O C I AC I Ó N  e n  u n  s o c i o  c a d a  v ez 

m á s  a t r a c t i v o  p a r a  n u e v a s  e m p r e s a s 

i n t e re s a d a s  e n  u n i r s e  a  u n a  re d  c u a l i f i -

c a d a  b a s a d a  e n  c o n t e n i d o,  re l a c i o n e s 

y  v i s i ó n  e st rat é g i c a .   

Lucia Masutti,  
directora de GIMAV.

CASA GIMAV será el espacio 
institucional impulsado por GIMAV 

en colaboración con MESSE 
DÜSSELDORF, concebido como 

punto de encuentro estratégico 
para fortalecer el networking y la 

proyección internacional de la industria 
italiana del vidrio en GLASSTEC 2026.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/glasstec
https://www.vidrioperfil.com/es-es/gimav
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GRUPO SÖLHERMAQ ofrece soluciones tecnológicas para procesadores de vidrio y fa-
bricantes de ventanas y puertas en MÉXICO, con un completo catálogo de maquinaria y 
un acompañamiento técnico orientado a optimizar precisión, productividad y fiabilidad.

GRUPO SÖLHERMAQ 
Distribución de maquinaria para 
vidrio, PVC y aluminio en MÉXICO

GRUPO SÖLHERMAQ  centra su ac-

t i v i d a d  e n  of re c e r  s o l u c i o n e s  t é c n i c a s 

q u e  p e r m i t a n  a  l o s  t a l l e re s  i n d u st r i a l e s 

producir con mayor eficiencia, velocidad 

y exactitud, atendiendo las necesidades 

reales de cada proceso productivo.

La empresa nació con un enfoque claro: 

ofrecer equipos que contribuyan a mejorar 

el desempeño operativo de los fabrican-

te s  d e  P VC,  a l u m i n i o  y  v i d r i o.  Pa ra  e l l o,  

S Ö L H E R M AQ  d i s p o n e  d e  u n  c at á l o g o 

completo de maquinaria para fabricación 

de ventanas y vidrio que cubre todas las 

etapas de producción. Desde equipos bá-

sicos para el corte de perfiles hasta centros 

avanzados de corte y mecanizado, la oferta 

se adapta a distintos niveles de automatiza-

ción y capacidad productiva.

En el área específica del vidrio, la com-

pañía integra mesas de corte, lavadoras, 

insuladoras y equipos destinados al me-

canizado y a la preparación de unidades 

te r m o a i s l a nte s .  Est a  c o m b i n a c i ó n  p e r-

m i t e  c o n f i g u r a r  l í n e a s  d e  p r o d u c c i ó n 

coherentes, alineadas con los requisitos 

técnicos y operativos de cada cliente.

E l  re s pa l d o  d e  a l i a n zas  c o n  fa b r i c a n-

t e s  i n t e r n a c i o n a l e s  c o m o  T U R O M AS , 

HAFFNER ,  VISMARA  o BESTMAKINA 

r e f u e r z a  l a  p r o p u e s t a  t e c n o l ó g i c a  d e 

S Ö L H E R M AQ,  a p o r t a n d o  e s t á n d a r e s 

d e  c a l i d a d ,  p re c i s i ó n  y  c o m p e t i t i v i d a d 

Danilui Martínez, gerente comercial 
de GRUPO SOLHERMAQ, con el equipo de TUROMAS 
MÉXICO en GLASSTECH MEXICO 2025.

Centro de mecanizado 
ECO CHG de VISMARA.
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GRUPO SÖLHERMAQ
NAUCALPAN - Mexico 

d.m@solhermaq.com 
www.solhermaq.com 

en cada solución suministrada. Estas co-

l a b o rac i o n e s  p e r m i te n  of re c e r  e q u i p o s 

contrastados y adecuados a las exigen-

cias del sector.

E l  c o m p ro m i s o  d e  S Ö L H E R M AQ  s e 

extiende más al lá del  suministro de ma-

q u i n a r i a .  L a  e m p re s a  a c o m p a ñ a  a  s u s 

c l i e nte s  d u ra nte  to d o  e l  p ro c e s o  d e  i n -

versión mediante servicios de asesoría , 

c a p a c i t a c i ó n ,  s o p o r te  té c n i c o  y  s e g u i -

m i e nto  c o nt i n u o.  Este  e n fo q u e  i nte g ra l 

t iene como objetivo facil itar la moderni-

zación industrial,  optimizar los procesos 

productivos y reforzar la fiabilidad opera-

tiva de las empresas del sector.

C o n  e s t a  f i l o s o f í a ,  S Ö L H E R M AQ  s e 

posiciona como un socio estratégico para 

aquellas compañías que apuestan por la 

te c n o l o g í a  y  l a  evo l u c i ó n  p ro d u c t i va  e n 

la industria de las ventanas y del vidrio.  

El valor añadido de GRUPO 
SÖLHERMAQ reside en su 

acompañamiento integral al cliente, 
apoyado en alianzas con fabricantes. 

Danilui Martínez, gerente comercial 
de GRUPO SOLHERMAQ, con el equipo 
de BESTMAKINA en GLASSTECH 
MEXICO 2025.Línea de doble acristalamiento de BESTMAKINA.

Danilui Martínez, gerente comercial 
de GRUPO SOLHERMAQ en FEVENT 
CHILE 2025 con el equipo de HAFFNER.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/solhermaq
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En la siguiente entrevista conversamos con el máximo responsable de AGPAR, empre-
sa transformadora paraguaya y con más de 50 años de experiencia en el sector del vi-
drio y la carpintería, sobre el actual momento del sector y sus perspectivas de futuro en  
PARAGUAY y AMÉRICA LATINA.

L i d e r a r  u n a  e m p r e s a  c o n  t a n t a 

h i s t o r i a  n o  e s  s e n c i l l o .  ¿ Q u é  r e -

to s  h a  e nf re nt a d o  e n  e s e  c a m i n o  y 

c ó m o  e q u i l i b r a  l a  t r a d i c i ó n  c o n  l a 

i n n ova c i ó n?

R e a l m e n t e  l l e g a r  a  l o s  5 4  a ñ o s  d e 

tradición es muy complicado y lleva un es-

fuerzo bastante grande, pero con la ayuda 

de los  equipos gerenciales, directivos y em-

pleados comprometidos con el desarrollo 

y crecimiento es posible seguir creciendo 

en el tiempo. Siempre se debe tener la mi-

rada en el mercado, como se desarrolla o 

como  debe desarrollarse para así poder 

crecer en armonía, ofrecer siempre nuevas 

herramientas y sistemas que ayuden al for-

talecimiento del mercado tanto como para 

los fabricantes, instaladores, constructores 

y consumidores. 

E n  d i v e r s a s  o c a s i o n e s ,  A G PA R  h a 

i n t r o d u c i d o  p r o d u c t o s  o  s i s t e m a s  e n 

m o m e n t o s  n o  a l i n e a d o s  c o n  e l  m e rc a -

d o,  ya  s e a  d e  fo r m a  a nt i c i pad a  o  ta rd í a , 

l o  q u e  h a  s u p u e s t o  u n o  d e  l o s  r e t o s 

m á s  c o m p l e j o s  a  a b o rd a r  y  c o r re g i r. 

M i r a n d o  h a c i a  e l  f u t u r o ,  ¿ c u á -

l e s  s o n  s u s  p r i n c i p a l e s  m et a s  p a ra 

AG PA R e n los  p róximos cinco años 

y cómo visualiza su expansión en el 

m e rc a d o  n a c i o n a l  y  re g i o n a l ?

AG PA R  e s t a  i n c o r p o ra n d o  m á s  m a -

q u i n a r i a  p a r a  m e j o r a r  y  a u m e n t a r  s u s 

c a p a c i d a d  p ro d u c t i va ,  l o  q u e  l e  p e r m i -

Entrevista a Bruno Turrini, 
presidente de AGPAR 

t i rá  a t e n d e r  a l  c re c i m i e n t o  n a t u ra l 

d e  l a  d e m a n d a  n ac i o n a l  y,  a l  m i s m o 

t i e m p o ,  a c c e d e r  a l  á m b i t o  r e g i o -

n a l  c o n  u n a  c a r t e r a  d e  p r o d u c t o s 

c o m p e t i t i v a  y  a t r a c t i v a .  C o n  e s t a 

e st rat e g i a ,  l a  c o m p a ñ í a  p revé  c o n -

s o l i d a r s e  c o m o  u n  a c t o r  re l e va n t e 

e n  l a  re g i ó n  a  m e d i o  p l a zo.

AGPAR ha apostado por la for-

m a c i ó n  c o m o  h e r r a m i e n t a  d e 

crecimiento. ¿Cómo aplican ese com-

promiso dentro de la empresa y qué 

resultados concretos han obtenido?

A G PA R  s i e m p r e  h a  s i d o  f o r m a d o r 

d e  p e r s o n a l  p a ra  e l  s e c t o r,  a c t u a l m e n -

t e  c o n  u n a  p l a n t i l l a  d e  2 3 0  p e r s o n a s 

t r a b a j a n d o  d e  f o r m a  d i r e c t a ,  s i e m p r e 

a p o s t ó  p o r  e l  d e s a r r o l l o  i n d i v i d u a l  y 

e m p r e s a r i a l  d e  t o d o  e l  e q u i p o  d e  c o -

l a b o ra d o re s .  Po r  e s o  s i e m p re  AG PA R 

h a  r e c i b i d o  d e  s u s  c o l a b o r a d o r e s  u n 
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f u e r t e  s e n t i d o  d e  p e r t e n e n c i a  h a c i a  l a 

e m p re s a .

AG PA R  o f r e c e  v i d r i o ,  h e r r a j e s  y 

p e r f i l e r í a .  ¿ C ó m o  l o g r a n  i n t e g r a r 

e s t a s  l í n e a s  p a r a  b r i n d a r  s o l u c i o -

n e s  c o m p l e t a s  y  c o h e r e n t e s  a l 

c l i e nte  f i n a l ?

AGPAR siempre ha trabajado en ofrecer 

una gama de soluciones constructivas al 

m e rc a d o,  y  h a  i n d u s t r i a l i z a d o  a l g u n a s 

l íneas para asi  s er más competit ivo.  Te -

ner toda la gama de productos para una 

buena instalación y ofrecer nuevas alter-

nativas son los pilares de su crecimiento.

¿Cuále s  s on los principales t ipos 

de vidrio que comercializa AGPAR y 

q u é  p ro c e s o s  re a l i z a n  e n  s u  p l a nt a 

p a ra  a g re g a r  va l o r,  c o m o  e l  c o r t e , 

e l  te m p l a d o  o  e l  l a m i n a d o?

AG PA R  t i e n e  m á s  d e  5 0  a ñ o s  e n  e l 

m e r c a d o  p a r a g u a y o  t r a b a j a n d o  p a r a 

l a  i n d u s t r i a  d e l  v i d r i o.  C u e n t a  c o n  t re s 

l í n e a s  d e  v i d r i o s  t e m p l a d o ,  u n a  l í n e a 

d e  l a m i n a d o  c o n  a u t o c l ave  y  u n a  l í n e a 

d e  v i d r i o  a i s l a n t e  DV H  ( D o b l e  v i d r i a d o 

h e r m é t i c o ) ,  a d e m á s  d e  u n a  p l a n t a  d e 

f a b r i c a c i ó n  d e  v e n t a n a s  d e  P V C  t o -

t a l m e n t e  a u t o m á t i c a  y  u n a  p l a n t a  d e 

c a r p i n t e r í a  d e  a l u m i n i o. 

O f r e c e  t o d o  t i p o  d e  t r a b a j o s  e n  l a 

m a n u f a c t u r a  d e l  v i d r i o ,  l í n e a s  d e  b i -

s e l a d o s ,  e s m e r i l a d o ,  C N C  p a r a  l a 

r e a l i z a c i ó n  d e  t o d o  t i p o  d e  a c a b a d o s 

e n  e l  v i d r i o,  et c .

¿ Q u é  t i p o  d e  h e r r a j e s  y  m a r c a s 

d i s t r i b u y e n  a c t u a l m e n t e ,  y  q u é 

c r i t e r i o s  u t i l i z a  u s t e d  p a r a  s e l e c -

c i o n a r  a  s u s  p rove e d o re s?

D e s d e  h a c e  va r i o s  a ñ o s  AG PA R  t ra -

b a j a  e n  l a  d i s t r i b u c i ó n  d e  a c c e s o r i o s 

p a r a  v i d r i o s ,  y a  s e a  p a r a  v i d r i o  t e m -

p l a d o  o  c a r p i n t e r í a  d e  a l u m i n i o  y  P VC. 

D e n t r o  d e  l a s  e m p r e s a s  c o n  l a s  q u e 

q u e  a c t u a l m e n t e  t r a b a j a m o s ,   h a y 

va r i o s  fa b r i c a n t e s  b ra s i l e ñ o s ,  p ro v e e -

d o re s  c h i n o s  s e l e c c i o n a d o s  a s í  c o m o 

e u ro p e o s ,   c o n  e l  o b j et i vo  d e  c o n s e g u i r 

l a  c a l i d a d  q u e  n e c e s i t a  l a  e m p re s a . 

En cuanto a la perfilería de alumi-

nio,  ¿qué l íneas o sistemas ofrecen 

y hacia qué tipo de proyectos están 

p r i n c i p a l m e nte  o r i e nt a d o s?

AG PA R  t a m b i é n  d i s t r i b u y e  p e r f i l e s 

d e  a l u m i n i o,  p r i n c i pa l m e nte  t ra ba j a  c o n 

l a s  l í n e a s  d e  H Y D R O ,  ya  s e a  l a s  s e r i e s 

Foto de toda la plantilla de AGPAR en la celebarción del 50 aniversario de la compañía.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/agpar-agencia-paraguaya-de-representaciones
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ENTREVISTA A BRUNO TURRINI, PRESIDENTE DE AGPAR

GO L D  o I N OVA ,  y también con l íneas chi-

n a s  p a ra  l a  d i v i s i ó n  d e  v i d r i o  te m p l a d o,  

t o d o  e l l o  o r i e n t a d o  a  d a r  s o l u c i ó n  p a ra 

t o d o  t i p o  d e  c e r ra m i e n t o s .

¿C ómo nació la l ínea de vent anas 

d e  P VC  W I N I X  y  q u é  ve n t a j a s  c o n -

s i d e ra  q u e  t i e n e?

Se ha desarrollado la l ínea WINIX  para 

atender la demanda de ventanas de PVC, 

con el objetivo de mejorar el aislamiento 

térmico y acústico de las mismas. Esta so-

lución combina prestaciones técnicas con 

acabados foliados orientados al diseño. La 

línea WINIX ya ha logrado implantación en 

el mercado local y registra operaciones de 

exportación. 

https://youtube.com/shorts/zB3cur_tXak?si=jTh7_u2W_k_dE7S3
https://youtube.com/shorts/13m5faPsD4c?si=JRyAg6G2gn0hvHJq
https://www.facebook.com/watch/?v=431113914703318
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AGPAR

ASUNCIÓN

Paraguay 

marketing@agparsa.com.py 

www.agpar.com.py 

D e s d e  s u  e x p e r i e n c i a ,  ¿ c ó m o 

percibe la situación actual  del  s ec-

t o r  d e l  v i d r i o  e n  PA R A G U AY  y  e n 

l a  r e g i ó n ?  ¿ Q u é  o p o r t u n i d a d e s  y 

d e s a f í o s  o b s e r va?

El mercado paraguayo esta experimen-

ta n d o  u n  c re c i m i e nto  e n  e l  s e c to r  d e  l a 

construcción de aproximadamente un 6% 

anual, así que creemos que AGPAR podrá 

seguir aportando en esta tendencia. Tam-

bién,  la situación preferencial  que t iene 

AGPAR trabajando en PA R AG UAY  para 

poder realizar exportaciones en la región 

es un buen punto para seguir apostando 

por este crecimiento. Es razonable con-

s i d e ra r  q u e  l a  e nt ra d a  d e  e m p re s a s  d e 

gran esc ala en la producción de vidrio y 

ventanas ac abadas supone una presión 

competitiva para el mercado local, ya que 

l o s  p a í s e s  l i m í t rofe s  c u e n t a n  c o n  m e r-

c ados de mayor tamaño que permiten a 

sus compañías alcanzar altos niveles de 

competitividad y capacidad productiva. 

¿Qué innovaciones o transforma-

ciones tecnológicas cree usted que 

m a r c a r á n  e l  f u t u r o  d e  l a  i n d u s t r i a 

d e l  v i d r i o  y  d e  l a s  v e n t a n a s  e n  l o s 

p róx i m o s  a ñ o s?

S i  l a  t e n d e n c i a  e s  l a  a u t o m a t i z a c i ó n 

e n  e l  s e c t o r  t a n t o  e n  e l  v i d r i o  c o m o  e n 

e l  d e l  c e r r a m i e n t o .  E l  d e s a r r o l l o  d e  l a 

I N D U S T R I A  4 . 0  y  t o d o  l o  r e l a c i o n a -

d o  c o n  l a  I A  h a rá n  q u e  e l  s e c t o r  t e n g a 

u n a  t r a n s f o r m a c i ó n  a c e l e r a d a  a  l o s 

m é t o d o s  t ra d i c i o n a l e s  d e  fa b r i c a c i ó n , 

h a c i e n d o  q u e  l a s  i n d u s t r i a s  s e a n  m á s 

a u t ó n o m a s  y  c o n  p ro c e s o s  m á s  a u t o -

m á t i c o s .  A s i  q u e  e l  m e r c a d o  s e  v e r á 

c a d a  vez  m á s  c o m p et i t i vo.

¿ Q u é  p a p e l  d e s e m p e ñ a  l a  a s o -

c i a c i ó n  A LU V I  e n  e l  d e s a r ro l l o  d e l 

s e c t o r,  y  d e  q u é  m a n e r a  p a r t i c i p a 

AG PA R  o  u s t e d  p e r s o n a l m e n t e  e n 

s u s  i n i c i at i va s?

A L U V I  e s  u n  g r e m i o  q u e  a g r u p a  a 

e m p re s a s  d e l  s e c t o r  d e l  v i d r i o  y  e l  a l u -

m i n i o  y  e s  m i e m b r o  a c t i v o  d e  l a  U I P  

( U n i ó n  I n d u s t r i a l  P a r a g u a y a )  ,  d e s d e 

e l  q u e  s e  h a n  i m p u l s a d o  n o r m a s  t é c n i -

c a s  para la fabricación de vidrio templado, 

laminado, unidades aislantes y ventanas 

en PARAGUAY. AGPAR ha tenido un papel 

activo en este desarrollo, participando en 

ALUVI y en otros gremios sectoriales. Ade-

más, apuesta por el impulso de cámaras 

sectoriales como vía para el desarrollo y 

profesionalización del mercado. 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/agpar-agencia-paraguaya-de-representaciones
https://youtu.be/DsICn9TfzbI?si=TJ2jLuZT1fxcRE3x
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CEBRACE COOL LITE es la gama de vidrios neutros y reflectivos para fachadas de la firma 
CEBRACE, diseñada para proyectos en los que el confort térmico y la calidad de la imagen 
arquitectónica son prioritarios. La familia ofrece distintas configuraciones técnicas y es-
téticas, lo que permite adaptar la solución a los requisitos específicos de cada proyecto.

E n  p r o y e c t o s  c o m e r c i a l e s  c o m o 

t i e n d a s ,  e d i f i c i o s  c o r p o ra t i v o s  o  c e n -

tros empres ariales,  el  vidrio de fachada 

cumple una doble función: técnic a y es-

tética. Los vidrios de protección solar de 

CEBR ACE  p e r m i te n  re d u c i r  l a  e nt rad a 

de calor,  favorecer la i luminación natural 

y definir la identidad visual del edificio me-

diante soluciones neutras o reflectivas.

El vidrio de protección solar neutro se 

d i st i n g u e  p o r  s u  a p a r i e n c i a  m á s  t ra n s -

p a r e n t e  y  d i s c r e t a .  Té c n i c a m e n t e ,  s e 

caracteriza por acabados neutros, grises 

o azulados, que aportan ligereza visual y 

una relación directa entre interior y exte-

rior.  En la famil ia CEBR ACE COOL LITE , 

estas c aracterístic as se reflejan en pro-

ductos como SKN 154  y SKN 154  II ,  ambos  

c o n  a s p e c t o  e x t e r n o  n e u t r o  a z u l a d o ;  

KNT 155 ,  con ac abado neutro gris áceo; 

KNT 164 ,  de carácter neutro; ST 150 ,  neu-

t ro  g r i s ác e o ;  ST  1 67 ,  n e u t ro ;  y  B R N  14 8 , 

también neutro gris. Estas opciones están 

p e n s a d a s  p a ra  fa c h a d a s  q u e  p r i o r i z a n 

transparencia, integración con el entorno 

y una lectura arquitectónica sobria.

CEBRACE   Vidrios neutros  
y reflectivos  para fachadas  
CEBRACE COOL LITE

P o r  s u  p a r te ,  e l  v i d r i o  d e  p r o te c c i ó n 

s o l a r  r e f l e c t i v o  p r e s e n t a  u n  c o m -

p o r t a m i e n t o  v i s u a l  m á s  m a r c a d o  y 

p r e d o m i n a n t e .  S u  p r i n c i p a l  c a r a c t e -

r í s t i c a  té c n i c a  e s  e l  a c a b a d o  ref l e c t i vo 

o  s e m i r re f l e c t i vo ,  d i s p o n i b l e  e n  to n a l i -

d a d e s  p l a t a ,  a z u l ,  v e rd e  o  b ro n c e ,  q u e 

g e n e ra  u n  efe c to  e s p e j o  e n  l a  fa c h a d a . 

En la gama CEBRACE COOL LITE ,  des-

tacan soluciones como

•	KBT 140 ,  reflectivo azul.

•	KST 138  y KST 143 ,  reflectivos plata. 

•	ST 120 ,  reflectivo plata.

CEBRACE COOL LITE BRN-130 
en el edificio BEAUMONT DE CAMPINAS (Brasil).
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JACAREÍ - Brasil 

www.cebrace.com.br 

•	ST 420  y STR 428 ,  reflectivos verdes.

•	STB 120 ,  reflectivo azul.

•	BRS 131 ,  reflectivo plata. 

A estas se suman alternativas semirre-

flectivas como las siguientes:

•	KNT 140 ,  semirreflectivo plata.

•	ST 136 ,  semirreflectivo plata.

•	BRN 130 ,  semirreflectivo plata. 

•	B R Z  1 3 0 ,  s e m i r r e f l e c t i v o  b r o n c e .  

Estos vidrios están orientados a proyectos 

que busc an mayor presencia visual y un 

control más evidente de la radiación solar.

La decisión entre vidrio neutro y reflecti-

vo depende del equilibrio que el proyecto 

requiera entre transparencia, privacidad y 

expresión arquitectónica. Para responder 

a estas necesidades, la familia CEBRACE 

COOL LITE se estructura en distintas líneas 

-LINHA SK, LINHA K, LINHA S y LINHA BR- 

que combinan características técnicas de 

protección solar con una amplia variedad 

de aspectos externos. De este modo, arqui-

tectos y diseñadores pueden seleccionar 

la solución más adecuada en función del 

estilo del edificio, su entorno y los objetivos 

estéticos y funcionales del proyecto. 

CEBRACE COOL LITE LINHA SK en el  
Centro Comercial TAGUATINGA de TAGUATINGA (Brasil).

CEBRACE COOL LITE LINHA K.

CEBRACE COOL LITE LINHA S.

CEBRACE COOL LITE LINHA BR 
en el edificio WHITE 
de RECIFE (Brasil).

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/cebrace-cristal-plano
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Una intensa labor del departamento de I+D de MAZZAROPPI ha permitido el desarrollo de 
tecnologías de templado de última generación.  

MAZZAROPPI 
Tecnología avanzada para el 
vidrio templado de alta calidad

L o s  h o r n o s  d e  M A Z Z A R O P P I  p r e -

s e n t a n  n i ve l e s  d e  c o n s u m o  e n e rg ét i c o 

re d u c i d o s  d e n t ro  d e  s u  c at e g o r í a ,  c o n 

d i s m i n u c i o n e s  q u e  p u e d e n  l l e g a r  h asta 

e l  7 0 %  e n  c o m p a r a c i ó n  c o n  l o s  s i s -

t e m a s  t r a d i c i o n a l e s .  S i n  e m b a r g o ,  l a 

ef i c i e n c i a  n o  e s  e l  ú n i c o  o b j et i vo  ya  q u e 

M A Z Z A R O P P I  t a m b i é n  h a  d e s a r ro l l a -

d o  s o l u c i o n e s  e s p e c í f i c as  pa ra  m e j o ra r 

l a  c a l i d a d  d e l  v i d r i o  t e m p l a d o  y  re d u c i r 

o  e l i m i n a r  l o s  p r i n c i p a l e s  d e fe c t o s  d e l 

p ro c e s o.

« U n  re s u l t ad o  d e  te m p l e  exc e l e nte  e s , 

o b v i a m e n t e ,  l o  q u e  t o d o s  p r o m e t e n » , 

a f i r m a  A nto n i o  M a z z a ro p p i ,  d i re c t o r 

g e n e r a l  d e  l a  e m p r e s a ,  « p e r o  e s  f u n -

d a m e nt a l  ex p l i c a r  c o n  d at o s  c o n c r et o s 

c ó m o  s e  c o n s i g u e .  C u a n d o  d e c i m o s 

q u e  n u e st r a s  i n st a l a c i o n e s  f a c i l i t a n  e l 

t e m p l a d o ,  n o s  r e f e r i m o s  a  q u e  h ay  u n 

d i s e ñ o  e xt r e m a d a m e n t e  av a n z a d o  d e -

t r á s  d e  e st a  f a c i l i d a d  d e  u s o ,  c a p a z  d e 

g e s t i o n a r  a u t o m á t i c a m e n t e  l a s  v a r i a -

b l e s  m á s  c r í t i c a s  d e l  p r o c e s o » .

¿CÓMO SE EVITAN 
LAS DISTORSIONES?

E l  c o ra zó n  d e l  s i ste m a  e s  e l  s oft wa re 

d e  c o nt ro l  i nte l i g e nte,  q u e  c o o rd i n a  e n 

tiempo real la gestión de la temperatura , 

Los hornos MAZZAROPPI combinan un consumo energético reducido  
con disminuciones de hasta el 70 % frente a sistemas tradicionales.
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g r a c i a s  a l  s i s t e m a  d e  c a l e n t a m i e n t o 

m u l t i z o n a  a l t a m e n t e  p a r c e l a d o ,  q u e 

g a r a n t i z a  u n  e q u i l i b r i o  t é r m i c o  e x -

t r e m a d a m e n t e  u n i f o r m e  e n  t o d a  l a 

s u p e r f i c i e  d e l  v i d r i o.

Este control preciso de la temperatura 

también reduce la anisotropía. En combi-

n ac i ó n  c o n  u n a  c o nve c c i ó n  o pt i m i zad a 

y una gestión intel igente del  transporte, 

permite minimizar las diferencias de tem-

peratura que provocan tensiones internas 

y birrefringencia.

El resultado es una reducción de la in-

t e n s i d a d  d e  l a  a n i s ot ro p í a  d e  h a st a  u n  

97 %  y  u n a  exc e l e nte  c a l i d a d  v i s u a l  d e l 

vidrio templado.

CONTROL DE CALIDAD 
EN TIEMPO REAL 

Pa ra  g a ra nt i z a r  u n o s  e st á n d a re s  e l e -

va d o s  y  c o n st a nte s ,  l o s  h o r n o s  p u e d e n 

e q u i p a r s e  c o n  s i st e m a s  d e  c o n t ro l  ó p -

t i c o  e n  l a  s a l i d a ,  c o m o  e l  Pa n e l  Ze b ra , 

q u e  p e r m i t e  d e t e c t a r  i n m e d i a t a m e n t e 

c u a l q u i e r  d i st o r s i ó n  d e  l a  l á m i n a .

Ta m b i é n  e s  p o s i b l e  i n t e g ra r  e s c á n e -

re s  a u t o m á t i c o s  d e  ú l t i m a  g e n e ra c i ó n 

q u e  s u p e r v i s a n  e n  t i e m p o  r e a l  l a  p l a -

n i t u d  y  l a  c a l i d a d  ó p t i c a  d e l  v i d r i o ,  l o 

q u e  h a c e  q u e  e l  c o n t r o l  d e l  p r o c e s o 

s e a  c a d a  v e z  m á s  p r e c i s o ,  o b j e t i v o  y 

re p et i b l e .

L a s  t e c n o l o g í a s  d e  M A Z Z A R O P P I 

h a n  s i d o  a m p l i a m e n t e  p r o b a d a s  y,  e n 

l a  a c t u a l i d a d ,  p e r m i t e n  a  c i e n t o s  d e 

fá b r i c a s  d e  v i d r i o  y  e m p re s a s  d e  t o d o 

e l  m u n d o  g a r a n t i z a r  d i a r i a m e n t e  u n 

a l t o  r e n d i m i e n t o  y  u n  c o n s u m o  r e d u -

c i d o,  l o  q u e  h a c e  q u e  e l  t e m p l a d o  s e a 

m á s  s o ste n i b l e  d e s d e  e l  p u nto  d e  v i st a 

m e d i o a m b i e n t a l  y  e m p re s a r i a l .  

el movimiento de las láminas y la fase de 

enfriamiento dentro del horno.

Gracias a este sistema , el  proces o s e 

a u t o r re g u l a  c o n t i n u a m e n t e  e n  f u n c i ó n 

d e  l a s  c a ra c te r í st i c a s  d e l  v i d r i o  q u e  s e 

e s t á  p ro c e s a n d o,  l o  q u e  p e r m i t e  o p t i -

mizar parámetros como la velocidad de 

t ra n s p o r te,  l a  d i st r i b u c i ó n  d e l  c a l o r  y  l a 

estabilidad del enfriamiento rápido.

« E l  t r a n s p o r t e  d e l  v i d r i o  e n  n u e st r o s 

hornos -explica Federico Mazzaroppi, 

director de marketing de la empresa- está 

diseñado para reducir al mínimo fenómenos 

como el roller wave. El uso de servomoto-

res de alta precisión permite controlar con 

extrema precisión las aceleraciones y velo-

cidades, adaptándolas automáticamente al 

espesor y a las dimensiones de la lámina. De 

esta manera, se limitan las tensiones cuando 

el vidrio se encuentra en estado plástico, lo 

que mejora significativamente su planitud y 

calidad óptica».

S i n  e m b a r g o ,  l a  c a l i d a d  n o  s o l o  d e -

p e n d e  d e l  m o v i m i e n t o.  O t ro  e l e m e n t o 

determinante es el  enfriamiento.  La 

f a s e  d e  e n f r i a m i e n t o  r á p i d o  d e b e 

s e r  ext re m ad a m e nte  h o m o g é n e a  y 

equil ibrada entre la parte superior e 

i nfe r i o r  d e  l a  l á m i n a ,  ya  q u e  i n c l u s o 

las mínimas diferencias en los flujos 

de aire pueden generar tensiones no 

uniformes y deformaciones como el 

a rq u e a m i e n t o,  l a  d e fo r m a c i ó n  o  e l 

levantamiento de los bordes.

P o r  e s t e  m o t i v o ,  l o s  h o r n o s  d e  

MAZZAROPPI están diseñados para 

g a ra nt i za r  u n a  d i st r i b u c i ó n  e sta b l e 

y  u n i fo r m e  d e l  a i re  d e  e n f r i a m i e n -

to  e n  to d a  l a  s u p e r f i c i e  d e l  v i d r i o  y, 

de este modo, asegurar una tensión 

equil ibrada y una mayor estabil idad 

geométrica del producto final.

L a s  t e c n o l o g í a s  d e s a r r o l l a d a s 

p o r  M A Z Z A R O P P I  t a m b i é n  p e r m i -

t e n  r e d u c i r  o t r o s  d e f e c t o s  t í p i c o s 

del  templado,  como el  levantamien-

t o  d e  l o s  b o r d e s ,  e l  a r q u e a m i e n t o 

y  l a  d e f o r m a c i ó n .  E s t o  e s  p o s i b l e 

El corazón del sistema integra software inteligente, control térmico multizona 
y enfriamiento homogéneo para minimizar defectos como anisotropía, roller wave 
o deformaciones, alcanzando reducciones de hasta el 97% en anisotropía.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/mazzaroppi-engineering
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La mampara NEMO de ALU SYSTEM cumple 15 años desde su lanzamiento, periodo en el 
que el sistema ha evolucionado en diseño, facilidad de montaje y prestaciones técnicas, 
dando lugar a una gama de cinco soluciones para mamparas de ducha.

H a c e  j u st o  1 5  a ñ o s  s e  p o n í a  e n  ve n t a 

p o r  p r i m e ra  vez  l a  m a m p a ra  N E M O .  L a 

i d e a  c e n t r a l  d e l  p r o y e c t o  e r a  c o n s e -

g u i r  u n a  m a m p a ra  b a s a d a  e n  u n  p e r f i l 

re c t a n g u l a r  ( e n  a q u e l l o s  a ñ o s  d o m i n a -

ba n  l as  fo r m as  re d o n d e ad as)  q u e  f u e ra 

m u y  f á c i l  d e  m o n t a r  y  q u e  p e r m i t i e r a 

c o l o c a r  l a  g u í a  c o r re d e ra  e n  u n  h u e c o 

a l l í  d o n d e  e r a  n e c e s a r i o ,  s i e n d o  p o r 

t a n t o,  m u y  f l ex i b l e  y  a d a p t a b l e  a  c a d a 

ALU SYSTEM 
La mampara NEMO 
cumple 15 años

c i rc u n s t a n c i a .  E s t é t i c a m e n t e ,  e l  d i s e -

ñ o  s e  b a s a b a  e n  u n  a s p e c t o  “ m í n i m a l ” , 

s enci l lo como su montaje,  donde des de 

f u e ra  n o  s e  ve í a  c ó m o  l a  p u e r t a  s e  d e s -

l i z a b a  a l  i n t e r i o r  d e  l a  m a m p a r a .  E s t a 

m a m p a ra  f u e  u n  d i s e ñ o  q u e  h a  i n s p i ra -

d o  a  m u c h a s  c o r r e d e r a s  a c t u a l m e n t e 

e n  p ro d u c c i ó n  a  e s c a l a  i n t e r n a c i o n a l . 

La mampara permite instalar el  c arri l  de 

p a re d  a  p a re d ,  a  p a re d  e n  u n  ext re m o  y 

v i d r i o  f i j o  e n  e l  ot ro  l a d o,  y  t a m b i é n  d i -

re c t a m e n t e  a  v i d r i o s  f i j o s ,  p e r m i t i e n d o 

l a  f a b r i c a c i ó n  d e  p a r e d e s  t o t a l m e n t e 

d e  v i d r i o  s u e l o / t e c h o  s i n  n i n g u n a  l i -

m i t a c i ó n  p a ra  a n c l a r  l o s  v i d r i o s  f i j o s  o 

d e s l i z a r  l a s  p u e r t a s .

D i e z  a ñ o s  m á s  t a r d e  A L U  SY S T E M 

p u s o  e n  m a r c h a  e l  p e r f i l  N E M O P L U S 

q u e  f a c i l i t a b a  a ú n  m á s  l a  i n s t a l a c i ó n , 

l i m i t a n d o ,  s i n  e m b a r g o ,  s u s  p o s i b i l i -

Sistema NEMOSOF T-ALU.
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d a d e s  f u n c i o n a l e s ;  s e  e l i m i n a r o n  l o s 

t a l a d ro s  d e l  v i d r i o  f i j o  e n  s u s  a n c l a j e s , 

p e r m i t i e n d o  e l  u s o  d e  u n  v i d r i o  s i n  m e -

c a n i z a c i ó n  i n s e r t a d o  e n  e l  p e r f i l  g u í a . 

L a  i n n o v a c i ó n  i n t r o d u c i d a  e n  e l  m e r -

c a d o ,  r e s p e c t o  a  s i s t e m a s  s i m i l a r e s , 

f u e  l a  p o s i b i l i d a d  d e  i n c o r p o r a r  u n a 

t i ra  d e  L E D  d e n t ro  d e l  c a r r i l  e  i l u m i n a r 

c e n i t a l m e n t e  e l  v i d r i o  f i j o  p a ra  o bt e n e r 

efe c to s  p e r s o n a l i z a d o s  e n  e l  d e c o ra d o 

d e l  v i d r i o  y  e n  l a s  a r i st a s  p e r i m et ra l e s . 

E n  l a  ú l t i m a  e d i c i ó n  d e  V E T E C O,  e n 

2 0 2 4 ,  s e  p r e s e n t ó  l a  ú l t i m a  v e r s i ó n 

N E M O S O F T .  Ta m b i é n  e n  e s t e  c a s o  s e 

c o n s i d e r ó  h a c e r  a l g o  e s p e c i a l :  a d a p -

t a r  l a  t e c n o l o g í a  d e  l a s  p u e r t a s  c o n 

a u t o c i e r re  a m o r t i g u a d o  “ s e l fc l o s i n g ”  a 

puer tas de ducha de grandes dimensio -

n e s  y  p e s o  s u p e r i o r  a  l o s  4 0  kg .  Lo s  d o s 

c o j i n e t e s  p o r  ro d a m i e n t o  d e  l a  p u e r t a 

p e r m i t e n  u s a r  v i d r i o s  d e  h a st a  u n  5 0 % 

m á s  p e s a d o s ,  p e s o  l i m i t a d o  s o l o  p o r  l a 

c a pac i d ad  d e l  m u e l l e  d e  a m o r t i g u ac i ó n 

y  a u t o c i e r re  ( 5 0  Kg ) . 

Esquemas de montaje de la mampara NEMO.

Aplicaciones de la mampara NEMO en espacios de baño (residencial y comercial).

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/alu-systemu
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ALU SYSTEM - LA MAMPARA NEMO CUMPLE 15 AÑOS

Po r  ú l t i m o,  e n  2 0 2 6  p re s e n t a m o s  e l 

nuevo sistema NEMOSOF T-MINI .  Se tra-

ta de una corredera con un perfil  de solo 

3 0  m m  d e  a l t u r a ,  d e  c a r á c t e r  m a r c a -

d a m e n t e  m i n i m a l i st a ,  c o n  c o j i n et e s  d e 

t a m a ñ o  re d u c i d o.  E l  s i ste m a  s e  i n s p i ra 

en el  c arri l  N E M O P LU S ,  manteniendo el 

espíritu de un producto muy versátil  y de 

montaje rápido.  Por su s ección delgada 

no se recomienda montar puertas de pe-

so superior a 40 kg (peso máx. admitido 

por el mecanismo de autocierre oculto en 

la cara interior del perfil). 

E l  s i s t e m a  N E M O S O F T - A L U  e s t á 

disponible con el  c arri l  de aluminio ano -

d i z a d o  y  a c c e s o r i o s  d e  l a t ó n  o  c o n  u n 

c a r r i l  y  a c c e s o r i o s  d e  a c e ro  i n ox i d a b l e 

(N E M O SO F T- I N OX).  Este último acaba-

do es ideal para acabado perfectamente 

a  e s p e j o,  s i e n d o  p o s i b l e  p e rs o n a l i za r l o 

pa ra  o b ras  q u e  p e r m i ta n  fa b r i c ac i o n e s 

especiales por cantidad.

A c t u a l m e n t e  e l  p r o g r a m a  N E M O  s e 

c o m p o n e  p o r  l o  t a n t o ,  d e  5  s i s t e m a s , 

3  c o n  c a r r i l e s  d e  g ra n  p e s o,  d e  4 0  m m 

d e  a l t o  y  2  c o n  c a r r i l e s  d e  3 0  m m  d e 

a l t u ra .  Pe ro  e n  A L U  SYST E M  h ay  m á s 

soluciones disponibles para la mampara 

de ducha: los sistemas VERONA  (croma-

do brillo) y VERONA CUADRO  (cromado 

bril lo y negro mate), con rodamientos en 

e l  s u e l o,  re s p e c t i v a m e n t e  d e  a s p e c t o 

redondo o cuadrado, la corredera O SLO , 

serie económica y muy práctica en la ins-

talación, y el clásico sistema de corredera 

NICOLE  basado en accesorios de acero 

inoxidable 304 en ac abado espejo o en 

negro mate. En 2025 se incorporó la puer-

t a  d e s l i z a n t e  e n  e l  i n t e r i o r  d e  l a  d u c h a 

B EGU R  que resultó ser particularmente 

útil  en situaciones donde el espacio dis-

ponible no permite otras soluciones. 

ALU SYSTEM
L’AMETLLA DEL VALLÈS

Barcelona - España 
info@alusystem.es 

www.alusystem.com 

Mampara BAGUR.

Mampara VERONA.

Mampara NEMO.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/alu-systemu
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DIAMON-FUSION INTERNATIONAL (DFI), empresa de referencia en nanorrecubrimientos 
para protección de vidrio y tecnologías de restauración, ha firmado una alianza estratégica 
de licencia a largo plazo con NANOVEU, empresa tecnológica centrada en soluciones para 
plantas solares CSP (Concentrated Solar Power).

E l  a c u e rd o  o t o rg a  a  N A N OV E U  d e -

r e c h o s  e x c l u s i v o s  p a r a  i m p l e m e n t a r 

l a  t e c n o l o g í a  i n s i g n i a  d e  n a n o r r e c u -

b r i m i e n t o  D I A M O N - F U S I O N ®  d e  D F I 

e n  e l  s e c t o r  d e  l a  e n e r g í a  s o l a r  C S P  

( C o n c e n t r a t e d  S o l a r  P o w e r )  c o n  u n a 

duración de varios años y cober tura te-

rritorial para proyectos en todo el mundo. 

Esta operación amplía significativamente 

el alcance global de ambas compañías y 

acelera la adopción de soluciones avan-

z a d a s  d e  p rot e c c i ó n  d e  s u p e r f i c i e s  e n 

uno de los mercados de energía limpia de 

mayor crecimiento.

L a  i n d u s t r i a  d e  l a  e n e rg í a  s o l a r  c o n -

c e n t r a d a  ( C S P )  s e  v a l o r ó  e n  2 8 . 3 0 0 

m i l l o n e s  d e  d ó l a r e s  e s t a d o u n i d e n s e s 

e n  2 0 2 3  y  s e  e s t i m a  q u e  a l c a n c e  l o s 

5 5 2 . 3 0 0  m i l l o n e s  d e  d ó l a re s  e s t a d o u -

n i d e n s e s  p a ra  2 0 3 4 ,  l o  q u e  re p re s e n t a 

u n a  t a s a  d e  c r e c i m i e n t o  a n u a l  c o m -

p u e sta  ( TCAC )  d e l  3 4 ,6  % .  Las  p o l í t i c as 

g u b e r n a m e n t a l e s  d e  a p o y o ,  l a  m a y o r 

i n t e g r a c i ó n  d e l  a l m a c e n a m i e n t o  d e 

e n e r g í a  y  l a  c r e c i e n t e  d e m a n d a  d e 

e n e rg í a  l i m p i a  y  g e st i o n a b l e  s o n  fa c to-

re s  c l ave .  L a  C S P  s e  e st á  c o n v i r t i e n d o 

rá p i d a m e n t e  e n  u n  p i l a r  d e  l a  g e n e ra -

c i ó n  d e  e l e c t r i c i d a d  re n ova b l e  24 / 7.

A  t r a v é s  d e  e s t a  c o l a b o r a c i ó n ,  

N A N O V E U  p r e s e n t a r á  l o s  s i s t e m a s 

d e  r e c u b r i m i e n t o  s u p e r h i d r o f ó b i c o s 

y  r e s i s t e n t e s  a  l o s  i m p a c t o s  p a t e n t a -

d o s  p o r  D F I  a  o p e r a d o r e s  d e  C S P  d e 

t o d o  e l  m u n d o .  E s t a s  t e c n o l o g í a s 

p a t e n t a d a s  e s t á n  d i s e ñ a d a s  p a r a 

p ro l o n g a r  l a  v i d a  ú t i l  d e  l o s  pa n e l e s 

s o l a re s  y  m e j o ra r  l a  p ro d u c c i ó n  d e 

e n e r g í a .  Ta m b i é n  r e d u c e n  d r á s -

t i c a m e n t e  e l  m a n t e n i m i e n t o  y  e l 

DFI  y  NANOVEU  Acuerdo 
de licencia a plantas solares CSP

c o n s u m o  d e  a g u a ,  ve n t a j a s  c l ave  p a ra 

e n t o r n o s  c o n  a l t o  c o n t e n i d o  d e  p o l v o 

y  e s c a s e z  d e  a g u a  d o n d e  s e  s u e l e n 

i n st a l a r  i n st a l a c i o n e s  d e  C S P.

“Esta alianza estratégica con DFI repre-

senta un hito importante para NANOVEU, 
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DFI 
DIAMON FUSION INTERNATIONAL

IRVINE - California

EE. UU. 

info@diamonfusion.com 

www.dfisolutions.com 

requisitos de agua y mantenimiento, y pro-

longar la vida úti l  de los activos: ventajas 

c r u c i a l e s  a  m e d i d a  q u e  l a  C S P  c o nt i n ú a 

escalando como una solución de energía re-

novable fiable y gestionable” ,  afirma Mory 

Houshmand, director de energía solar de 

NANOVEU, “La alianza estratégica global 

de DFI con NANOVEU refleja nuestro ADN 

compartido, impulsado por la innovación, 

y un enfoque mutuo en la implementación 

d e  so l u c i o n e s  d e  a l t o  re n d i m i e nt o .  E st a 

colaboración se centra en fortalecer la esta- 

bil idad de la red, aumentar la generación 

de electricidad y permitir un mayor alma-

cenamiento térmico tras la puesta del sol, 

pilares fundamentales de la energía solar 

concentrada de próxima generación” ,  ex-

plicó Guillermo Seta ,  vicepresidente de 

desarrollo de negocios globales de DFI. 

ya  q u e  a m p l í a  n u e st r a  p re se n c i a  e n 

e l  se cto r  g l o b a l  d e  l as  e n e rg í as  l i m -

pias. Al asegurar el acceso exclusivo 

a la probada tecnología de nanorre-

c u b r i m i e n t o  D I A M O N - F U S I O N  d e 

DFI, la compañía se encuentra en una 

posición privilegiada para ofrecer me-

j o r a s  d e  r e n d i m i e n t o  m e n s u r a b l e s 

p a r a  a ct i v o s  d e  e n e r g í a  s o l a r  c o n -

c e n t r a d a  e n  t o d o  e l  m u n d o .  U n a 

a l i a n z a  q u e  l e  p e r m i t e  o pt i m i z a r  l a 

p r o d u c c i ó n  e n e r g ét i c a ,  r e d u c i r  l o s 

DFI licencia su 
nanorrecubrimiento 
DIAMON-FUSION® 

a NANOVEU para su 
aplicación en plantas 

de energía solar 
CSP, mejorando 
su rendimiento, 

reduciendo el 
consumo de agua 

y optimizando el 
mantenimiento. 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/dfi-diamon-fusion-international
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En medio de profundas transformaciones en el panorama económico mundial y con la tran-
sición ecológica como motor fundamental, la 35.ª edición de CHINA GLASS se celebrará 
en el Nuevo Centro Internacional de Exposiciones de SHANGHÁI, China los días 7 al 10 de 
abril de 2026.

A c t u a l m e n t e ,  m i e n t r a s  l a  e c o n o m í a 

m u n d i a l  b u s c a  u n  i m p u l s o  e n  m e d i o  d e 

importantes desafíos, el crecimiento eco-

n ó m i c o  s o ste n i d o  d e  C H I N A  of re c e  u n 

mercado único y estable para la industria 

del vidrio. Por un lado, la mejora integral de 

los estándares de eficiencia energética en 

los edificios está impulsando un aumento 

en la demanda de productos de alto valor 

añadido, como el vidrio Low-E, el vidrio al 

CHINA GLASS 2026 
La industria mundial del vidrio 
se da cita en SHANGHÁI

vacío y el vidrio con atenuación inteligen-

te. Por otro lado, el sólido crecimiento en 

sectores estratégicos emergentes, como 

los vehículos de nueva energía, la industria 

fotovoltaica y los nuevos dispositivos de 

visualización, está impulsando la expansión 

en mercados como el vidrio para automó-

viles, los módulos fotovoltaicos, el vidrio 

electrónico ultrafino, el vidrio para envases 

y el vidrio para el hogar.

CHINA GLASS 2026, evento organiza-

do por la SOCIEDAD CERÁMICA de CHINA 

y  B E I J I N G  Z H O N G G U I  E X H I B I T I O N ,  

que a cierre de edición tiene confirmada 

la presencia de 875 empresas, incluyendo 

6 80  fa b r i c a nte s  n ac i o n a l e s  y  1 9 5  i nte r-

nacionales. La gran demanda de espacio 

en los stands demuestra plenamente la 

confianza y las expectativas del mercado 

mundial del vidrio en el mercado chino.
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Lo s  p re pa rat i vo s  pa ra  l a  fe r i a  C H I N A 

G L A S S  d e  e s t e  a ñ o  re f l e j a n  c o n  c l a r i -

d a d  e s t a  t e n d e n c i a .  L a  o r g a n i z a c i ó n 

del evento afirma :  “A pesar del complejo 

e nto r n o  i nte r n ac i o n a l ,  e l  e nt u s i as m o  d e 

lo s expo sitores ext ranjero s se mantiene 

i nt acto .  Lo s  1 6 9  ex p o s i to re s  i nte r n ac i o -

nales confirmados actualmente provienen 

de c asi  30 países y regiones ,  ent re el lo s  

EE.UU., ALEMANIA, ITALIA, REINO UNIDO, 

F R A N C I A ,  A U S T R I A  y  E S P A Ñ A .  E s -

t o  d e m u e st r a  p l e n a m e n t e  l a  i n f l u e n c i a 

i n t e r n a c i o n a l  d e  C H I N A  G L A S S  c o m o 

referente de la industria mundial del vidrio”.

Para s atisfacer la creciente demanda 

d e  e s p a c i o  ex p o s i t i v o,  l a  fe r i a  d e  e s t e 

año util izará un total de siete pabellones 

(N1-N5, W4, W5) en el Nuevo Centro Inter-

nacional de Exposiciones de SHANGHÁI, 

c o n  u n a  s u p e r f i c i e  t o t a l  e s t i m a d a  d e 

9 0 . 0 0 0  m e t r o s  c u a d r a d o s .  H a s t a  l a 

f e c h a ,  s e  h a n  r e g i s t r a d o  l o s  p r i n c i p a -

l e s  f a b r i c a n t e s  n a c i o n a l e s  d e  v i d r i o , 

p r o v e e d o r e s  d e  e q u i p o s  y  e m p r e s a s 

d e  m ate r i a l e s .  To d o s  e l l o s  p re s e nt a rá n 

c o n j u n t a m e n t e  l o s  ú l t i m o s  l o g ro s  d e  l a 

i n d u st r i a  d e l  v i d r i o  c h i n a  e n  m at e r i a  d e 

d e s a r ro l l o  i n t e l i g e n t e  y  e c o l ó g i c o.

E l  a l c a n c e  d e  l a  ex p o s i c i ó n  a b a rc a rá 

toda la c adena de la industria del  vidrio, 

incluyendo:

•	Tecnología y equipos de producción 

de vidrio: hornos inteligentes, sistemas de 

corte automatizados, sistemas de proce-

samiento en frío, etc.

•	Te c n o l o g í a  y  e q u i p o s  d e  p ro c e s a -

m i e n t o :  t e m p l a d o  d e  a l t a  r e s i s t e n c i a , 

re c u b r i m i e n t o  d e  p re c i s i ó n ,  l a m i n a d o, 

fabricación de vidrio aislante, etc.

•	N u e v o s  p ro d u c t o s  y  a p l i c a c i o n e s : 

vidrio de construcción de bajo consumo, 

vidrio automotriz, vidrio electrónico, vidrio 

artístico, etc.

•	M a t e r i a l e s  r e f r a c t a r i o s ,  m a t e r i a s 

p r i m a s  y  s i st e m a s  a u x i l i a re s .

D u r a n t e  l a  3 5 ª  e d i c i ó n  d e  C H I N A 

G L AS S  se celebrarán múltiples foros de 

i n t e rc a m b i o  t é c n i c o  d e  a l t o  n i ve l  y 

lanzamientos de nuevos productos. 

Esto s  eve nto s  p rof u n d i za rá n  e n  te-

m a s  d e  va n g u a rd i a  c o m o  e d i f i c i o s 

c o n  c e r o  e m i s i o n e s  d e  c a r b o n o  y 

v i d r i o  d e  b a j o  c o n s u m o ,  f á b r i c a s  

i n t e l i g e n t e s  y  s i s t e m a s  fo t o v o l t a i -

c o s  i n t e g ra d o s  e n  e d i f i c i o s  ( B I P V ) , 

b r i n d a n d o  a  l o s  p r o f e s i o n a l e s  d e 

l a  i n d u s t r i a  u n a  e x c e l e n t e  o p o r -

t u n i d a d  p a r a  c o m p r e n d e r  l a s 

t e n d e n c i a s  p o l í t i c a s ,  o b t e n e r  i n -

fo r m ac i ó n  d e l  m e rc ad o  y  c o m pa r t i r 

t e c n o l o g í a s  i n n ova d o ra s .

“Nos complace ver el enorme entu-

siasmo mostrado por los expositores 

n ac i o n a l e s  e  i nte r n ac i o n a l e s  p o r  l a  3 5 . ª 

edición de CHINA GL ASS” ,  declara la or-

g a n i z a c i ó n .  “ H a re m o s  t o d o  l o  p o s i b l e  y 

organizaremo s meticulo samente,  esfor-

zá n d o n o s  p o r  h a c e r  d e  e st a  e d i c i ó n  u n 

evento que genere confianza ,  promueva 

l a  c o o p e r ac i ó n  i nte r n ac i o n a l ,  i m p u l se  l a 

innovación tecnológica y guíe el desarrollo 

f u t u ro ,  i m p u l s a n d o  c o n  f u e rza  u n  c re c i -

miento so stenible y de alt a c al idad de la 

industria global del vidrio” .

El  registro de visitantes profesionales 

ya está disponible en el  sit io web oficial 

de la feria. 

WWW.CHINAGLASS-EXPO.COM

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/china-glass-2026
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Los días 24 al 27 de marzo de 2026, FENSTERBAU FRONTALE abrirá sus puertas en  
NÚREMBERG - Alemania y volverá a ser el punto de encuentro internacional del sector de 
ventanas, puertas, fachadas y vidrio. La acogida ha sido positiva: con una superficie similar 
a la de 2024, consolidando una vez más esta cita a nivel internacional. 

FENSTERBAU FRONTALE 2026 reu-

nirá a la industria con nuevas soluciones y 

productos, ideas innovadoras y un extenso 

programa de actividades con el objetivo 

de ofrecer a empresas y profesionales del 

sector un valor añadido real.  Del 24 al 27 

de marzo de 2026 en NÚREMBERG, este 

eve nto  of re c e rá  re s p u e st a s  a  l o s  reto s 

actuales y creará un espacio para el  en-

cuentro de empresas y profesionales. La 

feria internacional de ventanas, puertas, 

fachadas y vidrio ya está cosechando un 

éxito rotundo y volverá a ser el  punto de 

encuentro central del sector.

FENSTERBAU 
FRONTALE 2026 
Una nueva cita con la innovación
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Esta edición se centrará en temas como 

la rehabilitación energéticamente eficiente, 

la construcción en serie y modular, el reci-

claje y la economía circular, la seguridad y 

los métodos de construcción respetuosos 

con el medio ambiente. De esta forma, el 

evento responde a los principales retos a 

los que se enfrenta el sector de la construc-

ción y la arquitectura.

E l ke  H a r re i ß ,  d i re c to ra  e j e c u t i va  d e 

F E N ST E R B A U  F R O N TA L E ,  d e s t a c a :  

“ E s t a m o s  e n c a n t a d o s  c o n  l a  p o s i t i v a 

a c o g i d a ,  q u e  c o n f i r m a  l a  r e l ev a n c i a  d e 

FENSTERBAU FRONTALE para el sector. 

No es sólo una plataforma para productos 

e innovaciones, sino también para el diá-

logo entre profesionales y el networking” .

Ad e m á s  d e  l a s  á re a s  d e  ex p o s i c i ó n ,  

l a  f e r i a  o f r e c e  u n  a m p l i o  p r o g r a m a 

c o m p l e m e n t a r i o  q u e  c o m b i n a  c o n o -

c i m i e n t o  p r á c t i c o  e  i n s p i r a c i ó n .  U n 

elemento central  es el  nuevo Es cenario 

F E N ST E R B A U  F R O N TA L E ,  q u e  s i r v e 

c o m o  p l at a fo r m a  i n t e r n a c i o n a l  p a ra  l a 

i n n ova c i ó n ,  e l  i n t e rc a m b i o  y  l a  i n s p i ra -

c i ó n .  Aq u í  s e  p re s e nt a n  l a s  te n d e n c i a s 

a c t u a l e s  d e l  m e r c a d o ,  s e  o r g a n i z a n 

visitas guiadas y, por primera vez, se en-

tregará el Premio a la Innovación. El Foro  

FENSTERBAU FRONTALE también ofre-

ce a los visitantes conocimiento práctico 

sobre temas del sector. Allí  se entregarán 

Elke Harreiß, directora ejecutiva de FENSTERBAU FRONTALE.

los premios “Fabricante de Ventanas del 

Año 2026” y “MeisterAward”. El programa 

Fo c u s  I n t e r i o r  D o o r s ,  o rg a n i z a d o  c o n -

juntamente con HOLZ-HANDWERK  en 

colaboración con la revista especializada 

BM ,  centra la atención en las soluciones 

de puertas modernas.

O t r o  e v e n t o  d e s t a c a d o  e s  e l  f o -

r o  g r a t u i t o  “A r q u i t e c t u r a ,  Ve n t a n a s  y  

Fa c h a d a s” ,  q u e  re q u i e re  i n s c r i p c i ó n  y 

s e  c e l e b r a r á  e l  2 6  d e  m a r z o  d e  2 0 2 6 

e n  c o l a b o r a c i ó n  c o n  A I T- D I A L O G 

e n  N C C  E a s t .  B a j o  e l  l e m a  “ E q u i l i b r i o : 

C o n s t r u i r  e n  E q u i l i b r i o ” ,  l a s  p r e s e n -

t a c i o n e s  e s p e c i a l i z a d a s  a b o r d a r á n 

t e m a s  c l ave  p a ra  e l  f u t u ro  d e  l a  i n d u s -

t r i a  d e  l a  c o n st r u c c i ó n ,  p r i n c i p a l m e n t e 

l a  c o n st r u c c i ó n  m o d u l a r  y  l a  ef i c i e n c i a , 

l a  c o n st r u c c i ó n  c i rc u l a r  y  a s p e c t o s  d e 

l a  re s i l i e n c i a  c l i m át i c a .

Ad e m á s ,  s e  c e l e b ra rá n  l a  ex p o s i c i ó n 

e s p e c i a l  “ K l i m a . S i c h e r. B a u e n”  ( C o n s -

t r u c c i ó n  c l i m á t i c a m e n t e  s e g u r a )  e n 

c o l a b o r a c i ó n  c o n  I F T  R O S E N H E I M , 

a s í  c o m o  l a  e x p o s i c i ó n  e s p e c i a l 

“ M e t a l l b a u t r e f f ”  ( E n c u e n t r o  d e  c o n s -

t r u c c i ó n  m e t á l i c a )  i m p u l s a d a  p o r 

m et a l l - m a r kt . n et ) .

Chiara Sträßner ,  d i re c to ra  d e  ex p o -

s i c i o n e s  e n  F E N ST E R BAU  F RO N TA L E , 

e x p l i c a :  « E l  p r o g r a m a  c o m p l e m e n -

t a r i o  e s  u n  c o m p o n e n t e  c e n t r a l  d e 

l a  f e r i a  p a r a  n o s o t r o s .  O f r e c e  a  l o s  

v i s i t a n t e s  p r o f e s i o n a l e s  l a  o p o r t u n i -

d a d  d e  o bt e n e r  i n f o r m a c i ó n  c o m p l e t a , 

a d q u i r i r  n u e v a s  p e r s p e c t i v a s  e  i n t e r -

c a m b i a r  i d e a s  c o n  e x p e r t o s .  D e  e s t a 

m a n e r a ,  c r e a m o s  u n  e s p a c i o  d o n d e  e l 

c o n o c i m i e nt o  y  l a  p r áct i c a  c o nve r g e n » .

C o n  s u  n u e v o  e s l o g a n ,  “ E n m a r -

c a n d o  l o  q u e  v i e n e ”  y  u n a  r e n o v a d a 

i d e n t i d a d  d e  m a rc a ,  l a  fe r i a  e n v í a  u n a 

c l a r a  s e ñ a l  d e  p r o g r e s o  y  s o s t e n i -

b i l i d a d .  F E N S T E R B A U  F R O N TA L E 

2 0 2 6  s e  c o n v e r t i r á  a s í ,  m á s  q u e  n u n -

c a ,  e n  u n  e s c e n a r i o  p a ra  l a  i n n ova c i ó n 

y  l a  c o o p e r a c i ó n  i n t e r n a c i o n a l .  L o s 

p a t r o c i n a d o r e s  c o n c e p t u a l e s  d e  

F E N S T E R B A U  F R O N T A L E  s o n  l a 

a s o c i a c i ó n  p r o f e s i o n a l  G L A S S , 

W I N D O W ,  F A C A D E  B A D E N 

W Ü R T T E M B E R G  y  l a  A S O C I AC I Ó N 

GREMIAL ESTATAL DE CRISTALEROS 

B ÁVA R O S .  El socio colaborador es IFT 

R O S E N H E I M .  E n  2 0 24 ,  F E N ST E R B AU 

FRONTALE y HOLZ-HANDWERK atraje-

ron a un total de aproximadamente 75.000 

visitantes y 973 expositores de los s ec -

t o re s  d e  l a  c o n s t r u c c i ó n  d e  v e n t a n a s , 

puertas, fachadas y vidrio.  Ambas ferias 

p u e d e n  v i s i ta rs e  d e  n u evo  s i m u l tá n e a -

mente con una sola entrada. 

WWW.FRONTALE.DE/EN

Chiara Sträßner, 
directora de exposiciones 
de FENSTERBAU FRONTALE.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/fensterbau-frontale-2026
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JEKKO Robots y grúas para transporte y manipulación del vidrio.

J E K KO  e s t á  p r e s e n t e  a  t r a v é s  d e  s u 

f i l i a l  J E K KO  D E U T S C H L A N D  y  s u  d i s -

t r i b u i d o r  p a r a  E S PA Ñ A  y  P O R T U G A L  

T R A N S G R ÚA S  c o n  u n a  ex p o s i c i ó n  d e 

los robots cristaleros MPK06.2 ,  MPK10.2  y 

MPK20.2  además de la minigrúa SPX532.2 

con ventosas para manipular vidrios.

E l  M P K 0 6 . 2  e s  u n  m i n i p i c ke r  e l é c t r i c o 

2 en 1 :  un robot  para  v idr io  co n c a pacidad 

de 600 kg y una grúa pick & c arr y todo en 

una misma máquina . El nuevo manipulador 

d e  va c í o,  m e j o ra d o  y  c o n  d i s e ñ o  m o d u l a r 

y  p e r s o n a l i z a b l e ,  p e r m i t e  p o s i c i o n a r  fá -

c i l m e n t e  v i d r i o,  m á r m o l ,  m o n o p a n e l e s  o 

paneles lisos de cualquier tipo. MPK06.2 no 

es únicamente un robot de acristalamiento. 

P u e d e  c o n f i g u ra r s e  c o m o  g r ú a  e l é c t r i c a 

pick &  c arr y  de hasta  600 kg,  co n ga nch o   

regulable y batería de larga duración, ade-

c u a d a  p a ra  e l eva c i o n e s  e n  i n t e r i o re s  s i n 

emisiones y con bajo nivel de ruido.

Por su parte, el MPK10.2, minipicker 2 en 1, 

e s  u n a  s o l u c i ó n  c o m p a c t a  y  t o t a l m e n t e 

e l é c t r i c a  q u e  i n t e g r a  e n  u n  ú n i c o  e q u i -

p o  u n  m a n i p u l a d o r  d e  v i d r i o  p o r  v a c í o  y  

una grúa pick & c arry,  orientada a trabajos 

profesionales de instalación y manipulación 

de vidrio, piedra y losas en entornos interio-

res y exteriores.

Con una capacidad máxima de carga de 

hasta 990 kg y una altura de trabajo de 5,2 

metros, el MPK10.2  destaca por su versati-

l idad operativa en espacios reducidos.  Su 

d i s e ñ o  c o m pac to,  j u nto  c o n  u n  p e s o  tota l 

de 1.275 kg y contrapeso modular desmon-

table, facilita el transporte, el acceso a obra 

y la maniobrabilidad en zonas con limitacio-

nes de espacio.

E l  e q u i p o  i n c o r p o ra  u n  m a n i p u l a d o r  d e 

v a c í o  m o d u l a r,  c o n f i g u r a b l e  c o n  h a s t a 

1 0  v e n t o s a s ,  d e  Ø 4 0 0  y  Ø 2 9 0  m m ,  c o n 

d o b l e  c i r c u i t o  d e  v a c í o  i n d e p e n d i e n t e , 

b o m ba  i nte g rad a  y  f u n c i o n e s  d e  rotac i ó n , 

g i ro  e  i n c l i n a c i ó n  d e  3 6 0° .  Est a s  c a ra c te -

r í s t i c a s  p e r m i t e n  a d a p t a r s e  a  m ú l t i p l e s 

c o nf i g u rac i o n e s  d e  v i d r i o,  i n c l u i d o s  g ra n -

d e s  fo r m at o s  y  a p l i c a c i o n e s  m o n o p a n e l ,  

Robot con ventosas  para  
manipular vidrio y grúa MPK06.2.

Manipulador con ventosas para manipular vidrios
y grúa  MPK10.2.
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g a r a n t i z a n d o  p r e c i s i ó n  y  s e g u r i d a d  d u -

ra n t e  l a  m a n i p u l a c i ó n .

Como grúa pick & carry, el MPK10.2 ofrece 

d i st i ntas  c o nf i g u rac i o n e s  d e  g a n c h o,  c o n 

i n c l i n ac i ó n  y  g i ro  e l é c t r i c o s  y  va r i as  p o s i -

c i o n e s  d e  t ra ba j o,  a m p l i a n d o  s u  ra n g o  d e 

aplic aciones en obra .  El  brazo cuenta con 

d o b l e  ext e n s i ó n  h i d rá u l i c a ,  u n  á n g u l o  d e 

trabajo de -21° a +58° y rotación lateral  de 

la torreta ,  lo que incrementa la f lexibi l idad 

en operaciones de colocación complejas.

Al ser totalmente eléctrico, el MPK10.2 per-

mite trabajar sin emisiones y con bajo nivel 

sonoro, lo que lo hace especialmente adecua-

do para interiores, edificios en uso y entornos 

sensibles. La batería de 24 V y 310 Ah propor-

ciona autonomía para una jornada completa, 

con cargador rápido integrado. El control pro-

porcional por radiomando o cable, junto con 

los sistemas de autodiagnóstico y seguridad, 

completan un equipo pensado para un uso 

profesional intensivo en el sector del vidrio y 

la envolvente del edificio.

MPK20.2  es el nuevo minipicker eléctrico 

2 en 1 de 2 toneladas: grúa pick & carry y ro-

bot para vidrio todo en una máquina. Gracias 

a la batería de litio, la autonomía cubre toda 

una jornada de trabajo y la grúa puede se-

guir operando incluso durante la carga, ideal 

para elevaciones interiores sin emisiones y 

sin ruido. La nueva tecnología de dirección 

“steer‑by‑wire” facilita la conducción en los 

e s p a c i o s  m á s  e s t r e c h o s .  E q u i p a d o  c o n 

c abrestante y gancho, el  MPK20.2   es una 

solución compacta y potente para cualquier 

elevación en interiores y exteriores.

P o r  ú l t i m o ,  h a y  q u e  d e s t a c a r  l a  m i n i -

g r ú a  J E K KO  S P X 5 3 2 . 2  +  M a n i p u l a d o r 

d e  v i d r i o .  L a  S P X 5 3 2 . 2  e s  l a  e v o l u c i ó n 

d e  l a  m i n i g r ú a  S PX 5 3 2 ,  d e s a r ro l l a d a  p a -

r a  m e j o r a r  e l  r e n d i m i e n t o  o p e r a t i v o ,  l a 

e s t a b i l i d a d  y  l a  e x p e r i e n c i a  d e  u s o  e n 

a p l i c a c i o n e s  p rofe s i o n a l e s  d e  e l eva c i ó n . 

E l  e q u i p o  i n c o r p o ra  u n  n u evo  s i st e m a  d e 

e s t a b i l i d a d ,  r e d i s e ñ a d o  a  n i v e l  m e c á n i -

c o,  h i d rá u l i c o  y  d e  s of t wa re ,  q u e  p e r m i t e 

r e a l i z a r  e l e v a c i o n e s  s e g u r a s  i n c l u s o  e n 

c o n d i c i o n e s  c o m p l e j a s .  L o s  e s t a b i l i z a -

d o re s  d i s p o n e n  d e  n u e v e  p o s i c i o n e s  d e 

r o t a c i ó n ,  i n c l u i d a s  c o n f i g u r a c i o n e s  a s i -

m ét r i c a s ,  l o  q u e  a m p l í a  l a s  p o s i b i l i d a d e s 

d e  t ra b a j o  e n  e s p a c i o s  l i m i t a d o s .

C o n  u n a  a n c h u r a  d e  s o l o  7 6 0  m m ,  l a 

S P X 5 3 2 . 2  p u e d e  a c c e d e r  f á c i l m e n t e  a 

interiores y zonas de difícil paso sin compro-

meter prestaciones.  A pes ar de su dis eño 

compacto, alcanza una capacidad máxima 

de elevación de 3, 2 toneladas y una altura 

de trabajo de hasta 17 metros, cubriendo un 

amplio rango de aplicaciones. En términos 

de eficiencia, el motor de velocidad variable 

optimiza el consumo energético, incremen-

ta n d o  l a  a u to n o m í a  d e  l a  bate r í a  h asta  u n 

30% o reduciendo el consumo de combus-

tible.  Esta s olución s e traduce también en 

movimientos más rápidos, menor nivel so-

noro y una operación más sostenible.

I n c o r p o ra  u n a  p a n t a l l a  t á c t i l  d e  7  p u l -

g a d a s  c o n  p r o t e c c i ó n  I P 6 6 ,  q u e  i n t e g r a 

a s i s t e n c i a  i n t e ra c t i v a  y  d i a g n ó s t i c o s  e n 

t i e m p o  r e a l ,  j u n t o  c o n  u n  n u e v o  r a d i o -

m a n d o  q u e  p e r m i t e  u n  c o n t ro l  p re c i s o  e 

i n t u i t i v o  d e  l a  m á q u i n a .  L a  S PX 5 3 2 . 2  a d -

m i t e  u n a  c o n f i g u ra c i ó n  f l ex i b l e  m e d i a n t e 

a c c e s o r i o s  c o m o  J I B ,  m a n i p u l a d o re s  d e 

v i d r i o ,  g a n c h o s ,  c a b r e s t a n t e s  y  o r u g a s 

e s p e c í f i c a s ,  l o  q u e  l a  c o n v i e r t e  e n  u n a 

s o l u c i ó n  a d a p t a b l e  a  d i s t i n t o s  e n t o r n o s 

d e  t ra b a j o  y  t i p o l o g í a s  d e  c a rg a .  n  

Pa b e l l ó n  3 A  -  S t a n d  3 0 3

Robot y grúa  
MPK20.2.

Minigrúa JEKKO SPX532.2  
con ventosas para manipular vidrios.

JEKKO es distribuida  
en ESPAÑA y 

PORTUGAL por 
TRANSGRÚAS, 
mientras que en 

AMÉRICA LATINA 
cuenta con una 

filial propia ubicada 
en PANAMÁ.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/jekko
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HEGLA Nuevas soluciones en almacenamiento y logística.

E l  a l m a c e n a m i e n t o  y  l a  l o g í s t i c a  e f i -

c i e n t e  d e  v i d r i o s ,  v e n t a n a s  y  p e r f i l e s 

l a r g o s  s o n  l o s  p r o t a g o n i s t a s  d e l  s t a n d 

d e  H E G L A .  A d e m á s  d e l  a c a b a d o  p a r a 

c o n s e g u i r  u n  v i d r i o  q u e  p rot e j a  c o n t ra  e l 

i m p a c t o  d e  l a s  a v e s ,  o t ro  a s p e c t o  c l a v e 

e s  e l  t r a t a m i e n t o  s o s t e n i b l e  d e l  v i d r i o 

a i s l a n t e  a l  f i n a l  d e  s u  v i d a  ú t i l .  Pa ra  e l l o, 

s e  e x p o n e  I G 2 P I E C E S ,  u n  s i s t e m a  q u e 

a u to m at i za  l a  s e pa rac i ó n  d e  l as  u n i d ad e s 

s i n  d a ñ a r l a s .  U n a  v ez  s e p a ra d o  e l  v i d r i o 

a i s l a n t e ,  l a s  h o j a s  p u e d e n  r e u t i l i z a r s e . 

E n  c a m b i o,  s i  s e  e l i m i n a n ,  l a  s e p a ra c i ó n 

s e l e c t i v a  p r o m e t e  u n  p r e c i o  d e  c o m p r a 

m á s  a l to  q u e  e l  d e  l o s  c o nte n e d o re s  m i x-

t o s  h a b i t u a l e s .  E n  e l  c a s o  d e  l o s  v i d r i o s 

a i s l a n t e s  re c i é n  fa b r i c a d o s  c o n  h o j a s  d e 

alta c al i dad,  l a s epa ració n y la  repa ració n 

también pueden generar un valor añadido 

económico. IG2PIECES  ha recibido una no-

minación al PREMIO A LA INNOVACIÓN de  

FENSTERBAU FRONTALE por ser una so-

lución que promueve la sostenibilidad. 

H E G L A  p re s e n t a  d i fe re n t e s  v a r i a n t e s 

d e  s i st e m a s  d e  a l m a c e n a m i e n t o  m óv i l e s 

para per fi les de grandes dimensiones que 

p e r m i t e n  g a n a r  e s p a c i o  y  m e j o r a r 

l a  v i s i b i l i d a d  e n  e l  a l m a c é n .  E n  e s -

t a  s o l u c i ó n ,  l o s  e s t a n t e s  s e  c o l o c a n 

u n o s  j u n t o  a  o t ro s  y,  c u a n d o  s e  v a  a 

a l m a c e n a r  u n  p a l é  o  re t i ra r  u n  p e r f i l , 

s e  a b re  u n  h u e c o.  A s í ,  e s  p o s i b l e  a c -

ced er de  forma cómod a y d ire cta ,  por 

e j e m p l o,  c o n  u n a  c a r ret i l l a  e l eva d o ra 

l a t e ra l .  S e  p u e d e n  v e r  t o d o s  l o s  p e r f i l e s 

y  p a l é s  e n  t o d o  m o m e n t o,  y  e st á n  d i s p o -

n i b l e s  s i n  t e n e r  q u e  a p i l a r l o s .  L a  a l t u r a 

d e l  s i s t e m a  y  l a  a n c h u ra  d e l  a l m a c é n  s e 

a d a p t a n  a  l a s  n e c e s i d a d e s  d e l  c l i e n t e ,  y 

e l  m a n e j o  s e  re a l i z a  l a t e ra l m e n t e  e n  e s -

t a n t e s  v o l a d i zo s  m ó v i l e s  y  f ro n t a l m e n t e 

e n  e st a n t e r í a s  ext ra í b l e s . 

Sistema de separación de vidrios aislantes IG2 PIECES.

Vidrios para protección de las aves.
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E n  e l  á m b i to  d e  l a  l o g í st i c a ,  s e  p re s e nta 

u n  v e h í c u l o  i n d u s t r i a l  c o n  b a s t i d o r  e x-

t e r i o r.  Ta m b i é n  h a y  u n  b a s t i d o r  i n t e r i o r 

p l e g a b l e  pa ra  t ra n s p o r ta r  e l  m ate r i a l  b i e n 

p rot e g i d o  e n  e l  ve h í c u l o.  Pa ra  c o m p l et a r 

e l  e q u i p a m i e n t o,  s e  re c o m i e n d a  i n s t a l a r 

u n  s i s t e m a  p a r a  c a j a s  d e  h e r r a m i e n t a s 

y  u n  p o r t a c a r g a s .  A s í ,  c a d a  c o s a  t i e n e 

s u  s i t i o,  s e  o f re c e  u n a  i m a g e n  c u i d a d a  y 

t o d o  e st á  l i st o  p a ra  s u  u s o  s i n  n e c e s i d a d 

d e  b u s c a r l o.

HEGLA BOR AIDENT  garantiza más sos-

te n i b i l i d a d  c o n  va l o r  a ñ a d i d o  e c o n ó m i c o 

g ra c i a s  a  s u s  s o l u c i o n e s  d e  a c a b a d o  d e 

h o j as  pa ra  c o n s e g u i r  u n  v i d r i o  d e  p rote c-

ción contra el impacto de las aves. Mediante 

u n a  i m p re s i ó n  l ás e r  q u e  n o  d a ñ a  e l  v i d r i o, 

s e puede grabar un patrón protector en la 

super ficie,  inclus o a posteriori .  Este trata-

miento tiene un triple efecto: se muestra un 

obstáculo al ave, se interrumpen los reflejos 

con apariencia real y se ofrece una protec-

ción adicional gracias a la ligera reflexión de 

la impresión. n  

Pa b e l l ó n  3 A  -  S t a n d  1 0 3

Sistema de almacenamiento de última generación.

 Vehículo industrian con bastidor para vidrios.

H EG L A  p re s e nt a  s u s  s o l u c i o n e s 
p a ra  s e p a ra c i ó n  y  re c i c l a j e 

d e  v i d r i o,  a l m a c e n a m i e nto  d e 
p e r f i l e s ,  l o g í st i c a  d e  t ra n s p o r te  y 
p rote c c i ó n  a nt i c o l i s i ó n  p a ra  ave s .

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/hegla-kg
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EDGETECH  y SCHLEGEL ,  empresas 

pertenecientes a GRUPO  QUANEX ,  pre-

sentarán sus últimas soluciones para vidrio 

aislante y sistemas de sellado que respon-

den a los requisitos de eficiencia energética, 

durabilidad y fiabilidad funcional de los sis-

temas modernos de ventanas y fachadas.

“Como intercalario flexible original, SUPER 

S PAC E R ®  h a  m a r c a d o  l a  p a u t a  e n  p r e c i -

sión,  ef iciencia energétic a y productividad 

desde 1989. En FENSTERBAU FRONTALE , 

demostraremos cómo estas cualidades ge-

neran ventajas competitivas tangibles en la 

fabricación industrial” ,  afirma Mike Moran , 

vicepresidente de ventas de QUANEX para 

E U R O PA  y  e l  R E I N O  U N I D O.  U n  e j e m p l o 

de ello es el último desarrollo en tecnología 

warm edge: el vidrio triple aislante con SUPER 

S PAC E R ®  ya  d i s p o n i b l e  pa ra  e l  m e rc ad o. 

SUPER SPACER®  también se centrará en el 

sector comercial en la feria, donde la aplica-

ción de alta precisión asistida por robot en 

formatos XXL y el diseño del color también 

serán fundamentales. Los intercalarios siguen 

cada vez más la tendencia de acabado en gris 

para complementar la transparencia de las 

fachadas de vidrio modernas.

Los triples acristalamientos aislantes ultra-

finos se están convirtiendo en un mercado en 

crecimiento. No obstante, obstáculos técni-

cos, altos costes de inversión y la necesidad 

de nuevas tecnologías de fabric ación han 

impedido hasta ahora su implementación ge-

neralizada. Sin embargo ,  SUPER SPACER® 

y  FO R E L  están demostrando que su pro-

ducción es viable. Tras una actualización del 

proceso, el  acristalamiento aislante puede 

producirse en líneas existentes, totalmente 

automatizadas y de alta velocidad, sin nece-

sidad de inversiones millonarias adicionales, 

mediante el uso de perfiles estándar, vidrio 

sodocálcico convencional, soluciones de se-

llado habituales y el intercalario warm edge 

SUPER SPACER®.

S U P E R  S PAC E R ®  s e  a p l i c a  c o n  p re c i -

s i ó n  a l  v i d r i o  c e nt ra l ,  q u e  e s  m ás  d e l g ad o. 

EDGETECH y SCHLEGEL (QUANEX) juntas en FENSTERBAU.

EDGETECH (SKINNY TRIPLES).
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Juntas de espuma Q-LON de SCHLEGEL.

L a  c a l i d a d  d e  p r o d u c c i ó n  s e  m a n t i e n e 

e s t a b l e  i n c l u s o  c o n  t o l e r a n c i a s  s i g n i f i -

c a t i v a m e n t e  i n f e r i o r e s  a  u n  m i l í m e t r o , 

l o  c u a l  e s  u n  r e q u i s i t o  i m p o r t a n t e  p a r a 

q u e  l o s  t r i p l e s  a c r i s t a l a m i e n t o s  u l t r a f i -

n o s  s e a n  p rá c t i c o s ,  e s p e c i a l m e n t e  p a ra 

l a  r e n o v a c i ó n  d e  v e n t a n a s  e n  v i v i e n d a s 

p a r t i c u l a re s .

S C H L E G E L ,  p r e s e n t e  e n  e l  m i s m o 

stand, también exhibe sus logros pioneros 

e n  l a  f e r i a .  L a  e m p r e s a  e s t á  e s p e c i a l i -

z a d a  e n  l a  f a b r i c a c i ó n  d e  s i s t e m a s  d e 

s e l l a d o  d e  a l t a  c a l i d a d  y  c u e n t a  c o n  u n a 

a m p l i a  ex p e r i e n c i a  e n  m ate r i a l e s  y  fa b r i -

c ac i ó n .  E n  l a  d é c ad a  d e  1 9 6 0,  l a  e m p re s a 

londinense introdujo el  primer perfi l  de se-

l lado del  mundo con núcleo de espuma de 

poliuretano, estableciendo un estándar in-

ternacional.  Los per fi les Q-LON  continúan 

e s t a  t r a d i c i ó n ,  c u m p l i e n d o  c o n  l o s  m á s 

altos estándares de resil iencia ,  resistencia 

a  l a  i nte m p e r i e  y  d u ra b i l i d ad .  n  

Pa b e l l ó n  7  -  S t a n d  A - 5 2 5

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/quanex-giesse-group-iberia-giesse-schlegel
https://www.vidrioperfil.com/es-es/edgetech-europe


104
Ir al Sumario 

Ir al Índice de Anunciantes

YT INTERNATIONAL, organizador de GLASSTECH MEXICO, amplía su presencia interna-
cional mediante el desarrollo de ferias y conferencias especializadas en AMÉRICA LATINA, 
ASIA CENTRAL y ÁFRICA, orientadas a los mercados del vidrio plano y del cerramiento.

Y T  I N T E R N AT I O N A L  c o nt i n ú a  a m -

pliando su actividad como organizador de 

eventos profesionales del sector del vidrio 

mediante una red de ferias y conferencias 

i n t e r n a c i o n a l e s  q u e  a b a rc a  A M É R I C A 

LATINA , ASIA CENTRAL y ÁFRICA . Es-

ta estrategia se apoya en el desarrollo de 

encuentros presenciales orientados a fabri-

cantes, transformadores, proveedores de 

tecnología y actores vinculados a la cadena 

de valor del vidrio plano, arquitectónico y 

de envases.

E n  A M É R I C A  L AT I N A ,  l a  c o m p a ñ í a 

organiza CHILE GLASS, cuya primera edi-

ción se celebró del 8 al 10 de octubre de 

2025 en el recinto ESPACIO RIESCO, en  

SA N T I AG O D E C H I L E . El evento reunió 

a 50 marcas procedentes de ALEMANIA, 

ITALIA, CHINA, TURQUÍA y CHILE, y con-

tó con la asistencia de alrededor de 1.000 

visitantes profesionales de distintos países 

de la región, entre ellos CHILE, PANAMÁ, 

C O LO M B I A ,  A R G E N T I N A ,  U R U G U AY, 

BOLIVIA y PERÚ. La exposición abarcó tanto 

el vidrio plano como el vidrio para envases, 

incluyendo maquinaria de transformación, 

equipos de procesado, materias primas, he-

rrajes y productos de vidrio terminado.  

En Asia Central,  Y T INTERNATIONAL 

participa en la organización de UZ GLASS, 

YT INTERNATIONAL  
organizador de 
GLASSTECH MEXICO expande 
su red de ferias a nivel mundial

celebrada del 26 al 28 de noviembre 

d e  2 0 2 5  e n  e l  U Z  E X P O  C E N T R E 

D E  TA S H K E N T ( Uzbekistán ) .  La fe-

r i a  c o n t ó  c o n  l a  p r e s e n c i a  d e  1 4 4 

m a rc a s  p ro c e d e n t e s  d e  E U R O PA , 

A S I A  y  A M É R I C A ,  y  re c i b i ó  l a  v i s i -

ta de 2.038 profesionales de países 

como UZ B E K I STÁ N, K A Z A J I STÁ N,  

ITALIA , ALEMANIA , TURQUÍA , ARABIA 

S AU D Í  y  C H I N A ,  e nt re  ot ro s .  S e g ú n  l o s 

d ato s  d e  l a  o rg a n i zac i ó n ,  e sta  s e g u n d a 

e d i c i ó n  re g i st ró  u n  a u m e nto  d e  ex p o s i -

tores y visitantes respecto a la edición de 

2024, consolidando el evento como punto 

d e  e n c u e nt ro  re g i o n a l  pa ra  fa b r i c a nte s 

y transformadores de vidrio.  La próxima 

Empresas expositoras 
en CHILE GLASS 2025.
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 AFRIGLASS 2027 se celebrará en  NAIROBI, Kenia, del 3 al 5 de marzo de 2027.

Empresas participantes en UZ GLASS 2025.

c o nvo c ato r i a  e stá  p rev i sta  d e l  1  a l  3  d e 

diciembre de 2026 en el mismo recinto.

En paralelo, el calendario internacional 

incluye la FUTURE GLASS CONFERENCE 

C E N T R A L  AS I A ,  q u e  c e l e b ra rá  d o s  e n-

c u e n t ro s  e n  2 0 2 6 ,  e l  1 0  d e  s e pt i e m b re 

en B A K Ú  ( A ze r b a i y á n )  y  e l  1 7  d e  s e p -

t i e m b r e  e n  A S TA N Á  ( K a z a j i s t á n ) .  L a 

c o n fe re n c i a  s e  c e n t ra rá  e n  t e n d e n c i a s 

f u t u ra s  d e l  v i d r i o  p l a n o,  a rq u i te c tó n i c o 

y  d e  e n va s e s ,  c o n  e s p e c i a l  a t e n c i ó n  a 

e f i c i e n c i a  e n e r g é t i c a ,  s o s t e n i b i l i d a d , 

v i d r i o  d e  b a j a  h u e l l a  d e  c a r b o n o,  a u t o -

m a t i z a c i ó n  y  d i g i t a l i z a c i ó n ,  a s í  c o m o 

a l  a n á l i s i s  d e  l o s  m a rc o s  re g u l ato r i o s  y 

d e l  m e rc a d o  re g i o n a l .

L a  e x p a n s i ó n  s e  a l c a n z a  t a m -

b i é n  a  Á f r i c a ,  c o n  l a  c e l e b r a c i ó n  d e  

A F R I G L A S S  2 0 2 7  e n  N A I R O B I ,  Ke n i a , 

d e l  3  a l  5  d e  m a r zo  d e  2 0 2 7,  e n  e l  c e n -

t ro  d e  ex p o s i c i o n e s  K I C C  y  o r i e n t a d a 

a  l o s  m e r c a d o s  d e  Á f r i c a  O r i e n t a l  y  

S u d á f r i c a ,  e n  u n  c o n t e x t o  d e  c r e c i -

m i e n t o  d e l  s e c t o r  d e l  v i d r i o  v i n c u l a d o 

a  l a  ac t i v i d ad  c o n st r u c t i va ,  l a  ef i c i e n c i a 

e n e rg ét i c a  y  l a s  p o l í t i c a s  d e  s o st e n i b i -

l i d a d ,  e s p e c i a l m e n t e  e n  e l  á m b i t o  d e l 

vidrio para envas es y del  acristalamien-

t o  a rq u i t e c t ó n i c o.

E n  e s t e  m a r c o  i n t e r n a c i o n a l , 

G L A S S T E C H  M E X I C O  m a n t i e n e  u n 

p a p e l  c e n t r a l  d e n t r o  d e  l a  e s t r a t e g i a 

d e  Y T  I N T E R N AT I O N A L .  L a  p r ó x i m a 

e d i c i ó n  s e  c e l e b ra rá  d e l  1 5  a l  1 7  d e  j u l i o 

de 2026 en el  C E N T R O  C I T I B A N A M E X 

d e  C I U D A D  D E  M É X I C O ,  c o n  l a 

p a r t i c i p a c i ó n  d e  fa b r i c a n t e s ,  t ra n sfo r-

m ad o re s  y  p rove e d o re s  d e  m aq u i n a r i a , 

t e c n o l o g í a  y  s o l u c i o n e s  p a ra  v i d r i o  a r-

q u i te c tó n i c o,  c o n s o l i d a n d o  s u  p o s i c i ó n 

c o m o  p u n t o  d e  e n c u e n t r o  t é c n i c o  y 

p rofe s i o n a l  p a ra  e l  s e c t o r  d e l  v i d r i o  e n  

A M É R I C A  L AT I N A .  

WWW.GLASSTECHMEXICO.COM

WWW.UZGLASS.COM

WWW.EXPOAFRIGLASS.COM

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es/glasstech-mexico-2026
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Kuraray anuncia que varios proyectos arquitectónicos que incorporan interláminas  
ionoplásticas SENTRYGLAS® han sido reconocidos en los GLASS MAGAZINE AWARDS 2025, 
obteniendo los premios a “Proyecto del Año y Mejor Equipo de Proyecto”, además de una 
distinción como finalista en la categoría “Proyecto del Año”.

Lo s  G L A S S  M AG A Z I N E  AWA R D S 

s o n  u n  p r e s t i g i o s o  p r o g r a m a  o r g a -

n i z a d o  p o r  l a  N AT I O N A L  G L A S S  

AS SOCIATION  (NGA) y publicado por 

G L A S S  M A G A Z I N E .  E n  l a  e d i c i ó n  d e 

este año se presentaron 78 proyectos y 

39 productos.  La ceremonia de entrega 

d e  p re m i o s  t u v o  l u g a r  e l  4  d e  n o v i e m -

b r e  e n  O R L A N D O ,  F l o r i d a  ( E E . U U . ) , 

y contó con la asistencia de miembros de 

l a  d i v i s i ó n  d e  KU R A R AY  A DVA N C E D 

INTERLAYER SOLUTIONS .

ONE RIVER NORTH 
DENVER

P r e m i o  P r o y e c t o  d e l  A ñ o  y  M e j o r 

Equipo de Proyecto . 

Un desarrollo de uso mixto con viviendas 

en altura redefine la arquitectura en vidrio 

mediante la incorporación de un “c añón 

vivo” esculpido en la fachada . Este vacío 

vertical,  con terrazas y jardines abiertos, 

exigió una coordinación avanzada entre di-

seño, ingeniería y ejecución para resolver 

geometrías complejas, ángulos variables y 

retranqueos poco convencionales.

La par ticipación temprana de consul- 

tores y fabricantes permitió ajustar solu-

c i o n e s  e n  t i e m p o  re a l ,  s u p e ra n d o  reto s 

derivados tanto de la complejidad formal 

c o m o  d e  l a s  c o n d i c i o n e s  d e l  p roye c to. 

KURARAY   SENTRYGLAS® 
obtiene 5 premios en los GLASS 
MAGAZINE AWARDS 2025

La envolvente incorpora unidades de 

vidrio altamente personalizadas, con-

cebidas para combinar rendimiento 

térmico, seguridad y transparencia.

E n  l a s  z o n a s  e x t e r i o r e s  e l e v a -

d a s  s e  e m p l e a r o n  i n t e r l á m i n a s 

S E N T R Y G L A S ®  d e  K U R A R A Y , 

s e l e c c i o n a d a s  p o r  s u  e l e v a d a  r e -

s i s t e n c i a  p o s t - r o t u r a  y  c l a r i d a d 

ó p t i c a .  F a b r i c a d o  p o r  M I L L E T 

G L A S S  I N D U ST RY  c o n  v i d r i o  d e  

V I T R O  A R C H I T E C T U R A L 

G L A S S ,  e l  p ro y e c t o  d e m u e s t ra  c ó m o 

los sistemas de acristalamiento pueden 

re fo r z a r  l a  ex p re s i ó n  a rq u i t e c t ó n i c a ,  e l 

b i e n e st a r  d e  l o s  u s u a r i o s  y  u n a  n a r rat i-

va  u r b a n a  d e  c a rá c t e r  b i of í l i c o.

THE HENDERSON
Finalista Proyecto del año . 

D i s e ñ ad o  p o r  l a  f i r m a  Z A H A  H A D I D 

ARCHITECTS  y ubicado en el distrito fi-

nanciero de HONG KONG, representa un 

hito en la ingeniería de vidrio y fachadas.  

ONE RIVER NORTH en DENVER, Colorado (EE.UU.).
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E l  r a s c a c i e l o s  i n t e g r a  v i d r i o  l a m i -

n a d o  a i s l a n t e  d e  d o b l e  c u r v a t u r a 

desde el podio hasta la coronación, com-

binando una expresión orgánic a con un 

elevado rendimiento estructural. Fabrica-

das por SEDAK ,  más de 4.000 unidades 

de vidrio cur vo incorporan interláminas  

SENTRYGLAS®, que aportan alta resistencia 

al impacto, estabilidad estructural y protec-

ción total frente a la radiación ultravioleta.

L a  g e o m et r í a  c u r va  n o  re s p o n d e 

s o l o  a  c r i t e r i o s  e st ét i c o s :  o pt i m i z a 

l a  d i st r i b u c i ó n  d e  c a rg a s  d e  v i e n t o 

y  m e j o r a  e l  c o m p o r t a m i e n t o  d e l 

e d i f i c i o  e n  u n  e n t o r n o  ex p u e s t o  a 

t i fo n e s .  D e s t a c a  e s p e c i a l m e n t e  e l 

s a l ó n  d e  b a n q u e t e s  e n  c u b i e r t a , 

u n  v o l u m e n  í n t e g ra m e n t e  a c r i s t a -

l a d o  y  e s t r u c t u r a l  q u e  d e m u e s t r a 

l a  v i a b i l i d a d  d e  g r a n d e s  e s p a c i o s 

t ra n s p a re n t e s  a  g ra n  a l t u ra .  F i n a l i z a d o 

e n  2 0 24 ,  e l  p roye c t o  ev i d e n c i a  e l  va l o r 

d e  l a  c o l a b o ra c i ó n  m u l t i d i s c i p l i n a r  y  l a 

p re c i s i ó n  d i g i t a l  a p l i c a d a  a  l a  a rq u i te c -

t u ra  d e  a l t o  re n d i m i e n t o.

MOYNIHAN TRAIN HALL
M e j o r  P roye c to  Ret ro s p e c t i vo.

L a  t r a n s f o r m a c i ó n  d e l  h i s t ó r i c o 

e d i f i c i o  d e  J a m e s  A .  F a r l e y  e n  l a 

M OY N I H A N  T R A I N  H A L L  d e m u e st ra 

c ó m o  l a  i n g e n i e r í a  d e  f a c h a d a  p u e d e 

r e v i t a l i z a r  u n  i c o n o  u r b a n o .  P a r a  e s t e 

p r o y e c t o  d e  r e u t i l i z a c i ó n  a d a p t a t i v a 

e n  N U E VA  Y O R K ,  e l  t r a n s f o r m a d o r 

S E E L E  d e s a r ro l l ó  e  i n sta l ó  c i n c o  g ra n -

d e s  l u c e r n a r i o s  a b o v e d a d o s  d e  a c e ro 

e s t r u c t u r a l  y  v i d r i o ,  c o n c e b i d o s  p a r a 

i n u n d a r  d e  l u z  n at u ra l  e l  n u evo  ve st í b u-

l o  fe r ro v i a r i o  y  a u m e n t a r  l a  c a p a c i d a d 

d e  l a  e s t a c i ó n ,  q u e  a t i e n d e  a  m á s  d e 

6 5 0.0 0 0  p a s a j e ro s  d i a r i o s .

L a  i n t e r v e n c i ó n  p r e s e r v a  l a  e s t r u c -

t u r a  m e t á l i c a  o r i g i n a l  d e  1 9 1 8  y  l a 

i nte g ra  c o n  n u eva s  c u b i e r t a s  te n s a d a s 

m e d i a nte  c a b l e s ,  c o n e c t a d a s  a  l a s  h i s -

t ó r i c a s  ex i s t e n t e s .  E l  c o n j u n t o  i n c l u y e 

THE HENDERSON en HONG KONG, China.

MOYNIHAN TRAIN HALL, NUEVA YORK (EE.UU.).
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KURARAY  SENTRYGLAS®  OBTIENE 5 PREMIOS EN LOS GLASS MAGAZINE AWARDS 2025

orgánic a que evoc a un lago de vidrio,  la 

e st r u c t u ra  i nte g ra  m ás  d e  9.0 0 0  n o d o s 

d i s e ñ a d o s  i n d i v i d u a l m e nte  y  u n a  c o m -

pleja red de perfiles de acero y aluminio, 

todos adaptados a su posición específica.

Los grandes paneles de vidrio laminado 

con interlámina S E N T R Y G L A S ® ,  sumi-

nistrada por Kuraray, aportan la resistencia 

estructural y la seguridad necesarias para 

un dosel de gran luz y mínimo apoyo. El sis-

tema de uniones atornilladas, desarrollado 

para permitir  movimientos controlados, 

garantiza flexibilidad y durabilidad frente 

a cargas de viento y vibraciones. La fabri-

cación fuera de obra y el montaje de alta 

precisión, junto con el uso de vidrio de con-

trol solar, refuerzan el enfoque sostenible y 

la excelencia técnica del proyecto.

ASTON MARTIN 
RESIDENCES

Mejor Vidrio de Seguridad.

ASTON MARTIN RESIDENCES ,  un 

rascacielos residencial de 66 plantas si-

tuado en la desembocadura del río Miami, 

MOYNIHAN TRAIN Hall NUEVA YORK (EE.UU.).

WESTFIELD HAMBURG-ÜBERSEEQUARTIER 
en HAMBURGO, Alemania.

3 . 3 8 4  u n i d a d e s  d e  v i d r i o  a i s l a n t e  c o n 

r e c u b r i m i e n t o  s o l a r  y  s e r i g r a f í a  c e r á -

m i c a ,  m o ntad as  e n  m a rc o s  d e  a l u m i n i o, 

a d e m á s  d e  6 7 0  t o n e l a d a s  d e  a c e r o 

e s t r u c t u r a l .  C a d a  e l e m e n t o  e s  ú n i c o 

e  i n c o r p o ra  s i s t e m a s  d e  d re n a j e  c a l e -

f a c t a d o s ,  g a ra n t i z a n d o  f u n c i o n a l i d a d 

y  d u r a b i l i d a d  i n c l u s o  e n  c o n d i c i o n e s 

i n ve r n a l e s  ext re m a s .

WESTFIELD HAMBURG 
ÜBERSEEQUARTIER

M e j o r  I n g e n i e r í a . 

L a  c u b i e r t a  a c r i s t a l a d a  i n s t a l a -

da en el  W E ST F I E L D  H A M B U R G 

Ü B E R S E EQ UA R T I E R  c o n st i t u ye 

un logro excepcional de la ingeniería 

e st r u c t u ra l  y  d e l  d i s e ñ o  p a ra m ét r i -

co.  Concebida como una superficie 
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KURARAY ADVANCED INTERLAYER 
SOLUTIONS DIVISION

TROISDORF - Alemania 

trosifol@kuraray.com 

www.trosifol.com 

Rascacielos ASTON MARTIN 
RESIDENCES, en MIAMI (EE.UU.). establece un nuevo referente en acrista-

lamientos de protección para edificios en 

altura .  La compleja geometría curva del 

proyecto, con plantas únicas en cada nivel, 

exigió una solución de fachada totalmen-

te a medida, desarrollada y fabricada por 

TECNOGLASS .

Pa ra  c u m p l i r  c o n  l o s  ex i g e n t e s  c ó d i -

gos de impacto por huracanes del sur de 

FLORIDA , la torre incorpora unidades de 

vidrio aislante laminado con interláminas 

S E N T R Y G L A S ® ,  q u e  g a ra nt i z a n  re s i s -

tencia frente a escombros proyectados y 

cargas extremas de viento. Este sistema 

mantiene la integridad de la envolvente 

tras la rotura ,  pres er vando la s eguridad 

de los ocupantes.

Ad e m á s  d e  s u  f u n c i ó n  e st r u c t u ra l ,  e l 

a c r i st a l a m i e nto  p e r m i te  a m p l i a s  v i st a s 

y  ref u e rza  l a  e stét i c a  f l u i d a  d e l  e d i f i c i o, 

d e m o st ra n d o  q u e  p rote c c i ó n ,  d i s e ñ o  y 

transparencia pueden integrarse en una 

única solución técnica de alto nivel. 
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Tras una ambiciosa singladura transformadora, el emblemático rascacielos TORRES 
COLÓN de MADRID, originalmente diseñado por el arquitecto Antonio Lamela, se envuelve 
en una nueva piel transparente y ecoeficiente que redefine su silueta y lo proyecta hacia 
el futuro con un papel estelar de los acristalamientos de TVITEC. 

E l  “ n u e v o  m u n d o ”  d e  l a  e f i c i e n c i a 

e n e rg ét i c a  y  e l  d i s e ñ o  va n g u a rd i st a  h a 

proclamado a las TORRES COLÓN, pa-

ra el  C O L EG I O  D E  I N G E N I E R O S  D E 

CA M I N O S  D E  M A D R I D ,  c o m o  O B R A 

D E L  A Ñ O.  Y  e n  e l  n ú c l e o  d e  e s a  re m o -

delación T VITEC  |  CRICURSA  copa el 

protagonismo con la fabricación de todo el 

acristalamiento, tanto plano como curvado.

Promovida por MUTUA MADRILEÑA 

y  e j e c u t a d a  p o r  D R AG A D O S  ( AC S ) , 

b a j o  e l  d i s e ñ o  d e  L U I S  V I D A L  +  

A R Q U I T E C T O S ,  l a  i n t e r v e n c i ó n  h a 

r e n o v a d o  l a  r e v o l u c i o n a r i a  e s t r u c t u -

r a  s u s p e n d i d a  d e l  i n g e n i e r o  J a v i e r  

Manterola.  Sobre ese esqueleto reinven-

tado, T VITEC | CRICURSA transformó la 

nueva epidermis del edificio.

S e  p ro c e s a ro n  1 4 .0 0 0  m et ro s  d e  d o -

bles acristalamientos. Más de 11.500 m² 

de vidrio plano y c asi 3.000 m² de vidrio 

curvo. En la gran mayoría de los casos con 

tratamientos de termoendurecido y lami-

nado para brindar no sólo un aislamiento 

excepcional,  sino también una resisten -

c i a ,  s e g u r i d a d  y  u n a  a c ú st i c a  i n c re í b l e 

frente al  bull icio que late en el  centro de 

la capital de España.

E l  v i d r i o  a i s l a n t e  i n c o r p o r a  l a  c a p a 

S U N G U A R D  S N  5 1  d e  G UA R D I A N ,  d e 

alta s electividad con bajo factor s olar y 

Las TORRES COLÓN 
de MADRID se reinventan 
con vidrios  TVITEC 
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TVITEC SYSTEM GLASS
CUBILLOS DE SIL - León

España 
info@tvitec.com 

www.tvitec.com 

FICHA TÉCNICA

Proyecto: 

Nuevas TORRES COLÓN ,  

MADRID .

Arquitecto: 

LUIS VIDAL + ARQUITECTOS .

Cliente: 

DRAGADOS (ACS) ,   ALUMAN .

Vidrio: 

T VITEC | CRICURSA .  

Doble acristalamiento 

plano + curvo .  Termoendurecido  

y  laminado acústico .

un aspecto neutro que contribuye a la 

elegancia de la fachada en el marco 

indiscutible del ahorro energético.

Ta n t o  e n  l a s  c u a t r o  p l a n t a s  d e 

s u  d o b l e  c o r o n a  c o m o  e n  e l  p o -

dium que conecta con la calle, l lama 

p o d e ro s a m e n t e  l a  a t e n c i ó n  a rq u i -

t e c t ó n i c a  c o n  c a s i  8 0 0  p i e z a s  d e 

una delicada curvatura . Pero la nue-

v a  a r m a d u r a  d e  v i d r i o  n o  e s  s o l o 

e s t é t i c a .  E s  u n a  d e  l a s  c l av e s  q u e 

ha permitido a las TO R R ES C O LÓ N  

que conquisten los certificados WELL 

Platino y LEED Oro de máxima sos-

t e n i b i l i d a d .  L a  fa c h a d a  c o n t r i b u ye 

decisivamente a que el edificio haya 

reducido su consumo energético en 

un 60%, actuando como un es cudo 

térmico de última generación.

L a s  g r a n d e s  c o r p o r a c i o n e s  y 

f i r m a s  m u l t i n a c i o n a l e s  p e r s i g u e n 

e s t a s  c e r t i f i c a c i o n e s  m á s  a l l á  d e l 

“e c o p o s t u re o” .  C o m o  e l  d e s p a c h o 

l e g a l  G A R R I G U E S ,  d e  r e n o m b r e 

i n t e r n a c i o n a l ,  q u e  n o  h a  d u d a d o 

e n  a l q u i l a r  p o r  c o m p l eto  l o s  2 0. 2 9 8 

m e t ro s  c u a d ra d o s  d i s t r i b u i d o s  e n 

3 0  p l a n t a s  y  1 1 7  m e t r o s  d e  a l t u r a 

p a ra  g a ra n t i z a r  l a  c o n fo r t a b i l i d a d 

y  l a  s a l u d  l a b o r a l  d e  s u  p l a n t i l l a  y 

t a m b i é n  d e  s u s  c l i e n t e s .

L a s  7 5 0  u n i d a d e s  d e  v i d r i o s  c u r v a -

d o s  q u e  c o ro n a n  m ayo r i t a r i a m e nte  l a s 

TO R R E S  C O LÓ N  s o n  c ó n c ava s  y  t e r-

m o e n d u re c i d a s .  S e  p ro c e s a ro n  c o m o 

doble acristalamiento con las siguientes 

composiciones:

•	6 mm MID IRON  Termoendurecido.

•	PVB Acústico.

•	6 mm SUNGUARD SN51 HT  Cara 04 

Termoendurecido.

•	16 mm Cámara Argón.

•	6 mm MID IRON  Termoendurecido.

•	PVB Acústico.

•	6 mm MID IRON  Termoendurecido.

L a s  d i m e n s i o n e s  d e  l a s  p i e z a s  s o n 

n ota b l e s  p o r  té r m i n o  m e d i o,  d e  1 . 5 0 0  a 

3 . 5 0 0  m m ,  c o n  d e s a r ro l l o s  d e  ra d i o  d e 

1 . 2 0 0  a  1 . 80 0  m m .  Ate n d i e n d o  a  l o s  re -

querimientos de proyecto se optó por una 

capa de alta selectividad con bajo factor 

solar y aspecto neutro junto con una cur-

vatura tipo bastón y tratamiento, como se 

ha dicho, Termoendurecido.

Esta combinación solo es posible gracias 

al uso de los hornos de templado de última 

generación de CRICURSA , que permiten 

un control preciso del tratamiento térmico 

y de la geometría compleja del vidrio.

R e m e m o r a  Á l e x  S a s p l u g a s 

u n a  a n é c d o t a  q u e  i l u s t r a  c ó m o  

C R I C U R S A  e stá  h i stó r i c a m e nte  l i g ad a 

al  vidrio cur vado para la edif ic ación.  En 

1990 se hizo la primera remodelación de 

las torres, diseñadas por Antonio Lamela 

en 1967. “Uno de mis primeros trabajos en  

C R I C U R S A  f u e  ay u d a r  a  n u e st ro  c l i e n -

t e  a  s a c a r  l a s  p l a n t i l l a s  d e  l o s  v i d r i o s 

curvos de las esquinas”. El cliente era la fir-

m a  P R E FA B R I CA D O S  M E TÁ L I C O S  

U M A R A N  y  e l  v i d r i o  e l e g i d o,  u n  l a m i -

n ad o  c o m p u e sto  p o r  A N T E L I O  C L E A R  

+ PINK ROSA. 

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/tvitec-tecnicas-del-vidrio-transformado
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COMENZA facilita el cálculo estructural de la acción del viento en barandillas de vidrio 
con un servicio técnico a medida mediante simulaciones que ofrecen fiabilidad técnica y 
precisión, contrastadas con ensayos físicos desarrollados en su propio laboratorio.

E l  s e r v i c i o  d e  s o p o r te  té c n i c o  o n l i n e 

de COMENZA  facil ita el asesoramiento 

n e c e s a r i o  p a ra  g a ra nt i z a r  l a  s e g u r i d a d 

y  e l  c u m p l i m i e n t o  n o r m a t i v o  e n  c a d a 

p r o y e c t o ,  c o n s o l i d a n d o  a  s u  O f i c i n a  

Técnica como el referente para arquitec-

to s ,  i n g e n i e ro s  y  g ra n d e s  i n st a l a d o re s , 

u n a  h e r r a m i e n t a  c l a v e  p e n s a d a  p a r a 

ofrecer atención especial izada y acom-

pañamiento profesional en cada proyecto 

de forma sencilla. 

La  n o r m at i va  e sta b l e c e  q u e  l a  ac c i ó n 

d e l  v i e n t o  d e b e  c o n s i d e ra r s e  s i e m p re 

e n  b a ra n d i l l a s  ex t e r i o re s  y  e n  i n t e r i o -

re s  c o n  g ra n d e s  a b e r t u ra s .  L a  O f i c i n a  

Té c n i c a  d e  C O M E N Z A  o f r e c e  u n 

s e r v i c i o  e s p e c i a l i z a d o  q u e  i n t e g ra  s i -

m u l ac i o n e s  ava n zad as ,  e n s ayo s  f í s i c o s 

r e a l i z a d o s  e n  s u  p r o p i o  l a b o r a t o r i o  y 

a s e s o ra m i e n t o  n o r m at i vo  p a ra  e l  c u m -

p l i m i e n t o  d e l  C ó d i g o  Té c n i c o  d e  l a 

Ed i f i c a c i ó n  ( CT E ) .

E l  a n á l i s i s  d e  l a  a c c i ó n  d e l  v i e n t o  s e 

l l e v a  a  c a b o  m e d i a n t e  s i m u l a c i o n e s 

c o n  e l  M é t o d o  d e  E l e m e n t o s  F i n i t o s 

( M E F ) ,  q u e  r e p r o d u c e n  d e  f o r m a  f i e l 

l a s  c o n d i c i o n e s  d e  c a d a  i n s t a l a c i ó n , 

t e n i e n d o  e n  c u e n t a  a s p e c t o s  c o m o 

l a  u b i c a c i ó n  g e o g r á f i c a ,  l a  a l t u r a  d e l 

e d i f i c i o  y  e l  e n t o r n o .  C o n  e l  v a l o r  d e 

p re s i ó n  y/o  s u c c i ó n  e s t á t i c a  d e  v i e n t o 

e n  k N /m 2  e s p e c í f i c o  d e l  p r o y e c t o ,  s e 

COMENZA  Cálculo 
estructural de la acción del 
viento en barandillas de vidrio

FOTOGRAFÍA: MARÍA MIRA FOTOGRAFÍA©

TORRE INTEMPO, proyecto en 
el que COMENZA ha ofrecido sus 
servicios de cálculo estructural de 
la acción del viento en barandillas.
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COMENZA
LUGO - España 

comenza@comenza.com 
www.comenza.es 

d e  e n s a y o s  f í s i c o s  r e a l i z a d o s  e n  e l  

l a b o r a t o r i o  p r o p i o  d e  C O M E N Z A .  

A s í  s e  a s e g u r a  l a  p r e c i s i ó n  e n  e l  a n á -

l i s i s  d e l  c o m p o r t a m i e n t o  e s t r u c t u r a l 

y,  p o r  l o  t a n t o ,  s e  o b t i e n e n  r e s u l t a -

d o s  f i a b l e s  y  p re c i s o s  d e s d e  l a  p ro p i a  

fa s e  d e  d i s e ñ o.

La  of i c i n a  té c n i c a  d e  C O M E N Z A  re a -

l i z a  e s t u d i o s  d e t a l l a d o s  d e  a n c l a j e  d e 

l a  b a r a n d i l l a  e n  h o r m i g ó n ,  c o n  h e r r a -

m i e ntas  d e  c á l c u l o  e s p e c í f i c as  d e  c ad a 

f a b r i c a n t e ,  a s e g u r a n d o  s u  c o r r e c t a 

i n sta l ac i ó n .  As i m i s m o,  c ad a  s i ste m a  d e 

b a ra n d i l l a s  d i s p o n e  d e  d o c u m e nt a c i ó n 

té c n i c a  c o m p l e m e nta r i a ,  c o m o  o b j eto s 

B I M  y  c e r t i f i c a d o s  d e  m at e r i a l e s .

A s í ,  C O M E N Z A  o f r e c e  u n  s e r v i -

c i o  d e  s o p o r t e  t é c n i c o  q u e  p e r m i t e  a 

a rq u i t e c t o s  e  i n g e n i e ro s  a f ro n t a r  p ro -

y e c t o s  c o m p l e j o s  c o n  t o t a l  f i a b i l i d a d ,  

l i d e ra n d o  e l  m e rc ad o  e n  e l  c á l c u l o  d e  l a 

acción del  viento y el  apor te de s olucio-

n e s  q u e  a ú n a n  s e g u r i d a d ,  i n n ova c i ó n  y 

r i g o r  n o r m at i vo.

S e  p u e d e  a c c e d e r  a l  s e r v i c i o  d e  s o -

p o r t e  t é c n i c o  o n l i n e  d e  C O M E N Z A 

a  t r a v é s  d e  w w w . c o m e n z a . c o m / 

s o p o r te -te c n i c o - o n l i n e/ .  

a n a l i z a  s u  i n f l u e n c i a  e n  e l  c o m p o r t a -

m i e n t o  m e c á n i c o  d e  l a  b a r a n d i l l a  d e 

v i d r i o  y  s e  o p t i m i z a  e l  s i s t e m a  m á s 

a d e c u a d o .  E s t o  e s  p o s i b l e ,  d e b i d o  a l 

m o d e l a d o  u t i l i z a d o  e n  l a s  s i m u l a c i o -

n e s  M E F,  e n  e l  q u e  s e  c o n s i d e r a n 

to d o s  l o s  e l e m e nto s  d e l  s i ste m a  d e 

b a ra n d i l l a  p a ra  re p ro d u c i r  u n a  i n s -

t a l a c i ó n  re a l ,  a d e m á s  d e  a j u st a r s e 

y  c a l i b r a r s e  c o n  d a t o s  o b t e n i d o s 

Revisión interna 
simulación MEF Cálculo anclaje

Detalle
constructivo

específico

Requerimientos

Fuerza horizontal: 1,6 kN/m

Presión del viento: 3,5 kN/m2

Instalación lateral

Zona curva

GlassFit SV-1802 Side

Fuerza horizontal Máxima: 4,5 kN/m

Verificación de la carga del viento

Fijación a la losa: Placa de anclaje en L

Solución curvatura:
Tramos rectos poligonales

Vidrio:
Templado Laminado 12+12 mm 

+ 1,52 SentryGlass

Nota de cálculo estructural de la barandilla en el proyecto TORRE INTEMPO.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/comenza
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BARCELONA 2026 CAPITAL MUNDIAL DE LA ARQUITECTURA es un proyecto impul-
sado por el Ayuntamiento de BARCELONA con la colaboración de la FUNDACIÓN MIES 
VAN DER ROHE, y con la participación activa de instituciones, entidades, profesionales y 
ciudadanía de todo el territorio.

BARCELONA 2026 
Capital Mundial 
de la Arquitectura

CASA MILÁ (LA PEDRERA) de Antonio Gaudí,.
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Con motivo de la designación de la ciu-

d a d  d e  B A R C E LO N A  c o m o  C A P I TA L 

M U N D I A L  D E  L A  A R Q U I T ECT U R A ,  s e 

desplegará una programación multidis -

c i p l i n a r  c o n  m á s  d e  1 . 5 0 0  a c t i v i d a d e s 

repartidas por los diez distritos de la ciu-

dad y también en todo el país, entre el 12 de 

ciudad del mundo que repite como sede 

del Congreso Mundial de Arquitectos de 

la UIA, que este año tendrá lugar del 28 de 

junio al 2 de julio.

Desde Santa Eulalia hasta Santa Lucía, 

serán diez meses l lenos de arquitectura 

en los diez distritos de la ciudad, en el mar-

co de la designación por la UNESCO y la 

Unión Internacional de Arquitectos (UIA) de 

BARCELONA como la CAPITAL MUNDIAL 

DE LA ARQUITECTURA 2026.

A  t r a v é s  d e  u n  a m p l i o  a b a n i c o  d e 

actividades, la ciudad invita a mirar la ar-

q u i te c t u ra  c o n  ot ro s  o j o s :  a  c e l e b ra r  s u 

patrimonio histórico y contemporáneo y 

a  p roye c t a r  l a  a rq u i te c t u ra  c at a l a n a  e n 

todo el mundo, pero también a repensar 

de forma colectiva cómo queremos vivir-

la, habitarla y construirla.

La programación se confeccionó a par-

t i r  d e  p ro p u e st a s  p re s e n t a d a s  p o r  1 70 

entidades del tejido arquitectónico, 

febrero y el 13 de diciembre de 2026. El 

evento, con el apoyo del Ayuntamiento 

de BA RC E LO N A y ​​la Generalitat de 

Catalunya, pretende divulgar los valo-

res y la capacidad transformadora de la 

arquitectura, situando a BARCELONA 

como epicentro mundial y como única 

MERCAT DELS ENCANTS del estudio de arquitectura B720.

Biblioteca GABRIEL GARCÍA MARQUEZ, obra del estudio SUMA ARQUITECTURA.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
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BARCELONA 2026 - CAPITAL MUNDIAL DE LA ARQUITECTURA

cultural y educativo de la ciudad, con un 

total de 200 proyectos que se han tradu-

cido en más de 1.500 actividades: rutas y 

visitas guiadas,  tal leres,  debates y con-

fe re n c i a s ,  ex p o s i c i o n e s  y  a c c i o n e s  d e 

cultura contemporánea . Una programa-

ción coral y multidisciplinar que se dirige 

t a nto  a l  p ú b l i c o  g e n e ra l  c o m o  a l  p rofe-

s i o n a l  y  e d u c at i vo  y  q u e  t i e n e  e l  a p oyo 

del Colegio de la Arquitectura Técnica de 

Barcelona (CATEB), el Colegio de Arqui-

tectos de Cataluña (COAC), la asociación  

Arquin-FAD, Construmat-Fira Barcelona 

y 48h Open House Barcelona , ​​así  como 

todos los centros universitarios dedic a-

d o s  a  l a  a rq u i te c t u ra ,  e l  p a i s a j i s m o  y  e l 

diseño del espacio.

UNA SEDE 
POR CADA DISTRITO

C o n  l a  a n t i g u a  s e d e  d e  l a  e d i t o r i a l 

G U STAVO  G I L I  como espacio central , 

BARCELONA 2026 CAPITAL MUNDIAL 

D E  L A  A R Q U I T ECT U R A  se desplegará 

por los 10 distritos con una sede cada mes 

para convertirse en un proyecto descen-

Más de 1.500 actividades  
multidisciplinares convertirán los diez  

distritos de BARCELONA en un laboratorio  
urbano abierto a profesionales y  
ciudadanía durante diez meses.

Palacete CASA DE LES ALTURES proyectado por Enric Figueres en 1890. 

PALAU DE LA MÚSICA CATALANA  obra del arquitecto Lluis Domènech i Montaner.



117Suscríbase aquí

tralizado, plural y arraigado en los barrios, 

que hace visible a la vez la riqueza del patri-

monio arquitectónico y la vitalidad vecinal.

•	Febrero: Fort Pienc (l’Eixample).

•	Marzo: Centre Cívic Joan Oliver “Pere 

Quart” (Les Corts).

•	A b r i l :  L l e i a l t a t  S a n t s e n c a  ( S a n t s -

Montjuïc).

•	M ayo :  a n t i g u o  I n st i t u t  M e n t a l  d e  l a 

S a n t a  C re u ,  s e d e  d e l  D i s t r i c t e  d e  N o u 

Barris.

•	J u n i o :  C a s a  d e  l e s  A l t u re s  ( H o r t a -

Guinardó).

•	J u l i o  y  a g o sto :  O l i va  A r té s  -  M u s e u 

d’Història de Barcelona (Sant Martí).

•	Septiembre: Dipòsit d’aigües del 

Rei Martí (Sarrià – Sant Gervasi).

•	O c t u b r e :  C a n ò d r o m  ( S a n t  

Andreu).

•	Noviembre: sede del Districte de 

Gràcia.

•	D i c i e m b r e :  E l  B o r n  -  M u s e u 

d’Història de Barcelona (Ciutat Vella).

CONGRESO MUNDIAL 
DE ARQUITECTOS 
DE LA UIA

D e l  2 8  d e  j u n i o  a l  2  d e  j u l i o  

BARCELONA será la sede del congre-

so y se convertirá en la única ciudad 

del mundo que repite como sede de este 

evento, que tuvo lugar en la ciudad también 

e n  1 9 9 6.  O rg a n i zad o  p o r  e l  C S CA E  y  e l 

COAC, reunirá a más de 10.000 profesio-

nales y más de 200 ponentes. El programa 

se articulará en seis líneas de investigación 

interconectadas e incluirá ponencias, talle-

res, una exposición abierta al público y un 

amplio programa de actividades.

La capitalidad dejará un legado perma-

nente en la ciudad: la transformación de 

d i ez  m e d i a n e ra s  c i e g a s  e n  d i ez  fa c h a -

das l lenas de vida ,  fruto de un concurso 

i nte r n ac i o n a l  d e  i d e as  pa ra  j óve n e s  a r-

quitectos impulsado por el Ayuntamiento. 

Los diez proyectos ganadores, repartidos 

por los diez distritos de la ciudad, preten-

d e n  c o n s e g u i r  c i u d a d e s  m á s  a m a b l e s , 

e f i c i e n t e s  y  s o s t e n i b l e s ,  y  a l g u n o s  d e 

ellos ya se han puesto en marcha.

A  l o  l a rg o  d e l  a ñ o,  l a  c a p i ta l i d ad  te j e -

rá  v í n c u l o s  c o n  l o s  p r i n c i p a l e s  eve nto s 

f e s t i v o s ,  d e p o r t i v o s  y  c u l t u r a l e s  d e 

B A R C E LO N A  y  s e  i n t e g r a r á  t a n t o  e n 

las f iestas populares de barrio como en 

grandes celebraciones y eventos de re-

fe re n c i a  c o m o  Lu z  B C N ,  S a n t  J o rd i ,  e l 

Fe st i va l  G re c ,  D a n s a  M et ro p o l i t a n a ,  l a 

M e rc è  o  l a  B i e n n a l  d e  Pe n s a m e n t ,  a s í 

como en momentos de gran relevancia . 

As i m i s m o,  s e  exte n d e rá  p o r  to d a  C ata -

luña a través del programa Territori ,  con 

el apoyo de la Generalitat de Catalunya.

La programación incluye 143 exposicio-

nes, más de 500 rutas y visitas guiadas, 300 

debates y conferencias, 140 talleres y 60 

actividades que conectan la arquitectura 

con disciplinas como el cine, la danza y la 

músic a .  En este marco,  s e desplegarán 

más de 600 talleres a través del programa 

educativo dirigido a niños y jóvenes.

E l  p ro g ra m a  d e  ac t i v i d ad e s  s e  p u e d e 

consultar en la web  www.barcelona.cat 

B A R C E L O N A  2 0 2 6  C A P I T A L 

M U N D I A L  D E  L A  A R Q U I T E CT U R A .  

WWW.BARCELONA.CAT

Edificio WALDEN 7, proyectado en 1970 por el estudio TALLER DE ARQUITECTURA ,  
dirigido por Ricardo Bofill. 

TORRE DE COMUNICACIONS DE MONTJUÏC 
obra del arquitecto Santiago Calatrava.

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
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La pasada edición de la fe-
ria    GLASSBUILD AMERICA, 
celebrada por primera vez en 
ORLANDO (EE.UU.) del 4 al 6 de 
noviembre de 2025, superó las 
cifras del año anterior al reunir 
a 598 empresas expositoras dis-
tribuidas en más de 21.500 me-
tros cuadrados. El evento recibió 
a más de 9.600 asistentes de 
una amplia diversidad geográfi-
ca y con una destacada presen-
cia de visitantes procedentes de 
AMÉRICA LATINA e incorporó 
128 nuevos expositores.

GLASSBUILD AMERICA 
superó cifras de participación
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D u r a n t e  e l  e n c u e n t r o ,  L a k i s h a  

A .  W o o d s ,  p r e s i d e n t a  y  C E O  d e  l a 

N AT I O N A L  G L A S S  A S S O C I AT I O N 

( N G A ) ,  d e s t a c ó  q u e  e l  c r e c i m i e n t o 

d e l  e s p a c i o  ex p o s i t i v o  y  d e  a s i s t e n c i a 

s u p e ró  l a s  m e t a s  p re v i s t a s .  S e ñ a -

l ó  q u e  s u  p r i m e ra  p a r t i c i p a c i ó n  e n 

GLASSBUILD AMERICA  le permi-

tió conocer de cerc a las soluciones 

y  p ro p u e stas  p re s e ntad as ,  y  va l o ró 

especialmente la oportunidad de acercar 

e l  s e c to r  a  p e r f i l e s  c o m o  a rq u i te c to s  y 

estudiantes, a quienes consideró públicos 

clave para el futuro de la industria.

L a  p r o g r a m a c i ó n  i n c l u y ó  l a 

1 9 ª  e d i c i ó n  d e l  N G A  G L A Z I N G 

E X E C U T I V E S  F O R U M  y  l a  c u a r t a 

c o n v o c a t o r i a  d e  B L U E P R I N T  F O R 

C O L L A B O R AT I O N ,  d i r i g i d a s  a  l a  c o -

m u n i d ad  d e  a rq u i te c t u ra .  Ad e m ás ,  t u vo 

l u g a r  u n  d e s a y u n o  e s p e c i a l  c o n  l o s 

G L A S S  M A G A Z I N E  AWA R D S ,  d e -

d i c a d o  a  r e c o n o c e r  c o l a b o r a c i o n e s 

e n t r e  e m p r e s a s  y  e q u i p o s  d e  d i s e ñ o . 

E l  G L A S S B U I L D  M A I N  STAG E  c o n -

c e nt ró  d i ve rs as  s e s i o n e s  y  e n c u e nt ro s , 

e nt re  e l l o s  l a  c u a r t a  e d i c i ó n  d e  Wo m e n 

in Glass + Fenestration,  organizada jun-

t o  c o n  l a  N AT I O N A L  A S S O C I AT I O N 

O F  WO M E N  I N  C O N ST R U CT I O N .

P o r  p r i m e r a  v e z ,  N G A  i n c o r p o r ó  e l 

GLASSBUILD SKILLS CHALLENGE , 

u n  e s p a c i o  p rá c t i c o  d o n d e  p rofe s i o n a -

l e s  d e  d i st i n t o s  of i c i o s  p a r t i c i p a ro n  e n 

pruebas como el Shower Design Challen-

ge, el  Are You AGMT Ready ? Challenge, 

e l  I n sta l l at i o n M aste rs  C h a l l e n g e  y  e l  I G 

Fa b r i c at i o n  C h a l l e n g e,  p re s e nt a d o  p o r 

l a  F E N E ST R AT I O N  A N D  G L A Z I N G 

INDUSTRY ALLIANCE .

A lo largo de los tres días, expositores 

y  v i s i t a nte s  d e st a c a ro n  e l  a m b i e nte  d e 

e n e rg í a  re n ova d a  y  l a  f u e r te  p re s e n c i a 

de nuevas ideas en los distintos stands. 

L a  d i ve r s i d a d  d e  p ro p u e st a s  y  d e m o s -

t ra c i o n e s  re f l e j ó  u n  i n t e ré s  c o m ú n  p o r 

compartir conocimientos y mostrar avan-

c e s  r e l e v a n t e s  p a r a  l a s  i n d u s t r i a s  d e l 

vidrio, las ventanas y las puertas.

L a  p róx i m a  e d i c i ó n  d e  G L A S S B U I L D 

A M E R I CA  s e  c e l e b ra rá  d e l  2 3  a l  2 5  d e 

s e p t i e m b r e  d e  2 0 2 6  e n  L A S  V E G A S 

C O N V E N T I O N  C E N T E R ,  m a n t e n i e n -

d o  s u  p a p e l  c o m o  p u n t o  d e  e n c u e n t ro 

c e n t ra l  p a ra  e l  s e c t o r.  

WWW.GLASSBUILDAMERICA.COM

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/glassbuild-america-2025
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EXPO NACIONAL FERRETERA 2026
Feria del sector Ferretero en México

Del 3 al 5 de septiembre de 2026
GUADALAJARA - México 

www.expoferretera.com.mx

EXPO CIHAC 2026 - SALÓN AMEVEC
Exposición de la Industria de la Construcción

Octubre de 2026
CIUDAD DE MÉXICO - México 

www.expocihac.com

FEVENT 2027
Feria Técnica en Ventanas
Del 27 al 29 de octubre de 2027
SANTIAGO DE CHILE - Chile 
www.fevent.cl

EDIFICA 2026
FeriaInternacional de la Construcción
Del 20 al 27 de octubre de 2026
SANTIAGO DE CHILE - Chile 
www.edifica.cl

GLASSTECH MEXICO 2026
Glasstechnology Expo Mexico

Del 15 al 17 de julio de 2026
CIUDAD DE MÉXICO - México 

www.glasstechmexico.com

       

EXPO YO CONSTRUCTOR 2026
Salón de la vivienda de Perú.
Del 23 al 26 de abril de 2026
LIMA - Perú 
yoconstructor.pe

SICON MEXICO 2026
Semana internacional de la Construcción Mexico

Del 14 al 16 de abril de 2026
GUADALAJARA - México 
www.ifema.es/siconmx
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BATEV 2026
Exposición Internacional 
de la Construcción y la Vivienda
Del 24 al 27 de junio de 2026
BUENOS AIRES - Argentina 
www.batev.com.ar

Ferias y Eventos 
en América Latina

CONSTRUTECNIA 2026
Feria de la Construcción, Maquinaria y materiales
Del 21 al 24 de mayo de 2026
LUQUE - Paraguay 
www.facebook.com/Constructecniapy

EXPOCONSTRUCCIÓN - EXPODISEÑO
Feria Internacional de la Construcción,  

Ingeniería, Arquitectura y  Diseño
Del 26 al 29 de agosto de 2026

MEDELLÍN - Colombia 
www.expocamacol.com

GLASS SOUTH AMERICA 2027
Feria Internacional de Tecnología 
y Diseño en Vidrio
Del 8 al 11 de septiembre de 2027
São Paulo Expo - SÃO PAULO - Brasil 
www.glassexpo.com.br

FESQUA 2026
Salón de las ventanas y el vidrio en Brasil
Del 9 al 12 de septiembre de 2026
S�ÃO PAOLO - Brasil 
www.fesqua.com.br

SAIE VETRO BRASIL 2027
Salón de las ventanas y el vidrio en Brasil
Del 22 al 24 de septiembre de 2027
FLORIANÓPOLIS - Brasil 
www.saievetro.com

FEICON BRASIL 2026
Salón Internacional de la Construcción
Del 7 al 10 de abril de 2026
SAO PAULO - Brasil 
www.feicon.com.br

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
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Ferias y Eventos
Internacionales

REBUILD 2026
Evento de innovación para la edificación 
y Congreso Nacional de Arquitectura Avanzada 
y CONSTRUCCIÓN 4.0.
Del 24 al 26 de marzo de 2026
IFEMA - MADRID (España)

CHINA GLASS 2026
Salón Internacional de la Industria del Vidrio Plano.
Del 7 al 10 de abril de 2026
SHANGHAI (China)

FESQUA 2026
Salón de las Ventanas y del Vidrio.
Del 9 al 12 de septiembre de 2026
S�ÃO PAOLO (Brasil)
www.fesqua.com.br

FENSTERBAU FRONTALE 2026
Feria Internacional de Ventanas, 

Puertas, Fachadas y Vidrio.
Del 24 al 27 de marzo de 2026

NUREMBERG (Alemania)

GLASSTECH MEXICO 2025
Salón Internacional de la Industria del Vidrio Plano.
Del 15 al 17 de julio de 2026
CENTRO CITIBANAMEX
CIUDAD DE MÉXICO (México)
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VITRUM 2027
Salón Internacional  
de la Industria del Vidrio Plano.
Del 16 al 19 de noviembre de 2027
FERIA MILANO - RHO - MILÁN (Italia)

GLASS SOUTH AMERICA 2027 
Feria Internacional de Tecnología y Diseño en Vidrio.
Del 8 al 11 de septiembre de 2027
CENTRO DE CONVEÇÕES-DISTRITO ANHEMBI
SÃO PAULO (Brasil)

GLASSBUILD AMERICA 2026
Salón Internacional del Vidrio y la Ventana.
Del 23 al 25 de septiembre de 2026
ORLANDO - Florida (EE.UU.)

GLASSTEC 2026
Salón Internacional del Vidrio.
Del 20 al 23 de octubre de 2026
MESSE DÜSSELDORF 
DÜSSELDORF (Alemania) 

VETECO GLASS 2026 
Salón Internacional del Vidrio Plano,  
Ventanas, Fachadas y Protección Solar.
Del 10 al 13 de noviembre de 2026
IFEMA - MADRID (España)

EURASIA GLASS 2026
Feria Internacional del Vidrio, Ventanas,  
Puertas, Fachadas, Perfiles, Maquinaria,  
Herrajes y Accesorios.
Del 21 al 24 de noviembre de 2026
ESTAMBUL (Turquía)

VetecoGLASS2026publi.indd   22VetecoGLASS2026publi.indd   22 17/3/26   16:1117/3/26   16:11

eurasia2026publi.indd   22eurasia2026publi.indd   22 27/1/26   17:2127/1/26   17:21

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
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Síguenos en: Síguenos en:

Síguenos en:

Síguenos en: Síguenos en:

Síguenos en:

  CONTRATA tu o tu 

PROMOCIONA 

TU CATÁLOGO 

O TU VIDEO 

EN NUESTRAS

PUBLICACIONES

Desde 2020

Desde 2021

Difunde 
masivamente 
tu video o tu 

catálogo

al e-mail  REDACCION@VIDRIOPERFIL.COM o al teléfono +34 93 412 07 64

AnuncioVIDEOSCATALOGOS 2024.indd   24AnuncioVIDEOSCATALOGOS 2024.indd   24 18/10/24   14:0118/10/24   14:01
QUIERO PROMOCIONAR MI

VIDEOPRODUCTO / CATÁLOGOi

CLICAR AQUÍ
PARA VER EL 

CATÁLOGO

https://youtu.be/jAEhn-s84J0?si=QkelLpyB6F4S1HRX
mailto:redaccion%40vidrioperfil.com?subject=Quiero%20informaci%C3%B3n%20para%20promocionar%20mis%20cat%C3%A1logos%20y/o%20videoproductos
https://fratellipezza.com/wp-content/uploads/2021/10/MistralZephir-ESP-jr.pdf
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Síguenos en: Síguenos en:

Síguenos en:
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  CONTRATA tu o tu 

PROMOCIONA 

TU CATÁLOGO 

O TU VIDEO 

EN NUESTRAS

PUBLICACIONES

Desde 2020

Desde 2021

Difunde 
masivamente 
tu video o tu 

catálogo

al e-mail  REDACCION@VIDRIOPERFIL.COM o al teléfono +34 93 412 07 64

AnuncioVIDEOSCATALOGOS 2024.indd   24AnuncioVIDEOSCATALOGOS 2024.indd   24 18/10/24   14:0118/10/24   14:01

comunicación

Bruc 48, 08010 - BARCELONA - España
Tel.: +34 - 93 412 07 64

ventas@net3.es

net3.es

publiNET3-2025.indd   22publiNET3-2025.indd   22 16/4/25   9:3716/4/25   9:37

NET3 COMUNICACIÓN

https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.net3.es/
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HUECO

La primera revista digital dedicada 
a la Arquitectura en Vidrio y Fachadas Ligeras

ALUMINIOS MARTON - COLORIUM & COLORIA,UNA NUEVA MIRADA 
A LA DIMENSIÓN CROMÁTICA DEL ALUMINIO

EDGETECH SUPER SPACER® EN EL ÓCULO DEL MEMORIAL DE GUERRA AUSTRALIANO

AHORRO EN COSTES Y REDUCCIÓN DE PLAZOS DE OBRA GRACIAS
A LA CONSTRUCIÓN INDUSTRIALIZADA

LA PARADOJA DEL VIDRIO: ¿POR QUÉ NO EXIGIMOS MÁS DE NUESTRAS VENTANAS?

KÖMMERLING PRESENTA LA CAMPAÑA “DE VENTANAS PARA DENTRO ESTÁ LO QUE IMPORTA”

  
No

vie
m

br
e 2

02
5

Pasarela DIAMANTE GLASS SKYWALK.

hueco2025-2mont.indd   499hueco2025-2mont.indd   499 3/12/25   16:043/12/25   16:04

La imagen y el prestigio 
de su empresa no tiene precio

QUIERO ANUNCIARME 
EN ESTA REVISTAi

Revista de Arquitectura
especializada en Vidrio, Ventanas, Puertas, 

Fachadas y Cerramientos Acristalados
Más información al teléfono +34 93 412 07 64

o al e-mail publicidad@vidrioperfil.com
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https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto-hueco
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Bruc, 48 - 08010 BARCELONA - España - Tel.: + 34 93 412 07 64
publicidad@vidrioperfil.com - www.vidrioperfil.com

1989 - 2026

1989 - 2026

1989  - 2026

37

Promocione sus productos en América Latina,
España, Portugal y Andorra 

con esta revista.
24 países y más de 

66.000 lectores.

Promocione sus productos en América Latina,
España, Portugal y Andorra 

con esta revista.
24 países y más de 

66.000 lectores.
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https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto
https://www.vidrioperfil.com/es-es/contacto-revistas-al
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EN ESTE PORTALi

¿Quiere exportar?DISEÑO 
RESPONSIVE
adaptado a ordenadores, 
tablets, móviles...

Descúbralo en
www.vidrioperfil.com
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EL PORTAL DEL VIDRIO Y LA CARPINTERÍA

EL PORTAL DE LA CARPINTERÍA Y EL VIDRIO
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https://www.vidrioperfil.es/promo/
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quiere exportar

WWW.M2CUADRADO.COM
Pabellón 5 - Stand C-04
Compañía fabricante de paneles sandwich, falsos techos, 
sistemas de policarbonato y lucernarios.
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Edición digital AMÉRICA LATINA 
distribuida a 21 países: 

Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador 
Florida (EE.UU.), Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay 

Perú, Puerto Rico, República Dominicana, Uruguay y Venezuela.

publicidad@vidrioperfil.com
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DISEÑO 
RESPONSIVE
adaptado a ordenadores, 
tablets, móviles...

Descúbralo en
www.vidrioperfil.com
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Sistemas Sitec S.L.

La Nahora, 6 - Polígono Industrial Les Eres

46180 Benaguasil - Valencia - España

Tel.: +34 96 273 74 60 - info@sistemassitec.com

www.sistemassitec.com

MANUFACTURA Y 

AUTOMATIZACIÓN

NorthGlass
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FENSTERBAU FRONTALE 2026 

UNA NUEVA CITA 

CON LA INNOVACIÓN

DIMASIMMA 1965 

 INTRALOGÍSTICA INTELIGENTE  

EN AV ALUMITRAN

CORTIZO INAUGURA  

EN COIRÓS,  A CORUÑA,  

UNA PLANTA DE RECICLAJE  

DE ALUMINIO POSCONSUMO

SOLUCIONES PERSAX 

 PARA EDIFICIOS DE  

CONSUMO CASI NULO

GRADITEL SOLAR 

EXCELENCIA TÉCNICA EN 

 PÉRGOLAS BIOCLIMÁTICAS

FLEXIFORCE 

OFERTA INTEGRAL 

PARA PUERTAS SECCIONALES  

RESIDENCIALES E INDUSTRIALES
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